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Minister spraw zagranicznych
Stefan Olszowski wreczyl do-
roczne nagrody sportowcom, kté-
rzy w minionym roku przyczy-
nili sie do rozslawienia w sSwie-
cie polskiego sportu i dobrego
imienia Kraju. Otrzymaly je re-
prezentacje narodowe w pilce
noznej i kolarstwie. W imieniu
pilkarzy puchar odebral Kkapi-
tan reprezentacji Kazimierz Dey-
na, ktory wreczyl ministrowi
Olszowskiemu pamiatkowa pil-
ke z podpisami wszystkich pol-
skich reprezentantéw. Puchar
dla kolarzy otrzymal kapitan
zespolu, dwukrotny mistrz Swia-
ta Ryszard Szurkowski.

Kraj
w obiektywie

W warszawskiej ,,Zachecie” zor-
ganizowana zostala wystawa zna-
nego francuskiego malarza star-
szej generacji Edouarda Pigno-
na, stanowiaca przeglad twor-
czoSci artysty =z lat 1936—1972.
Znalazlo sie na niej okolo 90
prac olejnych, akwarel, rysun-

kéw, projektow kostiuméow i
makiet dekoracji teatralnych.Na
naszym zdjeciu — Edouard Pig-
non (z lewej) i wiceminister kul-
tury i sztuki Tadeusz Kaczma-
rek, ktory dokonal otwarcia wy-
stawy.

200 tys. ton cementu wyprodu-
kowano juz w uruchomionej w
polowie ubieglego roku cemen-
towni Nowiny II w woj. kielec-
kim. Pelna zdolnoSé produkcyj-
na osiagnie cementownia w tym
roku, co pozwoli jej na dostar-
czenie prawie 860 tys. ton ce-
mentu, tak potrzebnego rozwi-
jajacemu sie budownictwu.

Pierwszy w Kraju Miedzynaro-
dowy Klub Prasy i Ksigzki pow-
stal przed 25 laty w Warszawie
przy ul. Bagatela 14. Pierwsza
zagraniczna gazeta, jaka sie w
nim znalazla, byla francuska
s, L’Humanité”. Obecnie dziala w
Polsce 65 tego typu Kklubéw,
zwanych popularnie ,,Empikami”.
WsSréd 680 tytuléw prasy co-
dziennej i periodykéw otrzymy-
wanych przez kluby — 427 pozy-
cji stanowi prasa zagraniczna.
Znajduja sie w nich rowniez
bogate dzialy ksiazek polskich i
obcych oraz plyt. Nasze zdjecie
przedstawia dzial plyt w ,,Empi-
ku” w Grudziadzu przy Starym
Rynku.

W Szpitalu Miejskim we Wro-
clawiu trwaja préby czynnosci
,Gammatronu-3” stuzacego do
leczenia nowotworéw promienia-
mi gamma emitowanymi przez
promieniotwoéreczy izotop kobaltu.
Aparature wykonala znana fir-
ma Siemens. Urzadzenie, zwa-
ne bomba kobaltowa, jest sku-
tecznym sSrodkiem leczenia cho-
rob nowotworowych, zwlaszcza
gdy trzeba uzyskaé wiekszg daw-
ke promieni na chore, w glebi
ciala polozone, miejsce.

Zima i Snieg to prawdziwy raj
dla narciarzy. W styczniowe dni
$niegu w gorach nie bylo co
prawda za wiele, mimo to wy-
ciagi narciarskie cieszyly sie
duzym powodzeniem. Oto Jjeden
z mich — ,,Michatek” w Bieru-
towicach.
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@ Francuski Swiat nauki sklada
hoid Mikolajowi Keperniko-
wi. W Nancay, w mieScie,
ktore posiada jedna z naj-
wiekszych stacji radioastrono-

micznych odslonieto tablice
pamiatkowa ku czci polskiego
astronoma . . . . . str. 5

@ Herbem nadodrzanskiego gro-
du jest legendarny stwoér —
Gryf. O historii i wspélczes-
nosci tego baltyckiego portu,

miasta zieleni i mlodziezy
przeczytacie . . . . str. 6—7
@® 30 lat temu czlonkowie z

kompanii ,,Pegaz’”’ dokonali za-
machu na dowodce SS i poli-
eji dystryktu warszawskiego.
»Jeremi”, ,Kama”, ,,MiS”, ,,De-
wajtis”... oto pseudonimy nie-
ktéorych z nich. PoSwiecono im
wiersze, zrobiono o nich film,
a w Warszawie, w Al. Ujaz-
dowskich kamienna plyta u-
pamietnia ten czyn str. 8—9

@ Ach, co to byla za wspaniala
uroczystosé! ', Tygodnik Pol-
ski” w Konsulacie General-
nym PRL w Paryzu na S§lu-
bie polskiego kompozytora i
studentki Sorbony. Obok znaj-
dziecie odpowiedz na pytanie,
jak to sie stalo, ze syn pol-
skiego gérnika z Nordu gra
w Orkiestrze Kameralnej Ra-
dia i Telewizji Francuskiej
o o owose owow e w5 SEEs 11

@ O uroczystosci gwiazdkowej w
Persan przeczytacie str. 12—13

@ Jerzy Grotowski — to symbol
neowoczesnego teatru. Spekta-
kle realizowane przez niego

W PARYZU

W VII z kolei kongresie Fédération
Internationale de la Résistance, ktéry
odbyt sie ostatnio w Paryzu, wzieta
udziat liczna, 20-osobowa delegacja
polskiego Zwigzku Bojownikéw o Wol-
nos$¢ i Demokracje (ZBoWiD). W sktad
tej delegacji wchodzil minister kultury
i sztuki p. Stanistaw Wronaski, jako
przewodniczacy; wiceminister b. kom-

dziatalno$ci

ryk Koretynski i
mierz Lechowicz;

nych ze swych zastug i
na rzecz obrony pokoju.
Do komisji mandatowej zaproszony zo-
stal pitk dr Anteni Stupik; do komisji
kierunk6éw dziatalnos$ci redaktor Hen-
ambasador Wtlodzi-
do komisji statuto-
wej prof. Kazimierz Kakol, amb. Wlo-
dzimierz Lechowicz i p. Jakub Kra-

AiE o o

Delegacja ZBoWiD na VII Kongres Miedzynarodowej Federacji Bojownikéw Ruchu Oporu w Paryzu (Fot. Wi. SEAWNY)

DELEGACIJA POLSKA
NA KONGRESIE FIR

p. Bohdan Roztropowicz; do komisji
rqedycznej pik Boleslaw Lazarski, D
Joze_f ”Szk!lta i p. Roman Gesing; do
koml_SJl specjalnej P. wiceminister
Sta_nl_siaw Kujda i general Franciszek
Ksu;_zag'czyk; do komisji prawnej prof.
Kazlnperz Kakol i prof. Stanisltaw
Turski; do komisji do spraw przekaza-
nia historii Ruchu Oporu mlodemu
pokoleniu gen. prof. Stanistaw Okecki
i red. Bohdan Roztropowicz, wreszcie
do komisji majgcej przygotowaé uro-
czystosci 25-lecia powstania FIR
(1976 r.) oraz 30-lecia zwyciestwa nad
faszyzmem (1975) p. wiceminister Jan
Raczkowski i pulkownik Stanisiaw
Skalski.

z aktywnej

Op'r'écz obrad plenarnych i prac w
komisjach odbylo sie w ramach VII
Miedzynarodowej Federacji Bojowni-

sa Swietem, w ktorym uczest-
niecza widzowie i aktorzy. O
tym niezwyklym czlowieku i
jego idei teatru . . . str. 14

Stale pozycje:

Prosto z Polski @ Dla pan i o

batantéw p. Stanistaw Kujda; wicemi-
nister komunikacji p. Jan Raczkow-

ski; sekretarz generalny zarzadu
gidwnego ZBoWiD p. Jakub Krajew-
ski; wiceprzewodniczgcy zarzgdu
giébwnego ZBoWiD general Waclaw

Czyzewski; wiceprzewodniczgcy zarza-
du gidwnego ZBoWiD, sekretarz gene-

jewski; do komisji-matki czlonek =za-
rzgdu gldwnego ZBoWiD i czlonek ko-
misji kontroli finansowej FIR p. Jozef
Szkuta oraz general Wactaw Czyzew-
ski; do komisji informacji i propa-
gandy redaktor naczelny ,,Chlopskiej
Drogi” posel p. Mieczyslaw Rég-Swio-
stek, zastepca sekretarza generalnego
FIR, czlonek zarzadu ZBoWiD p. Gu-

k6w Ruchu Oporu kilka uroczystosci,
w ktoérych delegacja polska réwniez
wzieta udzial: zlozenie wiencéw na
Grobie Nieznanego Zolnierza pod FLu-
kiem Triumfalnym, zloZenie wienica w
mauzoleum na Mont Valérien oraz w
Krypcie Deportowanych. na wyspie
Saint-Louis. Uczestnicy VII Kongresu
przyjeci byli réwniez uroczysécie przez

paniach @ Sylvie et Jérome @
Listy Grzybka @ Rady od serca
@ Sport.

Nasza okladka

Polowanie =z sokolami to
obyczaj mysliwski znany w
Polsce od XIII wieku. A pra-
wo positadania sokota ozna-
czato szlachcica, tak jak mo-
szenie szabli przy boku. Dzi$
sztuki uktadania sokotéw do
polowania mozna sie nauczyc
jedynie w Technikum Le§-
nym w Tucholi. Fot. CAF
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ralny Miedzynarodowego Komitetu
Oswiecimskiego p. Roman Gesing;
dziekan Wydzialu Dziennikarskiego

Uniwersytetu Warszawskiego, czlonek
prezydium zarzadu gléwnego ZBoWiD,

staw Alef-Bolkowiak i redaktor na-
czelny czasopisma ,,Za Wolnos¢ i Lud”

wladze miejskie Paryza w salonach
ratusza.

redaktor czasopisma ,Prawo i Zycie”,
posel, profesor Kazimierz Kakol; prze-
wodniczacy stolecznego komitetu Fron-
tu Jednosci Narodu, czlonek zarzadu
gldwnego ZBoWiD, posel p. Henryk
Korotynski; wiceprzewodniczacy za-
rzgdu gléwnego ZBoOoWIiD, rprzewodni-
czacy Zwigzku Inwalidow Wojennych
general Franciszek Ksiezareczyk i sze-
reg innych osobistosci.

KOMPLEKS SZKOLNY IM. KOPERNIKA W CAEN

Na zakonczenie serii
odbylo sie we Francji, zorganizowano w Caen obchéd, ktéry odbil sie glosnym
echem w miejscowe]j
imieniem Mikolaja Kopernika.

W uroczysto$ci tej wzigl udzial ambasador Polski p. Emil Wojtaszek, sena-
tor-mer miasta-Caen p. J. Girault oraz przedstawiciele miejskich i departamen-

uroczystosci ku czei Kopernika, ktérych bardzo duzo

prasie. Nowoczesny kompleks szkolny nazwany =zostal

talnych wtadz o§wiatowych. Na uniwersytecie wmurowana zostala tablica pa-

Delegacja polska wziela aktywny
udziat w obradach VII Kongresu FIR.
Do dziesieciu komisji Federacji powo-
tano bardzo wielu Polakéw, czlonkoéw
delegacji obecnych na kongresie, zna-

Polski w Caen p.

migtkowa ku czci wielkiego astronoma.
P. ambasador Wojtaszek podejmowany byl uroczystym obiadem przez wiladze
miejskie oraz senat uniwersytetu w Caen. Dla upamietnienia wizyty ambasadora
senator-mer Girault wreczyl p. ambasadorowi Wojtaszkowi
honorowy medal tego miasta. 5

DIACZEGO GO POLUBISZz?

A wiec matknale$ sie Rodaku na egzemplarz ,,Tygodnika
Polskiego”. Musiato kiedy$ doj$é do tego spotkania, bo
przeciez, jak powiada przysitowie, tylko géra z gorq mnigdy
sie nie zejdzie.

Skoro przypadek — albo moze ktéry$ z Twoich, Rodaku,
krewnych czy znajomych — sprawit, Ze wszedte§ w kon-
takt z nmaszym pismem, pozwol, Ze zaznajomimy Cie z ,,Ty-
godnikiem Polskim”. Powiniene$§ przeciez zapoznalé Sie
z pismem, ktore bedziesz lubit.

Dlaczego jestesmy pewni, ze obdarzat bedziesz ,,Tygod-
nik Polski” sympatiq?

Dlatego, 2e sadzimy, i2 ,,Tygodnik Polski” jest jedynym
pismem polskim ma terenie Francji i Belgii, ktore w peilni
odpowiada twoim oczekiwaniom.

Dlatego, Ze pismo mnasze jest zwierciadliem, w ktorym od-
bija sie to wszystko, co w maszym Sstarym kraju wznoszq
polskle rece i co tworzy tam polska mys$l. Dlatego, Ze pismo
nasze jest miezastgpionym informatorem polsko-francuskim
i polsko-belgijskim, rodzajem cotygodniowego stownika
przyjazni polsko-francuskiej ;i polsko-belgijskiej. Dlatego,
2e ,,Tygodnik Polski” wuczy kochaé Polske nie tylko po
polsku, ale rowniez i po francusku.

Bynajmniej nie usitujemy sypaé Ci, Rodaku, piaskiem
w oczy. I mozemy to zaraz udowodnié kilkoma powszechnie
znanymi faktami. Wiedz, Ze:

— co siedem dni redaktorzy ,,Tygodnika Polskiego” opro-
wadzajq czytelnikéw naszego pisma po miastach- i wsiach,
jakimi usiana jest ziemia polska, i pokazuja im polskie
stocznie i fabryki, kopalnie i gospodarstwa rolne, teatry
i sale kinowe, muzea i stadiony itd. itd.;

— co siedem dni na tamach ,,Tygodnika Polskiego” uka-
zujaq sie reportaze, artykuly i notatki traktujgce o dzialtal-
nosci organizacji polonijnych i Zyciu skupisk wychodZczych
we Francji i Belgii;

— co siedem dni ,, Tygodnik Polski” drukuje ze wzgledu
na mtodziez polonijng ciekawe teksty w jezyku francuskim,
ktore oswajajgq potomkow emigrantéw =z caloksztaltem
spraw polskich.

Nie, Rodaku, nie prébujemy wprowadzi¢ Cie w blad.

»Tygodnik Polski” naprawde jest mnajprzyjemniejszym
pismem polskim we Francji i Belgii .,,Tygodnik” naprawde
bedzie Cie przyprawiat o glebokie zadowolenie wewmnetrz-
ne. Dlatego jestesmy pewni, 2e go polubisz.

MAMY, RODAKU, LUTY. POWIEDZ, KIEDY WRESZCIE
ROZKOCHASZ W ,TYGODNIKU"~ TESCIOWA I TESCIA?
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Wystawa Xopernikowska wzbu- !
dzita w Le Mans 2Zywe zainte-
resowanie. Postanowiono urzq-
dzaé tu czeSciej imprezy polskie

Po raz
pierwszy
w

Le Mans

,»DZIEN POLSKI” zorganizowany w
Le Mans, byl pierwszg oficjalng polskg
uroczystoscia w tym miescie.

Le Mans liczy 200 tysiecy mieszkan-
cow, wsréd nich znajduje sie niewiel-
ka kolonia polska. Na miejscowym
cmentarzu spoczywa wielu polskich
zolnierzy poleglych za wolnos¢ Fran-
cji. WSréd ludnosci tego miasta istnie-
je zywa przyjazn dla Polski i uroczy-

stos¢ ktérg wurzgdzono, byla przez
mieszkancéw Le Mans powitana z
prawdziwg radoscig. W ,,Dniu Pol-
skim” wszystkie ulice i place ozdo-

bione byly francuskimi i polskimi fla-
gami.

Izba Handlowa Le Mans oraz przed-
stawiciele wladz polskich we Francji
pragneli wspoélnie dokonaé pewnego
rodzaju sondazu i wymiany pogladoéow
odno$nie wspoéipracy handlowej z Pol-
skg. Mozliwosci tego regionu Francji
sg duze i rozszerzenie kontaktéw i
kooperacji z Polska jest mozliwe. Roz-
mowy, jakie byly prowadzone na ten
temat, zagail konsul generalny w Pa-
ryzu p. Edward Waszczuk, kladgc na-
cisk na sprawy polsko-francuskiego
partnerstwa i perspektyw rozwoju
eksportu towar6w w obu kierunkach.
Temat ten podjal réwniez przewodni-
czgcy Chambre de Commerce, zastep-
ca mera Le Mans dr René Pailler.

W ramach tej pierwszej uroczystosci
polskiej w Le Mans odbyl sie rowniez
odczyt na temat dziela Kopernika i je-
g0 znaczenia dla dzisiejszej astrofizyki.
Odczyt wyglosil prof. E. Woszezyk z
Uniwersytetu im. Mikolaja Kopernika
w Toruniu. Koreferat wyglosil prezy-
dent miejscowego Uniwersytetu w Le
Mans. Na odczycie obecnych bylo
okolo pieciuset oséb.

W Muzeum Miejskim zorganizowana
zostata wystawa kopernikowska.

Polskich gosSci powitali serdecznie
prefekt departamentu p. Jean Brenas
oraz senator-mer p. J. Maury; odbylo
sie przyjecie podczas ktérego w bar-
dzo serdecznej atmosferze prowadzono
rozmowy na tematy interesujace obie
strony. Senator-mer p. J. Maury wre-
czyl konsulowi generalnemu p. E. Wa-
szczukowi oraz konsulowi p. J. Kar-
skiemu medale miasta. Nastgpita réw-
niez wymiana upominkoéw.

Skladajac w tym dniu liczne wizyty
w Le Mans, reprezentanci Polski nie
zapomnieli o Alei Poleglych Polakéw
na miejscowym cmentarzu. Odwiedzili
groby zolnierzy polskich i zlozyli na
nich wience.

Wydzwiekiem ,,Dnia Polskiego” w
Le Mans bylo stwierdzenie, ze Polska
cieszy sie w tym regionie Francji sym-
patig. Oba kraje zwigzane sa od wie-
k6w naturalnymi ‘wiezami, ktére nale-
zy zacie§niac.

UROCZYSTOSCI
i SPOTKANIA
w BOURGES

UroczystoSci zorganizowane ku czci
Mikolaja Kopernika w Bourges wy-
padly bardzo okazale. Otwarto w tym
miescie wystawe grafiki o tematyce
kopernikowskiej, ktora przygotowali
juz wecezesniej w swym zakladzie pra-
cownicy firmy Thomson w Montrouge.
Wystawe zwiedzilo duzo mlodziezy -
szkolnej i zrodzila sie nawet my$l na-
wigzania kontaktéw pomiedzy miasta-
mi Bourges i Toruniem dla ozywienia
zycia kulturalnego obu os$rodkoéow.

W tym samym czasie mialo miejsce
spotkanie w Izbie Handlu i Przemyslu
w Bourges. Attaché handlowy p.
Olgierd Siwicki podczas dyskusji z se-
kretarzem generalnym Izby p. Cotte
oraz przedstawicielami miejscowego
przemyslu z Bourges i catego depar-
tamentu Cher rozwazali mozliwosci
powaznego rozszerzenia ekonomicz-
nych kontaktow tego regionu z Polska.
W spotkaniu uczestniczyli dzialacze
stowarzyszenia ,,France-Pologne” z de-
partamentu Cher.

ODZNACZENIE

prof. A. Lichnerowicza

W paryskiej stacji Polskiej Akade-
mii Nauk odbylo sie¢ wreczenie pa-
migtkowego medalu, wybitego z okazji
500-letniej rocznicy urodzin Mikolaja

Kopernika, profesorowi Collége de
France, czlonkowi Instytutu Francu-
skiego p. André Lichnerowiczowi.

Wraz z medalem otrzymal wybitny
uczony dyplom, przyznany przez Pre-
zydium Polskiej Akademii Nauk, za
wybitne zastugi dla nauki polskiej.

Profesor André Lichnerowicz uro-
dzil sie w 1915 r.. w Bourbon-I’Ar-
chambault. Jest on specjalista w dzie-
dzinie fizyki matematycznej i geome-
trii ré6zniczkowej oraz teorii wzgledno-
Sci. Wielkie zaslugi polozyl réwniez w

. dziedzinie reformy szkolnictwa, zwlasz-

cza nauczania matematyki w szkolach
podstawowych 1 $rednich. Pierwszg
katedre otrzymat grof. Lichnerowicz
na Wydziale Nauk Scistych Uniwersy-
tetu Strasburskiego, nastepng — na
Uniwersytecie Paryskim i wreszcie w
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Collége de France, od 1952 r. W latach

Konsul

towarzystwie

generalny p.
czuk oraz konsul p. J.

E. Wasz-
Karski w
senatora-mera pP.
. J. Maury przy grobach Polakdéw

1955—1956 byt przewodniczacym Fran-
cuskiego Towarzystwa Matematyczne-
go. W nastepnym roku zostal czion-
kiem dyrekcji Centre National de la
Recherche Scientifique. W 1963 r. zo-
stal wybrany czlonkiem Académie des
Sciences.

Z TEGO JESTESMY DUMNI

Podczas corocznych, wakacyjnych wyjaz-
dow do Kraju zauwazamy zmiany, jakie w
nim zachodza. Z kazdym rokiem piekniejg:
Warszawa, Katowice, Poznan, Rzeszow, Ka-
lisz, czy tez jedno z innych miast, miaste-
czek i wsi, ktére odwiedzamy. Widzimy, ze
ludzie zyjg w Polsce coraz lepiej i dostat-
niej. Czytamy tez nieraz w prasie o tym, ze
w Boulogne-sur-Mer odbylo sie podniesienie
bandery nowego statku rybackiego produk-
cji polskiej, zakupionego przez francuskiego
armatora, czy tez o rozwijajgcej sie pol-
sko-francuskiej kooperacji w dziedzinie prze-
myslu maszynowego itp., lub nowych dosta-
wach polskiej dziczyzny.

O tym wszystkim dowiadujemy sie na co
dzien i bardzo sie z tego cieszymy, ze tak
pomys$lnie rozwija sie stary nasz Kraj.

Podobnie, jak to juz jest w zwyczaju, na
przelomie lat, w gospodarce dokonuje sie bi-
lans6w i nakresla nowe, szerokie plany. Tak
tez dzieje sie ostatnio we wszystkich dzie-
dzinach zycia w Polsce i zestawienia bilan-
sowe pozwalajg nam spojrze¢ troche szerzej
i ujaé bardziej ogodlnie nasze codzienne,
szczegblowe spostrzezenia i wiadomosci.

Warto wiec dzi§ zatrzymaé¢ sie cho¢by na
danych Rocznika Statystyki Miedzynarodo-
wej 1973, sporzadzonego przez Gléwny
Urzad Statystyczny w Warszawie. Ukazuja
one miejsce Polski w 1973 roku w swiecie.
Na wstepie warto wiedzie¢, ze Polska zaj-

muje pod wzgledem powierzchni sze$édzie-
sigte pierwsze miejsce w $wiecie, a pod
wzgledem liczby ludnos$ci dwudzieste pierw-
sze. Tymczasem udzial Polski w gospodarce
swiatowej w wielu dziedzinach plasuje Kraj
na znacznie wyzszym miejscu. I tak Polska
jest obecnie na czwartym miejscu, jesli
idzie o produkcje wegla kamiennego, a na
piatym jesli idzie o produkcje wegla bru-
natnego, co przy obecnym kryzysie paliwo-
wo-energetycznym ma swoja wymowe. W

produkcji statkéw rybackich Polska jest
obecnie drugim producentem S$wiata, za$
trzecim producentem siarki elementarnej.

Siédme miejsce w tabeli swiatowej zajmuje
Polska w dziedzinie produkcji nawozoéw azo-
towych i przedzy welnianej. Nieczesto
dotgd wspominano o tym, a tymeczasem
Polska zajmuje obecnie jedenaste miej-
sce w skali swiatowej w produkcji kauczuku
syntetycznego, széste — w produkeji plyt
pilsniowych i dziesigte w produkcji polisty-
renu. Polska flota handlowa zajmuje dzie-
wietnastg pozycje w Swiecie, a w obrotach
handlu zagranicznego Polska uplasowatla sie
na pietnastym miejscu.

Tak wiec wkraczajac w trzydziestolecie
swego istnienia Polska Ludowa ma za sobg
znaczne osiggniecia. Jej pozycja liczy sie
obecnie w gospodarce $Swiatowej i jest ona
poszukiwanym 1 cenionym partnerem we
wspolpracy gospodarczej. Dynamiczny roz-

wo6j polskiej gospodarki nie uszedl uwadze
opinii $wiatowej. Wlasnie z okazji rozpoczy-
najacego sie 1974 roku, francuski dzienni-
karz, Bernard Margueritte tak scharaktery-
zowal wzrost polskiej gospodarki w swym
artykule w dzienniku ,,Le Monde”:

,,Tempo rozwoju gospodarczego Polski
jest aktualnie najwyzsze w obozie socjali-
stycznym. W 1974 roku place w sektorze
uspotecznionym zwiekszyly sie o 30 procent
w stosunku do 1971 roku, podczas gdy plan
piecioletni przewidywal wzrost o 18 procent,
osiagniety juz w polowie 1973 roku... W tym
samym czasie zamrozenie cen zostalo takze
przedluzone na trzeci, kolejny rok, nma rok
1974...” Rezultaty rozwoju ekonomicznego,
jaki osiggnela Polska — stwierdza dalej
autor artykulu — sa poza obiektywnymi
czynnikami wzrostu, takimi jak dobre plony
rolnictwa, koniunktura na polski wegiel, te
rezultaty sa przede wszystkim bez watpie-
nia skutkiem okreSlenia nowej strategii go-
spodarczej i przeobrazen w klimacie poli-
tycznym w Kraju”.

Tych przemian, jakie zachodzg w Kraju
1 w pozycji Polski w $Swiecie trudno nie za-
uwazy¢. A dla Polakéw i w Kraju, i za gra-
nicg jest to duzy powodéd do dumy. Polska
nie tylko z roku na rok pieknieje i rozwija
sie, co sami podczas pobytu w Kraju zauwa-
zamy, lecz wzrasta i jej autorytet, i znacze-
nie w Swiecie. v

URSZULA KOZIEROWSKA
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CO MLODZIEZ WIE O POLSCE?

MOwI

p. DIDIER
PIOTTE

V4
MONTJOIE:

— Zauwazylem, ze starzy Polacy sa bardzo
przywigzani do swego Xraju i tesknig za nim,
a mitodzi, tak bardzo zainteresowani nim, chcieli-
by go pozna¢. MySle o Polakach zamieszkalych w
naszej kolonii, ktérych jest bardzo duzo. Montjoie
znane Jjest z tego i wszystkich mieszkancow
Montjoie, bez wzgledu na to czy sa pochodzenia
polskiego, czy nie, w sasiednich miejscowos$ciach
nazywaja Polakami. Wiem, ze Polska jest krajem
o klimacie kontynentalnym, ze zimy polskie sg su-
rowe. Wiem réwniez, ze Polska wiele wycierpiata
w przeszlo$ci, zwlaszcza podczas ostatniej wojny
i ze ma teraz bardzo duZo do nadrobienia, aby nie
pozosta¢ w tyle za innymi krajami Europy.

MOWI

p. MARYSE
PREVOST

1
COMMENTRY:

— Sgsiadami Polski sg: ZSRR, Czechoslowacja
i Niemcy Wschodnie. Stolicg Polski jest Warsza-
wa. Polska znana mi jest jako kraj rolniczy. Wia-
domosci o Polsce czerpalam z lekeji historii i geo-
grafii w liceum, a potem od znajomych Polakéw
z naszych okolic. Obserwujac- Polakow zauwazy-
tam, ze sa surowi, pracowici, ambitni. M1lodzi
przejawiaja duzo kurtuazji w stosunku do swych
rodzicow. Polacy mieszkajgcy we Francji wspomi-
naja czesto, ze w mlodos$ci zaznali w Polsce biedy.
Mimo to nie zapominajg swego Kraju i chetnie
jezdzg tam w odwiedziny. Mtodziez polskiego po-
chodzenia nauczyla wielu mlodych Francuzéw spo-

MOWI

p. DANIEL
JARUBASZ
74

St.-ELOY-
-LES-MINES

— Polska znajduje sie w centrum Europy. Jest
to.ojczyzna Kopernika, Chopina, Marii Sklodow-
skiej-Curie i innych stawnych ludzi. Sposré6d emi-
grantéw polskich z Francji wielu ludzi bar-
dzo sie wybilo. Kopa, Stablinski, Jazy sg chlu-
ba francuskiego sportu. Polacy sg ludzmi o podob-
nym charakterze co Francuzi, ale odznaczajg sie
przy tym jeszcze wyjgtkowa pracowitoscig. Histo-
ria Polski jest bardzo ciekawa, podobnie jak
historia emigrantéw polskich. Do Francji przybyla
wielka- fala Polakéw w okresie miedzywojennym,
dokladnie pieédziesigt lat temu. M6j ojciec urodzit

sie w Ameryce, matka w Polsce i oboje doskonale

ro polskich
Polakéw wiele dan

drogami.

slow, a starsi
polskiej

o Polsce wiec rozchodzi sie we Francji réznymi

Francuzi przejeli od

kuchni. Wiedza

moéwili po polsku. Stopniowo emigranci zatracaja
znajomos$s¢ jezyka polskiego, ale trwa to jednak

diugo. Polacy nie wynaradawiajg sie iatwo.

TABLICA PAMIATKOWA
KU GZCl KOPERNIKA

B

Po uroczystoSci przy tablicy odbyl sie odczyt profe§ora Andrzeja Wgszczykz::
im. M. Kopernika w Toruniu zilustrowany przezroczami

z Uniwersytetu

Marmurowa tablica, umieszczona na fasadzie budynku stacji radioastronomicz-
nej w Nancay, powieksza liczbe historycznych pamiatek polskich we Francji

Nancay, w departamencie

Cher, znajduje sie naj-

wieksza we Francji i jed-

na z najwiekszych mna

Swiecie stacji radioastro-

nomicznych. Stynie ona z
gigantycznego radioteleskopu i
innych niezwyklych instrumen-
tow do badania slonca. Stacja
podlega Ministerstwu  Oswiaty
oraz Centre National de la Re-
cherche Scientifique.

Ze *wspo6lnej inicjatywy dyrek-
cji tej stacji oraz polskiego Kon-
sulatu Generalnego w Paryzu w
stacji Nancay upamietniona zo-
stala w trwaly sposo6b rocznica
500-lecia urodzin Kopernika. Na
murze budynku stacji umieszczo-
no tablice pamigtkowg z napisem
przypominajacym nazwisko Wiel-
kiego Polaka.

Na uroczysto$¢ inauguracyjng
przybyl z Paryza konsul general-
ny PRL p. Edward Waszczuk w
towarzystwie p. konsula Janusza
Karskiego. Gosci polskich powi-
tal prezes Obserwatorium Astro-
nomicznego Paryz-Meudon p. Ray-
mond Michard, dyrektor radio-
astronomii tego obserwatorium
p- James Lequeux, szef stacji w
Nancay p. Jean-Pierre Drouhin

moéwieniu powitalnym p. prezes
Michard podkreslil, ze mimo swej
odrebnosci i radioastronomia, i~
astronomia nowoczesna wiele za-
wdzieczajg Kopernikowi, czlowie-
kowi, ktory pierwszy odwazyl sie
podda¢ w watpliwosé idee prze-
jete ze starozytnosci. P. konsul
generalny Waszczuk wyrazil swa
rados$é, ze w jednej z najwiek-
szych stacji radioastronomicznych
Swiata pozostanie na zawsze pa-
migtka po Roku Kopernikowskim,
ktory obchodzony byt w calym
$Swiecie bardzo uroczyscie i oka-
zale. We Francji odbylo sie row-
niez wiele uroczystosci i imprez
kopernikowskich. Przyczynily sie
one nie tylko do spopularyzowa-
nia postaci genialnego astronoma,
ale jednoczesnie do =zacie$nienia
przyjazni polsko-francuskiej.

Po przemoéwieniach nastgpil od-
czyt profesora astronomii Uniwer-
sytetu Mikotaja Kopernika w To--
runiu p. Andrzeja Woszczyka na
temat odkrycia Kopernika oraz
nowych osiggnieé¢ astronomii pol-
skiej i udzialu Polski w miedzy-
narodowej wspoélpracy astrono-
micznej.

Fot. W. SLAWNY

P. Raymond Michard w otoczeniu p. konsula gen. Edyvarda VV_a.szczuka (z lgwej)
i p. konsula Janusza Karskiego. Z okazji uroczystoSci wymieniono upominki
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oraz caly personel stacji. W prze-
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Posée a I’embouchure de 1’Odra, la ville de Szczecin est sé-
parée de la mer par les 65 km de I’immense réservoir d’eau
douce que sont le lac Dabie et la lagune de Szczecin.

L’histoire de la ville date des débuts de 1’état polonais. Dans
un document ,,Dagome Judex’ datant de 990 Mieszko Ier évo-
que entre autres les frontiéres de 1’état A I’Ouest, depuis Kros-
no, le long de 1’0Odra jusqu’a ,,vicitas Schi ??, soit in.
Les heurs et les malheurs de la ville allérent de pair avec
Phistoire de la Pologne. Aux XVe et XVIe siécles, Szczecin est
une des principales villes de la Poméranie occidentale. C’était
surtout une ville de marchands. Les guerres suédoises vont
ensanglanter la Pologne. Szczecin passe sous l’autorité suédoi-
se. Quand la Suéde est battue en 1720, elle doit céder la ville
aux Prussiens. Simple transaction commerciale, les Prussiens
eurent la ville pour deux millions de talars. Szczecin allait
devenir une forteresse. La population résiste aux Prussiens,
une opposition qui remonte a 1la nuit des temps quand les
peuples slaves devaient repousser les continuelles attaques des
Germains.

Avec la Libération de la ville en juillet 1945, Szczecin revient
enfin a la Pologne. Une ville en ruines avec tout juste 6 000
habitants. 10 millions de m3? de ruines a effacer, que les Polo-
nais qui arrivent de toutes parts, effacent. Les pertes étaiént
de Iordre de 90%. Tout était a faire. Tout a été fait par les
gens de bonne volonté. Les chantiers navals recommencérent
a travailler en 1949. Et le port se mit a revivre aussi. C’est
maintenant une ville de 330 000 habitants aux chantiers navals et
au port florissants. Une ville de jeunes, nés aprés la guerre en
majorité. Un dynamisme de tous les instants qui se manifeste
dans tous les domaines, que ce soit I’industrie, I’enseignement
‘ou I’art.

W Bramie Portowej miesci si_e klub marynistow

Nowe domy mleszkalne rosng w tym mieScie jak grzyby po
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Fragment Waléw Chrobrego — miejsce

SPOTKANIA
z MIASTEM

niedzielnych spaceréow mieszkancow Szczecina

Ci, kiorzy przyjezdzaja tu z glehi Kraju powiadaja, Ze wystar-
czy stangé na skarpie pod Zamkiem Ksigzaqi Pomorskich i na-
bra¢ powieirze w pluca, aby od razu poczut’:, ze puchnie morzem.
Czy jest tak rzeczywiscie? — chyba nie. SZCZECIN od morza od-
dznelnnv jest calkiem poteznym hasenem slodkiej wodv. Rozle-
gle ujscie 0dry, jezioro Dgbie, Zulew Szczecinski i dopiero zua
65 kilomeirem_ ciemnieje Balivk.

I. SPOTKANIE z HISTORIA

Najstarsza karta historii te-
go miasta nalezy réwniez do

pierwszych stronic dziejow
panstwa polskiego. Zaloze-
niem polityki panstwowej

Mieszka I byla zasada stwo-
rzenia panstwa niezaleznego
od cesarstwa niemieckicgo.
Te suwerenno$é moglo uzy-
skaé¢ tylko dzieki okreSlonej
organizacji panstwowej opar-
tej na potaczeniu w jedng ca-
10o§¢ obszar6w zamieszkanych
przez plemiona stowianskie w
dorzeczu Wisly i Odry. Natu-

deszczu

ralng granica na poélnocy sta-
ly sie miasta portowe: Ka-
mien Pomeorski, Szczecin, Ko-
lobrzeg. Owa idea wladcy
Polski zostala wutrwalona w
dokumencie z roku 990, zwa-
nym ,Dagome Judex” do-
tyczacym granic panstwa pol-
skiego, ktory podaje, ze
Mieszko I i jego zona Oda
ofiarowujg swoje dziedzictwo
$w. Piotrowi w Rzymie. W
piSmie tym jest takze mowa
o zachodniej granicy panstwa,
ktéra prowadzi od Xrosna
wzdluz dolnej Odry az do
,,civitas Schinesne”. W takiej
to transkrypcji nazwa miasta
Szczecin po raz pierwszy zna-
lazla sie w dokumencie hi-
storycznym.

Do roku 1637 wladze w gro-
dzie sprawowali ksigzeta po-
morscy, ktérych o6wczesne
kroniki nazywaja ,krewnia-
kami Boleslawa Krzywouste-

. go”. I rzeczywiScie byli oni

skoligaceni z rodem Piastow.
Kazko zwany Szczecinskim
ozeniony byt z Elzbietg sio-
strzenicg Kazimierza Wielkie-
go i zostal nawet przez nie-
go adoptowany. Bogustaw X
wychowywal sie na dworze
krolewskim.

W wieku XV i XVI Szcze-
cin nalezal do giéwnych
miast Pomorza Zachodniego.
Jego mieszkancy zajmowali
sie przede wszystkim han-
dlem zbozem oraz splawem
drzewa wodami Warty i Odry
do Europy zachodniej. Prym
wsréd kupcbébw szczecinskich
wiodla rodzina Loitzé6w, po-
teznych bankieré6w z uslug
ktérych korzystaly réwniez
glowy koronowane m.in. krél
Zygmunt August.

Niediugo jednak trwata
Swietno§¢é Szczecina. W wy-
niku wojen szwedzkich Po-
morze Zachodnie dostaje sie
pod witadze Szwedbéw. Nato-
miast w roku 1720 pobita przez
koalicjer Szwecja zmuszona
byla odstgpi¢ Szczecin Pru-
som. Byla to zresztg zwykla
transakecja handlowa, bowiem

witadca Prus zaplacit kroélo-
wej Szweecji za miasto mnad
Odra dwa miliony talaréw.
,,2Kosztowny klejnot”, jak na-
zwali Prusacy Szczecin, stal
sie twierdza.

Wytrwale lud pomorski o-
pierat sie Prusakom. Gileboko
w sercach tkwila niecheé¢ do
plemion germanskich. Prze-
trwala ona Jjeszcze z daw-
nych czaséw, kiedy to ziemie
stowianskie nekane byly cia-
glymi atakami niemieckich
margrabiéw. W granicach po-
litycznych panstwa pruskiego,
a poézniej Rzeszy Niemieckiej
pozostat Szczecin az do ro-
ku 1945. .

1. SPOTKANIE
z DNIEM WCZORAJSIYM

Kiedy w drugiej polowie
stycznia 1945 roku oddzialy
armii radzieckiej i polskiej

dochodzity do linii Odry,
wiedziano, ze na Pomorze Za-
chodnie wolno$¢ zawita za
dwa, najwyzej trzy miesigce.
Wyzwolenie Szczecina nade-
szlo z koncem kwietnia. W
miescie, na gruzach rozkwita-
1y ocalale magnolie. Bylo to
miasto wymarte. Z 268 ty-
siecy mieszkancow, ktoérzy za-
mieszkiwali Szczecin w maju
1939 roku pozostalo jedynie
6 tysiecy. Wyjechali, wygineli
pod dywanowymi bombardo-
waniami. Miasto czekalo na
zycie. na ludzi. 5 lipca 1945 ro-
ku bialo-czerwona flaga jako
symbol wtadzy polskiej za-
trzepotatla w Szczecinie. Juz
w listopadzie ‘zaczeli zjezdzaé
pierwsi osadnicy. Przyjezdzali
z centrum KXraju, zza Buga,
wracali z obozéw koncentra-
cyjnych z Meklemburgii, aby

tutaj budowaé swoje nowe
zycie, od poczatku, od fun-
damentéw. I od razu trzy

tysigce szczecinnskich pionie-
réw stanelo wobec problemu,
jak uporaé¢ sie z 10 milionami
metréw szeSciennych gruzu
zalegajacymi miejskie ulice.



Od czego zaczaé¢? Zaczynali
od uruchomienia wodociagdw,
gazowni, elektrowni. Pod ko-
niec roku 1945 w Szczecinie
mozna ,,bylo juz zyé”.

_Wiedziano, ze jezeli Szcze-
cin, to powinien by¢é port i
stocznia. Ale woéwcezas tuz po
wojnie byly to jedynie puste
place, bowiem port i stocznia
zostaly zniszczone przez ucie-
kajgcych Niemcéw. Rede i
pobliskie kanaty zalegaly wra-
ki statkOw. Zniszczenia siega-
ly 9% procent. Jak rozpoczaé
prace w tej kupie zelastwa,
nie majgc na dodatek naj-
mniejszego pojecia o przemy-
fle stoczniowym, ¢ przeladun-
kach portowych. Obsarwujgc
dzisiejsze sukcesy stoczni i
rekordy szczecinskiego portu,
trudno uwierzyé¢, ze morski
Szczecin tworzyli ludzie, kt6-
rzy rzucali krawieckie nozy-
ce, stolarski hebel, ktérzy
okrety i statki widywali je-
dynie na ilustracji. Tu uczyli
sie swojego nowego zawodu,
ktéry dzisiaj przechodziz ojca
na syna. Moéwi sie nawet o
tradycji zawodu stocznioweca
w  szczecinskich rodzinach.
Zniszczenia wojenne, zwtasz-

cza nabrzezy, byly tak duze,

Dom Portowca sasiaduje z gmachem Akademii

statk6w daleko-
morskich Stocznia Szczecin-
ska im. Adolfa Warskiego
rozpoczela dopiero w roku
1949. Pierwszg jednostke mi-
mo ze liczyla ona zaledwie
3200 ton DWT zwodowano
dopiero po przeszlo dwoch la-
tach budowy. Obecnie wy-
starczy dziewie¢ miesiecy na
zbudowanie statku dziesiecio-
krotnie wiekszego. S/s ,,Po-
sejdon” byt z kolei pierw-
szym statkiem, ktéry wplynal
do szczecinskiego portu.
5 czerwca, przywi6ézt on Pola-
k6w z brytyjskiej strefy oku-
pacyjnej.

ze budowe

Szczecinskie neony

Gdy ruszyla stocznia, port
—- Szczecin zaczal tetnié zy-
ciem nowoczesnego miasta.
Swo6j dzisiejszy ksztalt za-
wdziecza swoim mieszkan-
com, ludziom, ktérzy pocho-
dzili z réznych cze¢Sci Polski,
r6znili sie kulturg, obyczaja-
mi, stopniem wyksztalcenia.
Dzi$ stanowig integralne spo-
teczenstwo. Ich dzieci i wnu-
ki w rubryce: miejsce wuro-
dzenia wpisuja Szczecin.

IIl. SPOTKANIE
z TERAINIEISZOSCIA

Wystarczy tylko spojrzeé¢ na

plan miasta, na gestg sieé
skrzyzowan, platanine droég
komunikacyjnych, aby do-
strzec skad ulice biorg swe

poczatki, gdzie sg ich Zrdédia.
Szczecinskie place: plac Zol-
nierza, plac Zwyci¢stwa, plac
Grunwaldzki... niczym wielo-
ramienne gwiazdy wyrzucajag
swoje rece w glab miasta.
Ten gwiazdzisty uklad pla-
cé6w i ulic nie jest jedyny w
Europie. Dziewietnastowieczny
Paryz ze swoimi placami —

Medycznej

Place d’Etoile, Place de I’Opera
zostal zaprojektowany w tym
samym stylu. Nie jest to za-
den zbieg okolicznosci, lecz
idea tego samego czlowieka.
Ten sam architekt Georges
Eugéne Haussmann swoéj ur-
banistyczny pomyst zreali-
zowal w Szczecinie i Paryzu.

Zalozenie Haussmanna po-
legalo na zastosowaniu w ur-

banistyce szerokich ulic, pla-
co6w, dwoch linii bulwaro-
wych oplatajgcych centrum

Wodowanie w Stoczni

miasta i bedacych zarazem
okrezng trasg komunikacyj-
ng. Role owych bulwaréw
spelniajg w Szczecinie Waly
Chrobrego, dzisiaj gléwny
deptak szczecinian. Potezny
zespo6l przejsé, zielencow,
schodow reprezentuje styl
pruskiego renesansu. Waty
Chrobrego — nazwa odpowia-
da zdarzeniu sprzed dzie-
sieciu wiek6w, kiedy to pol-
ski kré6l Bolestaw Chrobry
wbijat w Szczecinie w dno
Odry pale graniczne.

Dzisiaj realizowane sg za-
lozenia wspo6iczesnych urba-
nisto6w. Buduje sie osiedla
mieszkaniowe z pelnym =za-
pleczem ustugowo-socjalnym
takie jak ,,Przyjazn”, , Wspol-
ny dom”. Brakuje miejsca na
nowe dzielnice w centrum,
place budéw przenosza sie na
krance miasta. Szczecin, dru-
gie w Polsce co do powierzch-
ni miasto po Warszawie,
ciggle sie rozbudowuje. Prze-
de wszystkim potrzebne s3g
mieszkania. , Wyz demogra-
ficzny” dorésl. To witadnie ci,
urodzeni w latach 1945—1955
nalezg do najliczniejszej gru-

py w spoleczenstwie szczecifi-
skim. Tutaj skonczyli szko-
te, studia, zalozyli rodziny.
Szlifbw stoczniowcéw, mary-
narzy i portowcbéw nie zdo-
bywali jak ich ojcowie, me-
toda préb, witasnych do$wiad-
czen, sukceséw i klesk, lecz
systematyczng naukg w Tech-
nikum Budowy OKkretéw, na
Politechnice Szczecinskiej czy
w Wyzszej Szkole Morskiej.
To dzieki tym mlodym Szcze-
cin nalezy do najmlodszych
miast w Kraju. Srednia wie-
ku nie przekracza trzydziestu
lat.

To 330-tysieczne miasto 1li-
czy -sie na mapie portéw bal-
tyckich, jak i preznych o$rod-
k6w kulturalnych w XKraju.
W tym roku witasnie w
Szczecinie zostal =zaingauro-
wany nowy rok kulturalno-
oswiatowy. Z tej to okazji na
Zamku XKsigzat Pomorskich,
ktéry obecnie spelnia role
wojewodzkiego domu kultury
zaprezentowano szereg imprez
artystycznych. Juz od lat od-
bywa sie w Szczecinie Festi-
wal Malych Form Teatralnych
oraz Festiwal Poezji Wspol-

im. Adolfa Warskiego jest wydarzeniem dla mieszkancéw Szeczecina

czesnej im. Konstantego Ilde-
fonsa Galczynskiego. Imie
poety, ,,Kota” jak go nazywali
przyjaciele, przylgneto do te-
go miasta, patronuje ono
Wyzszej Szkole Pedagogicz-
nej, a takze klubowi artystéow
i dziennikarzy. A jak wie&é
niesie zalozyl! go i nadat mu
nazwe ,,13 Muz” wilasnie sam
mistrz Galczynski. Nic wiec
dziwnego, Ze muzy sg Dprzy-
chylne temu miastu.

Szczecin — miasto, w kto-
rym nalezny szacunek oddaje
sie zabytkom, wystarczy
wspomnieé¢ XIII-wieczne mu-
ry kosciota $w. Jakuba, ra-
tusza czy Zamek Ksigzat Po-
morskich z XVI wieku, sta-
wia na przemyst stoczniowy i
rozwoéj portu. Dzisiaj z kilku
pochylni stoczni szczecinskiej
splywa dwadzieécia statkow
rocznie, w_zespole portowym
Szczecin—Swinoujscie prze-
la’dowuje sie ponad 18 milio-
now ton towaru. Szczecin
zwigzany jest z morzem,
wszak tylko 65 kilometrow
dzieli miasto od Baltyku.

E.B.

Fot. T. WITUSZYNSKI
i ARCHIWUM

Un numéro de

cation?

avancgons, c’est que:

,La Semaine Polonaise”

vait mécessairement arriver un jour ou

montagnes qui ne se rencontrent pas.
Puisque le hasard — ou peut-étre Uun de

toute lactualité polonaise,

aussi claire et aussi compléte. Le seul qui
non seulement en polonais, mais aussi en francais.

Nous me cherchons nullement a vous en faire accroire. La preuve de ce que mous

APPRENEZ A CONNAITRE LE JOURNAL QUE VOUS ALLEZ AIMER

vient de wvous tomber sous la main. Cela de-
Pautre. Comme dit le proverbe, il n’y a que les

Parce que mous pensons que ,,La Semaine Polonaise” est le seul jourmal polonais de
France et de Belgique qui réponde
Parce que ,,La Semaine Polonaise” est le seul journal qui fasse chaque semaine de
franco-polonaise et belgo-polonaise une aventure aussi capti-
vante et utile a4 vivre. Le seul qui vous offre de la vie du pays de vos peéres une vision
apprenne a ses lecteurs a aimer la Pologne

— tous les jours, les journalistes et les reporters photographes de motre hebdomadaire

vos parents ou amis — wvous a fait entrer

en contact avec motre hebdomadaire, permettez-nous de vous présenter ,La Semaine Polo-

naise”. Il faut que wous appreniez d connaitre le journal que wvous allez aimer.
Pourquoi sommes-nous Sirs que vous ressentirez de la sympathie pour notre publi-

exactement a4 vos besoins.

promeénent les Francais et les Belges d’origine polonaise a4 travers le pays de mos pe-
res et les font pénétrer chez les ouvriers, les paysans et les intellectuels polonais, dans
les laboratoires des savants et les ateliers des artistes polonais, dans les ports, les parcs
nationaux, les thédtres et les stades polonais, etc.;

— tous les sept jours, mnotre hebdomadaire publie des articles en langue francaise
consacrés a la littérature, a la musique, au film polonais, a Uhistoire des rapports fran-
co-polonais et belgo-polonais, etc.;

— tous les sept jours, motre hebomadaire déroule sous les yeux de ses lecteurs le pa-
norama complet de la vie des colonies polonaises de France et de Belgique.

Non, nous m’essayons pas de vous jeter de la poudre aux yeux. ,,La Semaine Polonai-
se”, c’est vraiment, pour wvous et vos amis, loutil idéal pour accéder pleinement a la
connaissance de la Pologne. Voild pourquoi mous wvous assurons que wvous allez UVaimer.
Si vous aimez la Pologne, vous me pouvez pas mne pas aimer ,La Semaine Polonaise”.

QUE DEVIENT LA POLOGNE? QUEL EST SON AVENIR? 52 FOIS L'AN,
~LA SEMAINE POLONAISE” REPOND A CES QUESTIONS.

ET ELLE Y REPOND MIEUX QUE QUICONQUE!

TYGODNIK POLSKI
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EACZNICZKA
STYPUEKOWSKA-CHOJECKA

LJKAMA”

DOWODCA ,PARASOLA”

EACZNICZKA ,DEWAJTIS” —
ELZBIETA DZIEMBOWSKA

ZASTEPCA
(JERZY ZBOROWSKI)

,PEUGA”

,HANKA” -— HANNA ,ALI” (STANISEAW HUSKOWSKI)

EACZNICZKA
SZARZYNSKA-REWSKA

ONI BRALI UDZIAL W ZAMACHU

Opr:.a.cowanie zamachu — z-ca dowddcy kompanii ,,Pegaz”’ Jerzy Zbo-
rt_)ws}n (,,Jeremi”), dowodca akcji — d-ca I plutonu Bronistaw Pietrasz-
kiewicz (,,Bronek Lot”), nadzéor nad opracowaniem — d-ca kompanii
,,P.egaz” kpt. Adam Borys (,,Plug”). Laczniczka, ktéra przejSciem przez
ule:e zasygnalizowala nadjezdzajacy samochéd z Kutschera — Elzbieta
Dziembowska (,,Dewajtis”). Eaczniczka, patrolujaca wylot Alei Roz
i sygnalizujaca samochéd Kutschery — Maria Stypulkowska-Chojecka
(,,Kama”). Eaczniczka na stanowisku sygnalizacyjnym obok ,,Bronka
Lota” — Hanna Szarzynska-Rewska (,,Hanka”).

Kierowca eleganckiego auta — Michal Issajewicz (,,Mis”).

Wykonawcy wyroku Bronistaw Pietraszkiewicz (,,Bronek Lot”»)
i Zdzistaw Poradzki (,,Kruszynka”).

Ubezpieczenie akecji — Stanistaw Huskowski (,,Ali”), Marian Senger
(,,Cichy”), Henryk Humiecki (,,Olbrzymek”) i Zbigniew Gesicki (,,Juno”).

Kierowcy: pierwszego auta ewakuacyjnego — Kazimierz Sott (,,So-
ko1”’), drugiego auta — Bronistaw Hellwig (,,Bruno”).

,, JEREMI”

T0

MARIA Mgr inz. ADAM BORYS (,,PLUG”) —

ZAMACH

"NA

KUTSCHERE

juz trzydzieSci lat!

1 lutego 1944 roku
w brawurowej akcji
na ulicach Warsza-
wy wykonano WwWy-
rok na krwawym
kacie hitlerowskim.
Stolica Polski, ktoéra
w mrokach wojen-
nej okupacji doznata od miego witasnie

tak wielu cioséw, nie znala nawet
jego nazwiska. Podpisywatl wyrgln
$mierci jako ,,.Dowdédca SS i policji”.

Czerwienily sie na ulicach miasta, na
sfupach ogtoszeniowych, te ,plachty
émierci” z wykazem bestialsko zamor-
dowanych warszawiakéw na rozkaz
tajemniczego dowoddecy SS i policji.

Przybyt do tzw. Generalnej Guberni
na poczatku jesieni 1943 roku. Skiero-
wano go do Guberni z rozkazu Hein-
richa Himmlera, jako ,fachowca” od
najgrozniejszego terroru, tego, ktory
mial za zadanie zastraszy¢ spoleczen-
stwo polskie i poprzez nasilenie ma-
sowych morderstw na ulicach miasta
siaé nieustanng trwoge w§érd6d miesz-
kancéw Warszawy. Na czerwonych
plakatach ukazaly sie setki nazwisk
niewinnych ofiar, rozstrzeliwanych w
Alejach Jerozolimskich, na Lesznie, na
Marszaltkowskiej, na Polnej czy w
dziesigtkach innych miejsc.

Mylili sie jednak hitlerowcy, gdy
my$leli, ze =zasieli panike w sercach
warszawiakoéw. Nieustraszona stolica
Polski Podziemnej, Polski Walczacej,
rzeczywiscie przycichta jakby nieco,
ale bynajmniej nie ze strachu. Obmy-
slano w nowo powstalych warunkach
zmiane niektérych sposobéw walk z hi-
tlerowskim okupantem, zmieniano me-
tody, ale ani na chwile nie liczono sie
z rezygnacja z zasady odwetu wobec
Smiertelnego, hitlerowskiego wroga,
czy wstrzymaniem tak gleboko pulsu-
jacego w narodzie podziemnego nurtu
niepodleglosciowego.

W dniach najciezszego hitlerowskie-
go terroru, na jesieni 1943 roku, z har.—
cerskich (ukrywajacych sie w konspi-
racji pod kryptonimem ,Szarych Sze-
vegow”) Grup Szturmowych uformo-
wano trzy kompanie, pozostajgce _do
dyspozycji , Kedywu” (kryptonim Kie-
rownictwa Dywersji przy Komendzie
Giéwnej AK). Dwie kompanie ,,Rudy”
i ,,Felek” (p6zniej ,Maciek”), utworzy-
1y batalion ,Zoska”, ktory .otrzymal
jako zadanie dywersje przeciw oku-
pantowi przede wszystkim na tora’ch
kolejowych, atakowanie transportow
wroga i posterunkéw wojskowych.
Natomiast trzecia kompania, wydzielo-
na, zwana kolejno kryptonimami ,,Pe-

gaz” — ,,Agat” — ,Parasol” (pod ta
nazwa przeksztalcila sie pézniej jui. w
batalion), otrzymata zadania specjal-

ne: bezpos$rednia walke z gestapo.

We wrzeéniu 1943 roku pluton pierw-
szy ,,Pegaza” pod dowddztwem ,,Jere-
miego” (hm Jerzy Zborowski) wykonatl
w idealny wprost spos6b zorganizowa-
ng akcje na sadyste z Pawiaka, za-
stepce komendanta tego olbrzymiego
warszawskiego  wiezienia, SS-Ober-
scharfiihrera Franza Bilirckla. Zastrze-
lony =zostat w samym $§rodku dziel-
nicy niemieckiej, wsr6d wielu umun-
durowanych i cywilnych Niemcoéw o
godzinie dziesigtej rano, na rogu ulicy
Litewskiej i Marszalkowskiej.

Gdy Kierownictwo Walki Podziem-
nej zdecydowato wykonaé zamach na
tajemniczego dowddce SS i policji dy-
stryktu warszawskiego, oczywiscie
przeprowadzenie akcji powierzono zno-
wu chlopcom z ,,Parasola’.

Nietatwo bylo rozszyfrowaé przede
wszystkim osobowos$¢ tajemniczego ge-
nerata SS. Okazalo sie, Ze nosi on
nazwisko — Kutschera. Mlody stosun-
kowo general SS zaznaczyl sie juz
specjalnym okrucienstwem na swych
poprzednich stanowiskach w Czecho-
stowacji, Danii, Holandii, Zwigzku Ra-
dzieckim, gdzie zajmowal sie tepieniem
ruchu oporu. Wkrétce Kutschera miatl
poslubié coérke Himmlera, jednego =z
najbardziej zaufanych ministré6w Adol-
fa Hitlera.

Komoérka wywiadu ,Parasola”, pro-
wadzona przez ,JRayskiego”, wykryla
takze, ze Kutschera mieszka przy Alei
RO6z i z niemieckg punktualnoscia ran-
kiem - kazdego dnia, tuz po godzinie
dziewiatej przejezdza wielka limuzyna
do swego palacyku, gdzie urzeduje, w
Alejach Ujazdowskich pod nr 23, na
rogu ulicy Piusa XI (dzisiaj Piekna).
I mieszkanie, i biuro kata Warszawy
znajdowaly sie w centrum tzw. dziel-
nicy niemieckiej, skad wysiedlono
wszystkich Polakéw. Tam mieScily sie
prawie wszystkie urzedy okupanta i
mieszkala wigkszo§¢ przebywajacych
w Warszawie Niemcow. Staly tam
przed domami budki wartownikoéow:
zandarmo6w i policji niemieckiej, dalej
rozciggnieto zasieki, ustawiono bunkry
i gniazda karabinbw maszynowych.
Wszedzie gesto krazyly patrole nie-
mieckiego wojska, zandarmerii i policji.
Wydawalo sie wiec po prostu niemoz-
liwo$cig dokonanie zamachu na tak
wysoko postawiong w niemieckiej hie-
rarchii mordercé6w osobe; w dodatku
jeszcze specjalnie pilnowana.

Okupanci juz przeciez zdawali sobie
sprawe, ze nie uchodzi im bezkarnie
mordowanie niewinnej ludnos$ci, zne-
car}ie sie¢ nad wiezniami Pawiaka i lo-
chow__gestapo. Po wykonaniu zamachu
na Birckla, zginelo z wyroku Polski
Podziemnej (wyroku kazdorazowo ,,za-
1gczanego” do trupa zastrzelonego ge-
stapowca czy konfidenta gestapo, po
zabraniu mu z kieszeni dokumentow)
jeszeze kilku mordercéw gestapowcoOw
jak: Hauptsturmfiilhrer SS Lechner
(kierownik referatu gestapo do walki z
ruchem oporu, Hauptscharfiihrer SS
Kretschmann) zastepca komendanta
obozu karnego tzw. Gesiowki, Wef-
fels (sadystyczny kierownik oddziatu
I_iob.iecego wiezienia na Pawiaku) i
inni.

A Kutschera prowadzit swoja krwa-
wa akcje mordowania ludnos$ci War-
szawy W sposOb taki, aby jego terror
dotart wszedzie. Rozstrzeliwat po kil-
kadziesigt os6b coraz to w innej dziel-

nigy’ m‘ia’sta,. mniej wiecej co drugi
dzle:n, glowme mezczyzn, nie woszcze-
dzajac jednak ani kobiet, ani dzieci,

ani starcéw. Zmuszano nieraz ludno$é
do statystowania w okrutnych egzeku-
cjach, spedzajac pod grozba karabinéw
maszynowych na miejsca stracen. Jed-
nocze$nie tez przeprowadzano syste-
matyczne, masowe lapanki uliczne, re-
wizje w mieszkaniach, domach, ba, w
calych dzielnicach. A pierwsze slowa
czerwonych afiszé6w kata Warszawy
brzmiaty: ,Rozstrzelani w odwet za
akcje polskiego ruchu podziemnego...”
W ten spos6b chciat Kutschera wbié
klin pomiedzy ruch oporu i najszersze
masy polskiego spoleczenstwa, zastra-
szyC calg ludno$é...

G_odziny jego zycia byly juz jednak
policzone.

1 lutego 1944 roku panowala od ra-
na ciepta i sloneczna, prawie wiosen-
na pogoda. Kutschera, jak zwykle, o
dzle_vmatej rano opuscil swoje miesz-
kanie w Alei R6z w towarzystwie
adiutanta i wsiadt do wielkiej limuzy-
ny. Jadgc Alejami Ujazdowskimi juz
skrecal do swego palacyku przy rogu
Piusa, gdy =zajechat mu droge ele-
gancki samoch6éd prowadzony przez
miodego czlowieka,

Aleksander Kaminski w swojej ksigz-
ce ,ZoSka i Parasol” tak opisatl te
scene:

»Maski dwéch wozoéw zblizajq sie ku
sobie. Wéz Kutschery staje, by prze-
pudcié intruza. Intruz tez hamuje, jak-
by starajgc sie zrobié miejsce dla
przejazdu generata. Hamuje jednak
tak ,,niezrecznie”, Zze zatrzymuje si¢ w
poprzek drogi limuzyny. Réwnoczesnie

z dwobch r6znych stron do limuzyny
zblizajq sie dwaj mtodzi ludzie —
»Bronek” i ,Kruszynka’. Maja juz

glaszcze rozpiete... Pistolety... Podcho_-
zq.

Adiutant Kutschery, prowadzqgey li-

muzyne, zorientowal sie. Chwyta =za
bron. Kutschera — wysoki, szezupty,
ubrany w skérzany plaszcz — miespo-

kojnie wciska sie w glab wozu.
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»,Bronek” pierwszy nacisnagl spust
pistoletu. Bije w otwarte okno samo-
chodu, chwyta za raczke drzwiczek.
Adiutant mierzy w brzuch ,,Bronka’ i
naciska spust pistoletu. Suchy trzask!
Rozzarzony oldw szarpie wnetrznosci.
,»Bronek” jednak mocujqc sie ze swym
przeciwnikiem chcac otworzyé drzwicz-
ki samochodu, strzela dalej, kierujac
pistolet ku piersiom i gtowie Kutsche-
ry.

SKruszynka” z

drugiej strony daje

ognia do adiutanta, ktéry zdotal wy-
skoczyé z wozu. Oficer pada. Wow-
czas , Kruszynka” otwiera drzwiczki

auta i strzela, wypuszczajac serie okolo
dwudziestit pociskéw. Kutschera, wcis-
niety w przerazeniu w kat wozu, za-
krywa twarz rekoma.

Na wulicy po paru minutach zamartej
ciszy — piekto strzatow. Strzelaja po-
sterunki wszystkich sagsiednich wurze-
dow. Strzelajq z okiern cywilni i woj-
skowi. Czeste i merwowe serie strza-
t6w broni maszynowej dochodza od
strony placu Trzech Krzyzy, =z ulicy
Piusa, od Wiejskiej i z dalekiej per-
spektywy Alei Ujazdowskich.

Czteroosobowe ubezpieczenie T0zSYy_
pato sie po wulicy i — ustrzeliwszy
wartownika przy patacykuw Kutsche-
ry — bije teraz we wszystkich nadbie-
gajacych umundurowanych oraz ostrze-
liwuje otwierajgce sie okna.

Gdy krwawiagcy i Staniajacy sie
,Bronek”, podtrzymywany przez ,,Ale-
go”, ktéry podbiegt don =z pomoca,
zmierza powoli do aut ecwakuacyjnych
w ulicy Szopena, ,,Kruszynka” wyko-

Kamien pamiatkowy na miejscu akeji

nuje dalej swoje zadanie, Jest wielkim,
silnym mezczyznag wiec kilkoma
mocnymi szarpnieciami wyciqga z wo-
zu ciato Kutschery. Rewiduje kiesze-
nie, szukajgc dokumentéow. Podbiega
don z pomoca ,,Mi$” szofer, ktory
wyskoczyt z eleganckiego auta, bloku-
jacego droge limuzynie Kutschery.

Z Wiejskiej ku Alejom wytania sie
grupa zielonych mundurow Zandarme-
rii. ,,Juno” zza drzewa bije bez przer-
wy w tym kierunku. Szofer-,,Mi$” rzu-
ca filipinke. Wwybuch! Cofneli sie.
Skryli.

Strzaly gestnieja. Diabelne okna =z
nieoczekiwanie wychylajacymi sie re-
koma zbrojnymi w pistolety! ,,Cichy”
dostaje w brzuch od strony placu
Trzech Krzyzy. ,Olbrzymek” chwyta
sie rekoma za piersi. Mdleje.

Nie wolno ani sekundy przediuzaé
groznej sytuacji! ,,Mi$”’ jest ranny w
gtowe. Krew zalewa mu twarz. Zrywa
sie i biegnie jak biedny do aut. Na
szeze$cie dokumenty Kutschery juz sa!
Odskok.”

Odskok dwoma autami nie byl la-
twy. Auto prowadzone przez ,,Bruna”,
z ,Kruszynka” i , Alim” potrafilo
zmylié pogon i uciec bezpiecznie, Na-
tomiast auto z rannymi, po zawiezie-
niu ,,Olbrzymka” i ,,Misia” do Szpi-
tala Maltanskiego musiatlo jeszcze
przewiezé dwobch pozostalych ciezko
rannych w brzuch na Prage do Szpi-
tala Przemienienia Panskiego, ale
wracajgc mostem Kierbedzia wpadto
na silny patrol’ zandarmerii. Ostrzeli-
wujgc sie ,,Juno” i ,.Sok6}” zdecydo-
wali sie na skok z mostu do Wisly i

poniesli $mieré od kul niemieckich w
nurtach rzeki.
Przewozeni jeszcze, wskutek zagro-

zenia szpitali, z jednej kliniki do dru-
giej, ,,Bronek” i ,,Cichy” po operacji
nie wytrzymali trudoéw transportu i

ciezkich ran brzucha i umarli w

o

Plan akecji na Kutschere w dniu 1 lutego 1944 roku. Nr 1 to wéz ,,Opel-Admiral”
nr 3 — stanowisko dowodcy akeji ,,Bronka Lota”,

wajtis”,

ewakuacji uczestnikéw zamachu po wykonaniu zadania

., Parasola” w Alejach Ujazdowskich

dniach 4 i 5 lutego. Twarda walka
z hitlerowskim okupantem wcigz po-
wodowala ofiary...

O zamachu mna Kutschere wiedzie-
liSmy w konspiracyjnej Gilownej Kwa-
terze ,,Szarych Szeregoéw” jeszcze tego
samego dnia. (Autor byl czlonkiem
»Szarych Szeregdow’”) i o udanej akeji
oddzialu pod dowodztwem ,,Bronka
Lota” (otrzymal po$miertnie Virtuti
Militari), i o ofiarach, ktére ta akcja
przyniosta (,,Soké1t” i ,,Juno”), io trud-
nosciach z utrzymaniem w szpitalach
tajemnicy o ranach postrzalowych
,,Bronka” i ,,Cichego”. .

W  kilka dni po tej akeji w moim
lokalu przy ul. Francuskiej miala sie
spotka¢ na odprawie grupa wizytato-
row terenowych chorggwi ,Szarych
Szereg6éw’. Minela godzina dziesigta,
wyznaczona na spotkanie, potem dzie-
sigta trzydziesci, ale nie zjawil sie
nikt.

Bylem juz bardzo =zaniepokojony,
zawsze bowiem schodziliSmy sie punk-
tualnie, kiedy rozlegt sie umoéwiony
potréjny dzwonek i wpadla zadyszana
jedna z laczniczek ,Pasieki” (krypto-
nim Gitéwnej Kwatery ,,Szarych Sze-
regéw”). Okazalo sie, ze w ,Pasiece”
ogloszono alarm i odwolano wszelkie
spotkania, poniewaz w Warszawie
,,c08” sie dzieje. Nie mogla mi jednak
powiedzie¢ nic ponadto, ze Niemcy
wysiedlajg cale dzielnice miasta.

O godz. 13 mialem spotkanie w lo-
kalu biura Sekcji dla Wysiedlonych
Rady Gloéwnej Opiekunczej przy ul.

Swietojanskiej, na rogu placu Zamko-
wego. Jadac tramwajem obserwowa-
lem rzeczywiscie dziwny ruch na uli-
cach. Mné6stwo os6b wedrowalo z wa-
lizami, popychalo rowerowe riksze i
zwykle rowery, obcigzone pakunkami
i tobolami. Pogloski byly rézne. Jedni

- sa limousine avec

twierdzili, ze Niemcy kazali oproéznié
tylko Powisle. Inni — ze dotyczy to
calego $r6dmiescia. Jeszcze inni moé-
wili, Ze nakazano im sie wynie§¢ z
mieszkan, ale tylko do nastepnego
dnia.

Kiedy bylem juz w biurze przy pla-
cu Zamkowym, nagle spostrzegliSmy,
Ze na plac zajechaly samochody z po-
licja niemieckg i SS. Oproézniono ulice
z przechodnidw, zandarmeria ustawita
sie z pistoletami maszynowymi, woko6t
placu umieszczano stanowiska karabi-
néw maszynowych. Roéwniez i przed
biurem Rady Gloéwnej Opiekunczej
pojawili sie Niemcy. Oficer SS wszedtl
do gmachu i uprzedzil, ze nikomu nie
wolno zbliza¢ sie do okien, bo policja
bedzie strzelala do wygladajgcych.

Z glebi pokoju obserwowaliSmy jak
na pusciutenki plac Zamkowy, obsta-
wiony przez uzbrojonych po zeby zan-
darmow i SS, wkracza z Krakowskie-
go Przedmie$cia milezacy pochéd woj-
ska, policji i SS. W $rodku, tam, gdzie
blyszczalo najwiece] czerwieni gene-
ralskich munduréw, tkwila na jakims$§

nr 4 — samochod ,,Misia”.

£

§

i

generala SS, nr 2 — laczniczka ,,De-
Nr 5 i 6 — auta przygotewane do

podwyzszeniu, a moze po prostu nie-
siona na ramionach, trumna owinieta
hitlerowskim sztandarem ze swastyks.

Byl to pogrzeb Kutschery, ktoérego
zwloki wystawiono poprzednio w pa-
tacu Brihla na placu Zwyciestwa
(przemianowanym w latach okupacji
na Adolf Hitler-Platz). Na pogrzeb
przybyl sam Himmler, a jego cérka —
ubrana w czern zostata przy tru-
mnie za$lubiona z trupem oblubienca.

Spoteczenstwo polskie przyjelo =z
wielkg aprobata wykonanie wyroku
na kacie Warszawy. Cieszono sie, ze
podziemie zadalo celny cios okupan-
towi. I chociaz zaraz po zamachu na
Kutschere Niemcy rozstrzelali jeszcze
na ulicach miasta kilkaset o0s6b, to
jednak w polowie Ilutego wykonano
ostatnig egzekucje wuliczng. Okupant
zdecydowatl sie na lagodzenie stosun-
k6w w tzw. Generalnej Guberni, wi-
dzgc, ze terror powoduje odwrotny
skutek i wzmacnia akecje odwetu =ze
strony ruchu oporu.

JERZY JABRZEMSKI

LE ler FEVRIER 1944 un groupe de 7r1é-
sistants, de I’A.K. (Armée Nationale), réus-
sissait un attentat sur la personne de
Franz Kutschera commandant SS et de la
police pour lIe district de Varsovie, gqui
voulait faire régner la terreur em la ville.

Venu a Varsovie au début de I'automne
1943, Kutschera avait été choisi par Himm-
ler. C’était pour ce dernier un ,,professicn-
nel>> de la terreur noire. Les meéthodes
employées: assassinats massifs dans les rues,
affichage des noms des victimes innocen-
tes tombées par centaines.

Si la Résistance fut mise en sourdine pen-
dant un temps. c’é€tait pour mettre au point
une nouvelle forme de lutte.

L’attentat contre Kutschera fut decideé.
Auparavant il avait fallu découvrir le nom
du commandant SS — car il ne signait pas
les affiches de son nom — connaitre en
détails toutes ses habitudes. Puis le jour
,,J? arriva. Comme d’habitude, avec une
précision d’horloger, Kutschera quitta son
domicile dans I’allée ROz et s’engouffra dans
son ordonnance. Son
au coin des aliées

bureau était tout pres,

L

Ujazdowskie et de 1la rue actuellement
Piekna.
Déja la voiture va s’engager dans le

tournant guand une élégante voiture sem-
ble ,,maladroitement’ Iui barrer 1la route.
En méme temps deux jeunes s’approchent
de la limousine. L’ordonnance devine aussi-
tot l’attentat. Il blesse au ventre ,,Bronek”,
PPautre, .,Kruszynka’” abat 1’ordonnance gui
s’enfuit et décharge son magasin sur Kut-
schera. recroquevillé dans le fond de la voi-
ture. On commence 2 tirer des fenétres, Ia
fusillade fait rage de toute part. Quatre
autres résistants couvrent leurs camarades.
Deux voitures attendent. On chargeg Iles
blessés. La poursuite s’engage.

Malheureusement parmi les neuf person-
nes gqui participérent a I’attentat, quatre
trouverent la mort.

La population polonaise approuva l’atten-
tat. S’il y eut quelques repreésailles sous
forme d’éxécutions en pleine rue et au ha-
sard. Poccupant changea son attitude de-
vant P’évidence que D’effet recherché <€tait
contraire la Résistance continuait son
action sans faiblir.

W tym miejscu na moscie Kierbedzia rzucili sie w nurty Wisly ,,Sokél” i, Juno”.
Dzi§ na moscie Slasko-Dabrowskim jest pamiatkowa tablica

(Fot. L. Wdowinski)
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,,DNI FRANCII”
W KRAKOWIE

Zwigzki Francji z Polsks,
a zwtaszcza z Krakowem
maja wielowiekowa tradycje
— szezegodlnie w  dziedzinie
kultury. Kontynuujac te tra-
dycje Rada Ueczelniana So-
cjalistycznego Zrzeszenia Stu-
dentow Polskich oraz Xlub
Jezvka Francuskiego Wyz-
szej Szkotly Ekonomiczne]j
zorganizowaty ,.Dni Francji
1974, Otworzyl je konsul
generalny Francji w Krako-
wie Joseph Schmid, zas od-
czyt na temat polityki fran-
cuskiej wyglosit prof. dr Ma-
rek Sobolewski. O wkladzie
Francji do kultury europej-
skiei moéwit dr Jerzy Banach,
a utwory muzyki francu-
skiej prezentowali: Kaja
Danczowska, Joanna Bochen-
ska, Jerzy Sypek i Pawel
Pawlowski. Xolejny ,Dzien
Francji” mingtl pod znakiem
filmu. Redaktor - Wiadyslaw
Cybulski przedstawil historie
i wspotczesno§é francuskiej
sztuki filmowej. Na zakon-
czenie ,Dni” o malarstwie
francuskim mowit Jacek Woz-
niakowski. Odbyl sie rowniez
konkurs ,Co wiesz o Fran-
Lo b

OTWARCIE WILANOWA

Od blisko miesigca patac i

parkx w Wilanowie byly zam-
kniete dla zwiedzajacych. W
muzeum odbywal sie dorocz-
ny remont wnetrz i generalne
porzgdki poprzedzajace sezon
turystyczny.

W ubieglym roku przez palac
‘w Wilanowie przeszlo prawie 300
tys. os0b, co jest dotychczaso-
wWym rekordem frekwencji. z
obserwacji pracownikéw muzeum
wynika, ze liczba zwiedzajacych
z kazdym rokiem sie zwieksza.
Dla palacu ma to i ujemne skut-
ki. Turys$ci nawet niechcacy nisz-
cza obiekty zabytkowe. Kto$S np.
przechodzac dotknie reka Sciany
i juz powstaje plama. Wszyscy
zasS wnosza kurz. Sama tylko
biezaca konserwacja palacowych
mebli Kkosztuje rocznie ok. 300
tys. zi.

Podczas remontu odmalowa-
no szatnie, klatki schodowe i

galerie, odkurzono Sciany,
meble, obrazy i-tkaniny, po-
latano sztukaterie. Po raz

pierwszy w Xraju polozono
tez kable grzejne mna dach
glownego korpusu paltacu. Za-
pobiegng one gromadzeniu sie
$niegu i lodu w rynnach, kto-
ry potem niszczy tynk na za-
bytkowych §cianach.

Prace remontowe w Wilano-
wie dobiegly konca. Zapasto-
wano podlogi ustawiono me-
ble. Wszystko bylo gotowe na
13 stycznia, w ktéorym to dniu
patac udostepniono zwiedza-
jacym.

Na nadchodzgcy sezon dy-
rekcja przygotowatlta wiele no-
wosci. Dla grup zwiedzaja-
cych patac przygotowano
magnetofony z nagranym tek-
stem, zastepujg one w pew-
nym stopniu przewodnikéw.
Uruchomiona zostanie tez sa-
la kinowa, gdzie obejrzeé be-
‘dzie mozna przezrocza i wy-
'stuchaé objasnien wprowa-
dzajacych do zwiedzania mu-
zeum.

MIASTECZKO AKADEMICKIE
POWSTANIE W RZESZOWIE

projek-
stworzenie technicz-
nych warunkoéw montazu bu-
dynko6w dydaktycznych z seg-
mentéw powtarzalnych, ale o

Budowa dwobch typowych
domoéw akademickich zainau-
guruje w poludniowo-wschod-
niej cze$ci Rzeszowa, w rejo-
nie ulicy Rejtana, realizacje
wielkiego Os$rodka Studiow
Uniwersyteckich. Na ponad
100-hektarowym obszarze
powstanie zespot obiektow
réznorakiego przeznaczenia
dla Wyzszej Szkoly Pedago-
gicznej i filii Uniwersytetu
im. Marii Curie-Sklodowskiej.

Prace projektowe calego
miasteczka uniwersyteckiego
trwaja obecnie w Biurze Stu-
diéw i1 Projektow Szkoét Wyz-
szych i Zakladow Nauko-
wych ,,Bepron” w Warszawie.
To ogromne zamierzenie in-
westycyjne jest bardzo skru-
pulatnie przygotowywane.

Caty Osrodek Studiow U-
niwersyteckich skladaé sie
bedzie z =zespolu budynkow
dydaktyczno-naukowych oraz
Z czesci socjalno-mieszkal-
nej.

Dazeniem autorow
tu jest

bardzo elastycznym ukladzie
wnetrz. Chodzi bowiem o to,
by w miare dyktowanych
przez rozwOj nauki potrzeb,
mozna bylo bez wiekszych

klopotow przeksztalcaé wne-
trza budynkéw uczelni do
nowych zadan.

W cze$ci mieszkalno-socjal-
nej, lezgcej opodal zgrupo-
wania obiektow naukowych
powstanie zesp6t domow aka-
demickich, stolowka, klub,
oSrodek handlowy 1 ustugo-
wy. Przewidziany jest takze
hotel dla asystentéw oraz
budynki mieszkalne. dla ka-
dry naukowej.

Caly oS$rodek powstaje tuz
nad Wislokiem. Natomiast na
samym zalewie Wisloka pro-
jektowany jest spory o$ro-
dek sportowo-rekreacyjny.

W GDYNI —
ROZSTRZYGNIECIE

KONKURSU
NA POMNIK CONRADA

Gdynskie wtadze oglosity W
roku ubieglym konkurs na
projekt pomnika Jozefa f?on—
rada, ktory ma stanac W
Gdyni. Na konkurs wplyn_elq
30 prac. Jury wydato Juz
werdykt. Pierwsza nagrodg
otrzymato malzenstwo — rzez-
biarze Danuta i Zdzislaw Ko-
sedowie z Gdyni.

Wybo6r ten nie p-rzqsadza
jeszcze o realizacji prOJekt.u.
Wiadzom gdynskim zalezy

jednak, aby pomnik wielkie-
go pisarza — marynisty_* ,st?—
nal witasnie w tym miescie.
F.aczy to sie takze z projekto-
wana w biezgcym roku mie-
dzynarodowa imprezg ,,Opera-
tion sail”, ktora wlasnie z
okazji rocznicy conradowskiej
ma odbyé¢ sie w Gdyni.

Pomnik Conrada bytby
pierwszym, jaki stanie w je-
go rodzinnym Kkraju.

SAMOLOTY Z MIELCA
DO HOLANDII

Mielecka ,,Delta’” wystata juz
w br. do najwiekszego odbiorcy
swych samolotow -—- ZSRR —
pierwszg partie 5 samolotéw wie-
lozadaniowych AN-2 w wersji
rolniczej. Przygotowano juz tak-
ze kolejna partie dla tego samego
importera — 10 ,,Antkoéw” row-
niez w wersji rolniczej. Dwa sa-
moloty tego samego typu, ale w
wersji transportowo-szkoleniowej
wyprodukowano dla Niemieckiej
Republiki Demokratycznej.

Zaloga mieleckie]j wytworni
przystapiia réwniez do przygoto-
wania samolotu AN-2 w wersji
transportowo-szkoleniowej dla
nowego odbiorcy — Holandii, za-
poczatkowujgcej tym samym dru-
ga dziesiatke Kkrajow importujz-
cych ten samolot.

WIECEJ ,BIZONOW” DLA
ROLNICTWA

Po rozbudowie, ktoérej druga
faza rozpoczetlta sie ostatnio,
plocka Fabryka Maszyn Zniw-

nych produkowaé bedzie rocznie
ponad 4 tys. nowoczesnych kom-
bajnéw zbozowych typu ,,Bizon’.
W 1973 roku fabryka dostarczytla
prawie 2,5 tys. tych wysoko wy-
dajnych maszyn.

ROZBUDOWA WYTWORNI
SPRZETU SPORTOWEGO

W WALBRZYCHU

140 tys. pitek dla wszystkich
dyscyplin sportowych produ-
kuje Walbrzyska Wytwornia
Sprzetu Sportowego. Ponadto
wytwarza sie tu obuwie do
wspinaczek wysokogorskich.
Zdobywano w nich szczyty
Himalajéw 1 Andy. Fabryka
jest takze producentem pel-
nego asortymentu pantofli, m.
in. dla kolarzy, biegaczy, bok-
serow, do skoku w dal i

wzwyz, trojskoku itp.
Pitki, buty i pantofle cie-

ODDZIAL TOWARZYSTWA PRIYJAINI
POLSKO-FRANCUSKIEJ POWSTAL W KATOWICACH

czg sie duzym powodzeniem
nie tylko w Kraju, lecz takze
za granicg. Fabryka ekspor-
tuje swoje wyroby do: Zwigz-
ku Radzieckiego, NRD, Szwe-
cji, Szwajcarii, Anglii, na We-
gry i do wielu innych panstw.

W Katowicach odbylo sie ni Polsko-Francuskiej oraz W tym roku, kosztem po-
posiedzenie Wojewodzkiego wybrano 7-osobowy zarzad. nad 80 miln zl zaklady beda
Komitetu Frontu Jednosci N rozbudowane i dzieki temu

Narodu, na ktérym powolano
oddziatl Towarzystwa Przyjaz-

Jego przewodniczgcym zostat
prof. dr Stefan Wegrzyn.

produkcja sprzetu sportowego
zostanie podwojona.

| NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA,

3 LUTEGO
Blazeja,

Hipolita

PONIEDZIALEK, 4 LUTEGO
Andrzeja, Weroniki

1505 — urodzii sie Mikolaj Rej —
pierwszy

y wybitny pisarz
postugujacy _sie w swojej
tworczosci  jezykiem pol-

skim, zwany ojcem litera-
tury polskiej.

WTOREK, 5 LUTEGO
Agaty, Adelajdy
SRODA, 6 LUTEGO
Doroty, Bohdana

CZWARTEK, 7 LUTEGO
Ryszarda, Romualda

PIATEK, 8 LUTEGO
Jana, Piotra

SOBOTA, 9 LUTEGO
Cyryla, Apolonii

TYGODNIOWA GAWEDA

0 WYMIANIE DOSWIADCZEN
I BANKU MIAST

Bez wzajemnej wymiany swoich doSwiad-

czen Swiat wspdliczesny mnie moglby istnied,
zarowno ten wielki, jak i ten maly, masz co-
dzienny Swiat: kraj, wie$, miasto, dom, 710-

dzina. Formy wymiany doswiadczen w tym
wielkim Swiecie sq powszechnie znane, pisze
o mich prasa, moéwi radio i telewizja. Bo czym
innym sq choéby podréze mezéw stanu?
Wiasnie: ponawianiem prob porozumienia,
znajdowaniem tego, co taczy, a wiec — wymia-
nqg poglgdéow i doSwiadczen. Dzialania te,
wspierane potem konkretnymi porozumienia-
mi przysparzajqg krajom wielu korzysci.
Mmniej jednak znane sq porozumienia na
mniejszq skale, a przeciez ; one, choé w cieniu

pierwszych, odgrywajq w Z2Zyciu codziennym
wielkqg role. Istna tu ostatnio zapanowata
krzqtanina, Xtorej celem jest wudoskonalenie

warunkéw 2Zycia, codziennego bytowania.

I tak mp. powstat w Polsce Bank Miast,
niebywala w swej prostocie mys$l wysunieta
przez ,Zycie Warszawy’”, aby poszczegdline
miasta =zglaszaly do Banku swoje doSwiad-
czenia. Na czym to polega? Wiadomo, Ze co
kilka gléw to mnie jedna gtowa. WeZmy prosty
przyktad: emeryci. Pogodna staro$é powinna
byé udziatem kazdego czlowieka, ktéry prze-
pracowat swoje. No dobrze, ale jak zorgani-
zowaé ZzZycie emerytéw, aby mie czuli sie sa-
motni, opuszczeni, niepotrzebni? Jak im po-
mée, kiedy chorujg, a mie majq rodzin, ktore
zaopiekujq sie chorym? Sq o$rodki w Kraju,
ba, miasta, ktore dopracowaly sie w tej dzie-
dzinie wtasnych do$wiadczen. Oczywiscie do-
pracowaty sie w czynie spolecznym, z dobrej
woli. W podwarszawskim osiedlu Milandwek
opieka mad emerytami przebiega bardzo
sprawnie, udzial w tej spolecznej misji bierze
przede wszystkim miodziez, ale takzZe ludzie
starsi, no i wtadze. Emeryci saq zadowoleni.
Oté6z wiec: wiladze Milanéwka zglaszajq do
Banku Miast swoje koncepcje i recepty opieki
nad emerytami. Zainteresowane podobnym
problemem inne miasta, w ktérych opieka
nad emerytami mnie przebiega tak sprawnie,
wypozyczaja mniejako od Milandwka zdobyte
doswiadczenie. Byé mozZe doswiadczenie to,

przeniesione ma inny grunt,
efekty. .

To, oczywiscie, byt jeden tylko przyktad.
Inne miasto, mp. Ryki, chlubi sie pieknymi
sukcesami pracy z mtodziezq. Zgltasza wiec
swoje do$wiadczenia do Banku Miast.

Jak sqdze, Drodzy, =zasada uczestnictwa w
Banku Miast nmie wymaga dtuiszego komen-
tarza. Pozostaje odpowiedzie¢ ma pytanie: co
to daje i komu jest potrzebne?

Oté6z daje wszystkim szanse dzielenia sie
najlepszymi wzorami, zatem wzbogaca Zycie
spoteczne i inspiruje wtadze do coraz aktyw-
niejszego rzqdzenia w interesie mieszkancow
danego regionu, miasta, osiedla. Nie jest bez
znaczenia, 2Ze udziatowcy Banku zyskujag znacz-
ny prestiz spoleczny, a nawet stawe, jak to sie
witasnie stato z Rykami i Milandowkiem.

Komu to potrzebne? Wszystkim! Bank ujawnia
bowiem mnie tylko autentyczne osiggniecia, ale
takZze pewne mniedociqgniecia. Moze sie zda-
rzyé, zZe kto$ potrafi Swietnie opiekowaé sie
emerytami, ale zaniedbuje np. stuzby zdro-
wotne, lecznictwo. Sukces w jednej dziedzi-
nie ujawnia niedostatki w drugiej; badZ co
badZz mieszkancéw oszukadé trudno, zawsze
moga powiedzieé: dobrze, dobrze, opiekujcie
ste emerytami, mawet was za to chwala, ale
czas, Zebyscie sie zabrali ;i do lecznictwa, bo
jak mnie, to z pochwat nici. No i, kontrolowa-
me przez spoleczenstwo, wiladze muszq sie za-
bra¢ za problemy lecznictwa. Moze sie akurat
zdarzyé, ze w Banku znajdq juz sprawdzonag
recepte ma rozwiqzanie tego problemu. A zZe

da spodziewane

spraw do statego ulepszania jest duzo — Bank
funkcjonuje coraz lepiej i bogaci sie coraz
predzej.

Podobne przykiady krazenia doswiadczen

znane sq i z innych dziedzin 2Zycia, np. gietdy
programow pracy kulturalnej w klubach j do-
mach _kultury. Jednym stowem: na kazdym,
wysokim i miskim szczeblu, wymiana dobrych
c}oéwiadcze‘r’z jest pozyteczna. I dobrze, 2e caly
Swiat zdaza w tym wladnie kierunku.

MAREK

i'd

ZDANIEM

@® Nowy gmach — jeden z naj-
wspanialszych i najnowczesniej-
szych w Polsce — otrzymala Pan-

stwowa Filharmonia im. Artura
Malawskiego w Rzeszowie.

@ W czerwcu br. odbedzie sie
W Warszawie z udzialem 960 au-
torow z 47 Kkrajow jubileuszowe,
piate Miedzynarodowe Biennale
Plakatu.

@ W zamku we wsi Trzebieszo-
wice w powiecie Bystrzyca Klodz-
ka powstala pierwsza w Polsce
wiejska galeria sztuki, ktéra swo-
ja dzialalnosé zainaugurowata
wystawa  wspoblczesnego malar-
stwa polskiego oraz pokazem od-

kryé archeologicznych na Dol-
nym Slasku.
® Na zamoéwienie Wielkiego

Teatru Narodowego w Tyrnowie
(Bulgaria) osrodek tkactwa arty-
stycznego w Tarnowie wykonuje
najwieksza w dziejach europej-
skiego gobeliniarstwa tkanine o
powierzchni 160 metréow kwadra-
towych.

@® Nowym cennym nabytkiem
Biblioteki Narodowej jest XVIII-
wieczna mapa wojewéddztwa san-
domierskiego wykonana recznie
»rzez Franciszka Czajkowskiego.

PO ROKU 1990 RZEKI
LUBELSZCZYINY
BEDA CIVSTE

W okresie sze§ciu ostatnich
lat szesciokrotnie wzrosta ilosé
Sciek6w przemystowych od-
prowadzanych do rzek na Lu-
belszczyznie. Je$li jednak zre-
alizowany zostanie program
budowy nowych i moderniza-
cja istniejgcych oczyszczalni,
w roku 1290 woda w rzekach
w woj. lubelskim bedzie row-
nie czysta, jak w czasach
gdy region nie posiadal jesz-
cze przemystu.

W najblizszych latach pow-
stang lub zostang przebudo-
wane oczyszczalnie w Zamo-
Sciu, Putawach, Lublinie, Ra-
dzyniu i Krasniku, a ponadto
72 oczyszczalnie zakladowe.

GAZ Z PODKARPACIA
PLYNIE AZ DO GDANSKA

Z koncem ubiegltego roku
brygady pracownikéw ,Naf-
tomontazu” z Krosna zakon-
czyly instalowanie kilku po-
teznych sprezarek-ttoczni. U-
rzagdzenia te beda tloczyé pod
wysokim ci$nieniem gaz ziem-
ny z szyboéw w rejonie Prze-
mys$la — na poéinoc Kraju, m.
in. az nad morze, do Gdan-
ska.

Warto podkreslié,
,,Naftomontazu”
datnie prace instalacyjne —
co pozwoli szybciej dostar-
czyé wieksze ilo§ci gazu prze-
mystowi oraz indywidualnym
odbiorcom.

ze ekipy
skrocily wy-
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Jak syn polskiego gornika
Z Nordu
zostat cztonkiem
Orkiestry Kameralnej
Radia i Telewizji Francuskie]

O Chorze Go6rnikéw Polskich z
Douai pisaliSmy juz w ,,Tygodniku
Polskim” nie raz, nie dwa 1 nie
irzy. Jak sobie Czytelnicy przypo-
minajg, nie dawniej jak we wrzes-
niu ub. roku opublikowaliSmy ob-
szerny fotoreportaz poswiecony u-
dzialowi tego =zasluZzonego zespolu
spiewaczego z poélnocnej Francji w
II Festiwalu Choréw Polonijnych w
Koszalinie. W fotoreportazu tym
podkreslaliSmy m.in., ze goérniczy
jest Chér Gérnikéw Polskich z
Douai nie tylko z nazwy, bowiem —
ttumaczyliSmy — znaczng czes$é tej
zgranej 45-osobowej grupy wokal-
nej stanowia goérnicy, a pozostali
pochodzg z rodzin gbrniczych.

Milo nam donie$§¢ naszym Czy-
telnikom, ze jeden z goérnikéw wy-
stepujgcych w ,,Chorale des Mineurs
Polonais du Douaisis” (tak brzmi
nazwa polskiego choru z Douai w
jezyku francuskim), doczekal sie
nie lada pociechy z syna. Chérzysta
tym jest p. Jan Wojkowiak, ktérego
syn Henryk otrzymal w ostatnich
czasach posade kontrabasisty w
Orkiestrze Kameralnej Radia i Te-
lewizji Francuskiej.

Henryk Wojkowiak z géry nieja-
ko byl predestynowany na muzyka.
U jego ojca, ktoOry jest nie tylko
choérzysta, ale takze i czlonkiem
orkiestry goérniczej z lezgcego nie
opodal Douai Auberchicourt, zami-
lowanie do $piewu zawsze szlo w
parze z uwielbieniem dla muzyki.
Matka Jjego takze lubi pasjami
spiew i muzyke.

Ale poczgtkowo panstwo Wojko-
wiakowie nie zamierzali wyksztal-
ci¢ syna na muzyka. Checieli tylko,
aby obok wyksztalcenia, jakie za-
czgl zdobywaé¢ w technikum w
Douai, otrzymal takze wyksztalce-
nie muzyczne. Dlatego kiedy Hen-
ryk mial pietnascie lat zapisali go
do miejscowego konserwatorium.

W konserwatorium, gdzie Hen-
ryk z miejsca jal czyni¢ wspa-
niale postepy w nauce, odezwalo sie
w nim powotanie. Po dwoéch latach
postanowit porzuci¢ technikum i
odda¢ sie bez reszty nauce gry na
kontrabasie pod kierunkiem swoje-

go nauczyciela, p. René Demol.
Byla to powazna, moze nawet nieco
ryzykowna decyzja, ale Henryk nie
podjgl Jjej nierozwaznie. Wiedziat,
czego chce i ku czemu zmierza.
Ideatowi swojemu, tzn. muzyce, za-
czal poswiecaé¢ wszystkie sily.

Poniesiony przezen trud nie po-
szedl! na marne. Wysilek, jaki wkia-
dal w nauke, uwienczony zostal
pomysinymi rezultatami. W 1965
uzyskal w konserwatorium w Douai
kontrabasowe prymusostwo, a rok
poézniej przyznano mu zaszczytng
nagrode. W tymze samym 1966 r.
wstapit do konserwatorium pary-
skiego, ktore ukonczyl dwa lata
poézniej z nader pozytywnym wyni-
kiem.

Wszystkie te osiggniecia otworzy-
ly Henrykowi Wojkowiakowi po-
dwoje do znakomitej kariery. Naj-
pierw wystepowal przez dwa lata
w orkiestrze prymuséw paryskiego
konserwatorium oraz w cieszgcej
sie wielkim wzieciem, zwtlaszcza
poza granicami Francji, Orkiestrze
Kameralnej z Wersalu, ktérag dy-
ryguje p. Bernard Wahl. Z 1ym
ostatnim zespolem odbyl tournée
artystyczne po Niemczech, Szwecji
i Norwegii. We wszystkich tych

krajach wystepowal w charak-
terze solisty. WXKkroétce potem, w
1970 r., koncertowal w Berlinie,

dokad zaprosily go Radio i Telewi-
zja Niemiecka oraz w Iranie, In-
diach i Pakistanie. W 1971 r. odbyt
ponownie tournée po Niemczech
nagrywajgc tam na plyty szereg
koncert6w na kontrabas i orkiestre
i przez dwa miesigce wystepowatl
takze w Srodkowej Ameryce i
Ameryce Poludniowej. Po powrocie
do Francji zajal stanowisko kontra-
basisty w Orkiestrze Kameralnej
Radia i Telewizji Francuskiej, a
wiosng 1973 r. wyjechal z tym
glosnym na calym $wiecie zespolem
na tournée koncertowe do Libanu,
Turcji, Grecji, Rumunii i Bulgarii.

Z tego utalentowanego muzyka
dumni by¢ moga nie tylko jego ro-
dzice, ale takze i cala Polonia fran-
cuska.

Fot. Wiladystaw Sitawnywy

SLUB w KONSULACIE

W Konsulacie Generalnym PRL
w Paryzu odbyl sie slub p. Ada-
ma Jana Slawinskiego i p. Kry-
styny Kisielewskiej. Mloda pare
zwigzal malzenskim wezlem kon-
sul generalny p. Edward Wasz-
czuk. Nie bylo to wydarzenie wy-
jatkowe. W ‘gmachu przy ulicy
Jean Goujon odbywa sie w ciggu
roku okolo dwudziestu $lubow.
Polacy przebywajacy czasowo we
Francji zglaszajg sie do Konsula-
tu z prosba o udzielenie im $lubu.
Chcieliby wraca¢ do Polski juz
jako matzonkowie. Tym bardziej,
ze polskie S$luby odbywaja sie
bardzo wuroczyscie, przy dzwie-
kach marsza weselnego, w ele-

gancko przygotowanej sali $lu-
bow i w prawdziwie polskiej
atmosferze.

P. Adam Slawinski jest kom-
pozytorem. Ze wspolpracy jego z
p. Agnieszkg Osiecka powstaly
slynne , Listy S$piewajace’”. Obec-
nie p. Stawinski zajmuje sie prze-
de wszystkim komponowaniem

muzyki do filméw. Niedawno
wszedl na ekrany gltosny film
polskiej produkeji ,,Chlopi”, o-

party na powiesci Reymonta. Au-

torem muzyki do tego filmu jest
p- Stawinski. W Paryzu bywatl
juz parokrotnie, jako turysta.
Tym razem wréci z Paryza po
podrézy poslubnej i miodowym
miesigcu.

P. Krystyna Kisielewska ukon-
czyta filologie romanskg na Uni-

wersytecie Warszawskim. Obec-~
nie przygotowuje doktorat na
Sorbonie. Pracuje nad twoérczo-

scia Alfreda de Musset. Jako sty-
pendystka mogta korzysta¢ z pa-
ryskich  bibliotek i archiwow.
Po powrocie do Warszawy usig~
dzie do pisania pracy doktorskiej.
Po zakonczeniu pobytu we
Francji panstwo mtodzi pojada do
Niemiec i po krotkim pobycie
wypoczynkowym wrécg do Polski.
Nowozencom skladat zyczenia
konsul generalny i wszyscy obec-
ni na uroczysto$ci. W gronie tym
znajdowal sie wuj panny mlodej
red. Kisielewski z ,,Tygodnika
Powszechnego” 2z Krakowa. Do
zyczen tych przylacza sie rowniez
,,Tygodnik Polski” z Paryza.

Podobnie jak w wielu opo-

czych — Mazowsze, a w nim

WEADYSEAW TATARKIEWICZ
— .Eazienki Warszawskie’, Wwar-
szawa sArkady?’’, 1973, s. 283
ilustr.

S EAEIY 5E A%

Zalozenia parkowe 1 caly
zesp6l architektoniczny war-
szawskich Yr.azienek pozostaje
do dzi§ pamiagtkag po Kkroélu
Stanistawie Auguscie, wiel-
kim mitodniku sztuki. Zrekon-
struowane po zniszczeniach
wojennych Lazienki odtworzo-
ne zostaly z pietyzmem przez
artystow i konserwatorow.
Ich dawny blask 1 wdziek
podziwiajg co roku turysci za-
graniczni. Ci, ktoérzy sami nie
maja mozliwosci obejrzeé te-
g0 najpiekniejszego zakatka

Warszawy, mogag odtworzyé
sobie cze$é tego bogactwa
czytajac i ogladajac album,

skladajacy sie z licznych fo-
tografii Edmunda Kupieckie-
go. Ksigzka piora rozmilowa-
nego w varsavianach Wtlady-
stawa Tatarkiewicza, mowigca
o historii warszawskich FEa-
zienek jest bogato ilustro-
wana.

Wiktor
Golowkin

WIKTOR GOLAWKIN — . Harfa
i boks™, Warszawa 1973, , Czytel-
nik”. s. 313,

We Francji nazwisko mlode-
go radzieckiego pisarza Wik-
tora Golawkina znane jest z
licznych przekiadow jego
ksigzek. W jezyku polskim
ukazata sie przed kilku laty
ksigzka dla dzieci ,Rysunki
na asfalcie”, obecnie za$§ wy-
dana zostata ,Harfa i boks”.
Chociaz jest to powies¢ o
mtodziezy 2z pewnoscia zain-
teresuje czytelnika dorostego.

wiadaniach, tak i w tej ksigz-
ce, autora pasjonuje psychi-
ka i zyciowe ambicje mtodych
oraz ich konflikty z ludimi
dorostymi. Bohater tej powie-
§ci, kilkunastoletni chlopiec
jest wielkim mitoénikiem ma-
larstwa (sam Galawkin jest
malarzem, absolwentem Aka-
demii Sztuk Pieknych im.
Riepina w Leningradzie), ob-
darzonym talentem plastycz-
nym, posiadajacym wyjatko-
wo wrazliwy charakter. Jest

on réwniez zagorzalym zwo- .

lennikiem boksu, uznawanego
powszechnie jako sport ra-
czej brutalny. Jakie proble-
my sa najistotniejsze dla bo-
hatera we wspolczesnej rze-
czywistosci i ile niezwyklych
przezy¢ czeka go u progu sa-
modzielnego zycia — oto wa-
te’x ksigzki napisanej z hu-
morem i duzym zmystem cb-
serwacji. Piekna forma do-
daje powiesci szcezagdlnych
waloréw.

W. BRONIEWSKI, H. HERMANO-
WICZ — ,Nad Mazowsza rowni-
na otwarta’ — Arkady, 1971,
Wwarszawa, s. 110, ilustr.

Witadystaw Broniewski znat
Paryz i Rzym, Leningrad i
Tbilisi, miasta ktorych piek-
no niejednokrotnie opisywat,
ale najmocniej, nade wszyst-
ko kochal kraj ojczysty,
zwlaszcza $§wiat lat mitodzien-

— Plock, Wiste. W czasie tu-
taczki wojennej, z dala od
Kraju, stale wracal tu myS$ia-
mi. Jego poezja do dzi§ urze-
ka plastyka obrazéw, napie-
ciem uczuciowym.
Nieporownywalne piekno ziemi
mazowieckiej przekazal =z kolei
w formie fotograficznej Henryk
Hermanowicz; tak wiec, poezja
ilustrowana widokami Mazowsza
oraz zdjeciami Wtadystawa Bro-
niewskiego ztozyly sie na piekny
album, ktéry powinien znaleze¢
sie w niejednej polskiej biblio-
tece we Francji czy Belgii.
Fragmenty wierszy i poematow
Wi Broniewskiego zawarte w
albumie stuzyé moga m. in. jako
cenny materiat dla organizato-
row imprez polsko-francuskich

Nad
Mazowsza
réwning
otwartg

W BRONIEVWSK)

. HERMANOWICZ
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Dzieci zajety pierwsze rzedy,
zeby lepiej widzie¢ i zZywio-
towo, entuzjastycznie rea-
gowaly na wystepy

Zespo6l z Persan liczy dwa-
dziescia osob. Sa to ‘mlodzi
ludzie — entuzjasci folkloru
polskiego, zaréwmno Polacy,
Francuzi, jak i Czesi

3 Pan

Kazimierz Piotrowski
nie mogt oprzeé sie checi za-
taniczenia, w tym uroczystym
dniu, z urocza ,,Lowiczanka”
Claudine Schoneau

Pani Maria Fudaley liczy
sobie obecnie 77 lat, ale przy
dobrej orkiestrze chetnie
jeszcze zatanczy walczyka,
polke czy oberka

S5 W imieniu swej gminy prze-

mawiat senator-mer pan Cha-
telain

Mikotaj
szczegodlnie o mnajmiodszych.

Swiety pamietal

Nie tylko obdarowywal ich
cukierkami, ale prowadzil =z

nimi powazine rozmowy

(4

Oprécz ,,Eowiczanki” z Per-
san wystepowal réwniez 1
»Krakowiak” z Beauvais, tak
Ze scena byta petna miodzie-
2y, blasku i barw

Publicznosé goraco oklas-
kiwala wystepy. Rzadko jest
okazja wuczestniczenia w im-—
prezie tak przyjemmej i tak
polskiej
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W SWOJSKIEJ, MILEJ ATMOSFERZE za-
bawili . sie wesolo uczestnicy uroczystosci

gwiazdkowej w Persan pod Paryzem. Poprzy-
chodzily na. nia cale rodziny. Dzieci z rodzica-

mi, oczywiscie, dziadkowie, dalsi czlonkowie
rodziny, a nieraz nawet sasiedzi. Uroczystosc
wzbudzila zainteresowanie w catej miejsco-
wosci.

W duzej i bardzo ladnej sali miejskiej ze-
bralo sie okolo czterystu osob. Z tego polowe
co najmniej stanowili Francuzi. Polska uroczy-
stoéé w Persan jest rowniez i ich uroczystoscis,

3
bo mieszkancy polskiego pochodzenia z Persan
sa ich przyjacioimi.

Gwiazdka, swieto organizowane przede
wszystkim dla dzieci, bylo jednoczes$nie i swie-
tem starszych. Nie zapomniano o tych, ktorzy
przyjechali tu z Polski, ktorzy ja pamietaja, bo
to byl kraj ich dziecinstwa i mlodesci. Spe-
dzili oni wiele lat tutaj, wiele lat ciezkie]j, rze-
telnej pracy, za ktérag nalezy im sie uznanie
i wdziecznosé. Wszystkich staruszkéw otoczono
w tym dniu szczegdlnie serdeczng opieks,
obdarowano 1 starano sie, aby sie dobrze za-
bawili.

<

W uroczystosci wzigt udzial senator-mer
Persan p. Chatelain, reprezentant KXonsulatu
Generalnego w Paryzu p. konsul Dominik
Kofman 1 wiele innych osobistosci.

Impreza byla udana, zabawa $wietna, a wy-
stepy zespolu folklorystycznego ,,F.owiczanka’
z Persan-Beaumont i zespolu , Krakowiak”
z Beauvais porwaly zebranych urokiem pies$ni
i tancow polskich.

i Fot. W. SEAWNY
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TATS-UNIS, Australie, Chili, Mexique,

a Paris dans le cadre prestigieux de la

ques, environ cent cingquante spectateurs par soirée.

né par les croyances et la philosophie orientales.

qu’il va développer une fois installé a Wroctaw.
théatre de Wroclaw traduit bien sa recherche,
gui va éveiller I’intérét du monde entier.

Sa conception? Pour Grotowski
faut-il travailler avec lui,

est indispensable.

En 1963, le théatre se produit en France, c’est I’enthousiasme de la critique.
Dans ,,Théatre’’, Roland Griinberg écrit que le comédien de Grotowski est
jeté au milieu du publie, qu’il s’adresse a lui, qu’il devient son représentant
et sait gu’il lui faut sans cesse fasciner ce public pour que le jeu en com-

mun ne cesse.

Cette fascination est la méme chez tous les publics de toutes les latitudes.
des cours,

Les écoles théatrales s’arrachent Grotowski, il
férences.

Le succés est une chose. Le gout de la perfection de
pas. L’animateur du théatre laboratoire évolue. Cette
vers une autre recherche. En 1969, sans abandonner les

donne

de mystére pour chercher la vie, la communion,

atteindre a4 une communion de I’dme.
absolue. c n .
Est-ce la bonne voie? Grotowski l’ignore.

tive répond en effet a2 un besoin des hommes.

En France cette expérience dura une semaine,

Irak, Japon,
Belgique, Danemark, France, Angleterre... Qui est-il ce Jerzy Grotow-
ski qui court le monde et fait courir le monde a ses représentations
et conférences? Qui est-il celui qui s’est produit 2 la fin de l’an passe
Sainte-Chapelle avec son
mystére paien ,,Apocalypsis cum figuris”? Six représ%ntations publi-
Puis es
travail en commun dans les environs de Paris, le Midi et en Bretagne.
Tout & commencé a Opole. Avant, le jeune Grotowski — dipldomé de I’Ecole
Supérieure de Théitre de Cracovie avait fait un stage a Moscou. Il est fasci-
Son premier theéatre, il
I’appelle le Théitre des 13 rangs en raison des 13 rangées de chaises — est
un premier champ de travail pour lui. Il y élabore sa conception du théatre
Le nom de son nouveau
c’est le Theéatre Laboratoire

le comédien est I’él1ément principal awssi
découvrir chez lui toutes les possibilités d’inter-
prét?tion par le truchement de son corps, de sa voix. Pour y parvenir, le
comédien doit &tre le maitre absolu de ses moyens, donc un exercice intensif

Grotowski ne faiblit
mutation le conduit
principes fondamen-
taux de son travail avec le comédien, Grotowski laisse tomber son auréocle
i Phumaniste
Avec quelques comédiens il s’isole pour vivre une expérience de franchise
absolue, le masque doit &tre jeté, les problémes confrontés sans retenue pour
11 faut vivre a découvert l’expéricnce
en Bretagne.

Il espére gqgue ces tatonnements
répondent 2 un besoin de I’homme et aboutiront a une nouvelle expression
théatrale. L’intérét gu’il éveille semblerait confirmer que sa recherche intui-

Norvege,

Sueéde,

cellules de

des con-

s’épanouit.

TEATR GROTOWSKIEGO

OTO ARTYSTA POLSKI o ktérym namietnie dyskutuje
caly Swiat. Na jego wyklad w Paryzu przybylo trzy ty-
siace 0s6b. Amerykanskie stacje telewizyjne uzyczaja mu
nieograniczonego czasu na antenie. Na wszystkich kon-
tynentach powstaja oSrodki artystyczne zajmujace sie
studiowaniem jego metody artystycznej. Ceny biletow
na spektakle kierowanego przez Grotowskiego teatru
sa wyjatkowo wysokie. Eadu w miejscach Wwystepow
bardzo czesto chronig kordony policji. Grotowski jez-
dzi po caltym Swiecie z wykladami i ze swoimi spek-
taklami. Stany Zjednoczone i Australia. Chile i Meksyk,
Irak i Japonia. Norwegia i Szwecja. Belgia i Dania.
Francja i Anglia. Wszedzie tlumy, entuzjazm, zachwyt.
Prostych widzéw i Kkrytykow. Przede wszystkim jednak
— mlodziezy. Dzienniki, czasopisma fachowe, radio, te-
lewizja, film — fascynuja sie teatrem Grotowskiego.
Uznawany jest za czlowieka numer jeden Swiatowego
teatru. Za legende. Zadnemu polskiemu artyScie wspoi-
czesnie zyjacemu nie przypadly tak wielkie zaszczyty;
a jest to artysta mlody, liczacy niewiele ponad czter-
dziestke, weigz aktywny, bezustannie poszukujacy no-
wego.

KIM JEST JERZY GROTOWSKI?

Absolwentem Wyzszej Szkoly Teatralnej w Kra-
kowie, rezyserem, ktéory dalej poglebial swojg
wiedze w Moskwie, artysta zafascynowanym wie-
rzeniami i filozofiag Wschodu. Nade wszystko jed-
nak twoércg wlasnej metody aktorskiej i Teatru-
Laboratorium, w ktérym owa metoda jest z tak
wielkimi sukcesami praktykowana.

Zatozyl swoj teatr Grotowski w Opolu, w nie-
wielkiej sali, gdzie mieScilo sie tylko 13 rzedéw
krzesel, skad tez wziela sie pierwotna nazwa:
Teatr 13 Rzeddéw. Potem caly zespét przeniést sie
do _Wroclawia, tutaj tez zmieniono jego nazwe
i.écxéle z tym zwigzany — program prac ksztalce-
niowych i artystycznych. Wtasnie stowo ,labora-
torium” tlumaczy je najpeilniej.

Zanim jednak przejdziemy do pobieznego przed-
stawienia tego, co Grotowski ze swoim zespolem
robi, a co przynosi mu tak wielkg i zasluzong sta-
we, przypomnijmy w skroécie poczatki jego drogi
przez $wiat.

Zaczelo sie we Francji jesieniag
kolejno: - we Wloszech i w Anglii.
mial juz wtedy za sobg kilka premier,
..Dziady* Mickiewicza - i ,,Akropolis’”® Wyspianskiego.
Ogladalo je wtedy kilku krytykow zagranicznych;
krotko moéwigec — powialo nowoscia i w prasie europej-

1963 roku, potem
Teatr Grotowskiego
miedzy innymi

skiej ukazalo sie kilka entuzjastycznych omowien.
ssEurope” piérem Raymonde Hemkine pisata: ,,Bylo to
Objawienie teatralne...” Ta sama autorka w ,Les Let-

tres Nouvelles” pisze: ,,Ci aktorzy zdolni sz wydobyc
z siebie dzwieki nigdy nie slyszane na naszych scenach,
dzieki treningowi wokalnemu, ktéry oparty jest na ¢wi-
czeniach oddechowych, zapozyczonych od teatru klasycz-
nego chinskiego czy tez afrykanskiego... Cala ta tech-
nika daje zaskakujace efekty wokalne...”” Roland Grin-
berg w czasopi$mie ,,Théitre’ stwierdza: .,Aktor uksztal-
towany u Grotowskiego, rzucony miedzy widzéw, zwraca
sie do mnich, dziala jako czynny przedstawiciel zbioro-
wosci i wie, Ze musi ich bez przerwy fascynowaé, jezeli
nie maja zrezygnowaé z owej zbiorowej gry... aktor
musi fascynowaé otoczenie w ten sam sSposéb, w jaki
pogromca trzyma w ryzach swoje zwierzeta...”>. Entu-
zjazm prasy francuskiej podzielaja czasopisma wiloskie,
angielskie, szwedzkie. Jest rok 1963, jesien. W kwietniu
1964 organizatorzy festiwalu teatralnego w Nancy zapra-
szaja do jury Jerzego Grotowskiego (przewodniczy wy-
bitny pisarz- Jules Romain).

W Nancy znalazlo sie mnoéstwo wybitnych ludzi
teatru, odbywaly sie wyklady i praktyczne ¢wi-
czenia, m.in. teatru hinduskiego. na temat techniki
aktorskiej nauczanej w Pradze; zrozumiale, ze
najwiecej moéwili i pokazywali sami Francuzi,
ktérzy zjechali z Paryza, Marsylii, Strasburga.
Przy licznym audytorium wyglosit swdj odczyt
i Jerzy Grotowski, ilustrujgc go ¢wiczeniami w
wykonaniu, wypozyczonych zresztg, aktoréw z Ko-
medii Francuskiej. Prelekcja i pokaz wywoialy
ogromne zainteresowanie i zywa dyskusjge. Posy-
paly sie zaproszenia, mnozyly wyktady: idea teatru
gloszona przez Grotowskiego zaczela podbijaé
Swiat tak gwaltownie, ze szkoly teatralne doslow-
nie ,, wyrywaly” sobie Grotowskiego. Dojezdzal na
wyklady do Marsylii, do Nowego Jorku, do S_ztok—
holmu. Od tamtych lat, a minelo ich zaledwie 10,
Grotowski dostownie zrewolucjonizowatl teatr
Swiatowy, myslenie - o teatrze, wreszcie sposob
ksztalcenia aktorow.

Co wzbudza 6w powszechny podziw i uznanie?

CZYM JEST TEATR-LABORATORIUM?

Nie ma tu miejsca na szczegoly, pr;yjrzyjmy sie
zatem temu zjawisku choéby pobieznie.

Ot6z Grotowski twierdzi, ze w teatrze osoba
najwazniejsza jest zywy aktor i jemu nalezy po-
Swieci¢é najwiecej uwagi. Znaczy to, Ze trzeba go
odpowiednio szkoli¢. Odkrywaé¢ w nim te umie-
jetnosci, ktoére posiada, ale o ktérych nie wie.

1 wtasnie Grotowski opracowal system, przedtem
nie znany, zapewniajacy wlasciwe efekty nauczanig.
Opracowal wlasna metode aktorska. i cna to, owa

metoda, tak zafascynowala znawcow, nauczycieli
teatru, studentow szko6l dramatycznych, slowem
wszystkich, ktérzy pracuja w teatrze. Sprawa
jednak jest do$¢ szczegblowa, totez nie ma po-
trzeby moéwi¢ o niej szerzej.

Uczac aktorow — przygotowywai i Grotowskj

do wystepéw w swoim teatrze; koliejne premiery

widowisk teatralnych mialy wiec potwierdzacé
teorie. Istotnie tak sie stalo, w dwach slawnych
przedstawieniach: ,Ksiaze Nieziomny” Slowackie-
go — Calderona i ,,Apocalypsis cum figuris”.
OD ,,TEATRU UBOGIEGO”
DO , TEATRU SWIETA"”
Zapytajmy jednak o jaki teatr upominat sie

Grotowski? Sam nazwal go teatrem ubogim. Ta
to mniej wiecej uzasadnial: teatr nie wygra dzis
walki ze wspanialosciami oper, widowisk cyrko-
wych, widowisk stadionowych, z przepychem tele-
wizji, reklamy, rewii. Skoro nie moze ich prze-
écignaé, bo i po co, niech im przeciwstawi wiasng
skromnosé, wiasnie — witasna ubogo Skoro wiec
aktor jest najwazniejszy, niechZe nas nie zajmuje
swoim strojem, ale swoim cialem, gibko$cig ru-
chéw, gestem, mimikag, mowieniem, iewem, swoO-
ja gra nie wspomagang dodatkowy rekwizyta-
mi, bo one tylko przeszkadzaja, odwracajg uwage.
I sama scena tez niech bedzie uboga, nie przy-
chodzimy do teatru zeby oglada¢ meble i deko-
racje, przychodzimy zeby obserwowad¢ gre aktora,

razem z nim uczestniczy¢ w jego przezyciach. Gra
musi jednak byé tak doskonala, tak szczera
i prawdziwa, aby nam zastepowala wszystko,

czego w teatrze ubogim brakuje. Wnicsek nauczyc
takiej wtasnie gry aktora.

Triumf teatru ubogiego i nowej metody aktor-
skiej okazal sig, jak to juz napisalem wyzej, pelny
i powszechny. Ludzie po przedstawieniach wycho-
dza skupieni, wstrzgsnieci, wzruszeni. Dzieje sie
tak w kazdym kraju, niezaleznie od ré6znic poli-
tycznych, $wiatopogladowych, religijnych, wszel-
kich innych. Po prostu teatr Grotowskiego prze-
moéwil jezykiem dla wszystkich zrozumialym, jezy-
kiem sztuki, ktéra wzrusza i przejmuje, jezykiem
ciata ludzkiego, wygladu, glosu.

Jak latwo domys$lié sie na calym swiecie namno-
zylo sie wielu nasSladowcoé4w Grotowskiego, tymi
nie warto sie zajmowaé, bo robig rzeczy wtdrne.
Ale ma tez Grotowski, ‘rozsianych po $wiecie,.
wielu prawdziwych ucznidow, ktorzy w jego tea-
trze, we Wroclawiu, odbywali artystyczny staz.
Oni to przenosza do praktyki teatru ieorie Mistrza
najpelniej wylozona w ksigzce ,,Teatr ubeogi” wy-
danej juz we wszystkich najwazniejszvch jezykach
swiata.

Co robi tymczasem Grotowski po dziesieciu la-
tach triumféw? Jak napisalem na poczatku —
dalej szuka, ale juz czego$ innego. Czym bylby
artysta, gdyby spoczywal na laurach po jednym
wielkim dokonaniu? Wiec odchodzi Grotowski od
,teatru ubogiego” ku innemu teatrowi, ku czemus$
nowemu, co — jak twierdzi w licznych wykla--
dach — potrzebne jest najbardziej czlowiekowi
dzis. O swoim nowym teatrze powiada Grotowski.
ze ma byé ,Swietem”, okazja do spotkania ludzi,
ktoérzy pragng zrzuci¢ wszelkie maski i tylko w
tym jednym miejscu, w teatrze, potrafia byc
miedzy soba szczerzy, prawdziwi. Ludzie stale ko-
go$ udajg: w domu, w pracy, na ulicy. Naprawde
sa inni i pragna, wszyscy, takiego miejsca, w kto-
rym mogliby byé¢ sobg. Teatr ma im 1o miejsce
przygotowaé, w nim mamy sie naprawde szczerze
spotykaé, dzieli¢ sie wlasnymi prawdami.
~Nowa idea nie ujawnila sie jeszcze w praktyce,
to znaczy w widowisku teatralnym, jesli to okre-
slenie jest w ogble na miejscu. Grotowski nie
ukrywa, ze sam ma mnostwo watpliwosci i czy to,
co zamierza, uda sie czy nie. W kazdym razie
szuka, my$li, pracuje. Natomiast idea .Swieta™ juz
krazy po $wiecie wywolujgc réwnie wielkie zain-
teresowanie, jak idea ,teatru ubogiego”. Co to
znaczy? To znaczy, ze Grotowski potrafi przeczu¢
i znalezé to, co aktualnie najbardziej potrzebne
jest czlowiekowi, za czym teskni, czego pragnie.
Porozumienia, wlasnie — porozumienia z drugim.
Oby ,teatr Swieta” spelnil te nadzieje.

Nas cieszy, ze dzieki Grotowskiemu i jego wspa-
nialemu teatrowi $wiat jest duchowc bogatszy
i bardziej ludzki.

MAREK GRYWACZEWSKI

la boutique polonaise

XLO 207 SEAWA PRZYBYLSKA — SPIEWA:

4. Uralska jarzebina $£ 5.

poleca nizej wymienione plyty 33 Tours 30 cm:

XLO 201 Z MELODIA I PIOSENKA DOOKOEA SWIATA:

25, rue Drouot
75009 PARIS

CENA KAZDEJ WYMIENIONEJ PLYTY

1. Pamietasz byla jesien $ 2. Na Francuskiej $k 3. Juz nigdy & Z PRZESYLKA POCZTOWA

Tango Bolero
¥ 7. Noc wie o wszystkim ¥ 8. Fascination $k 9. Goraca noca %k

% 6. Wspomnij mnie

Oprocz wymienionych stale
nych w Polsce i we Francji.

tel. 770-83-68
c.c.p. Paris 18-946-37

10. Malaguena $k 11. La gitara &
13. Tango Notturno ¥ 14. Krakowska kwiaciarka.

. . s XLO 538 ORKIESTRA MANDOLINISTOW EDWARDA CIUKSZY:

- zlowiek, érego kocham — Irena Santor — 3$piew. % 1. Walc Serenada 2. Bajki 3. Ser ij 4 -

2. Tango zazdrosci — Katarzyna Bovery — $piew ¥ 3. Wala- szy Neapolu :’).#kTaniecJ lllizl;paﬁskier::gdg. s(%;}erilxizsfnae% C;Ay] c:ik

ﬁmst — Zenski Zesp6l Wokalnx s Filipinki” $& Ave Maria no 7. Lodzia $¥ 8. Serenada neapolitanska & 9. Chcialabyn ié)’)czy*"
orro — Katarzyna Bovery — Spiew & 5. Calcutta — Zesp6t %k 10. Taniec marynarski sk 11. Invano — serenada 12 Pol\

%ar’;noKMarxmigo * 6. ?h dx\}la —_ V;heslawa Drojecka — $piew ka — Zart. ’ T )

. aczuszka 1 mak — Mieczyslaw Wojnicki — §piew 'S N

8. Granada — Violetta Villas — $piew 9. ]Carina — %Ii:’cz;;(—; XLo 610 ;‘IQINE(.:IE SEASKIE — KAPELA LUDOWA ROZGLOSNI Sk

staw Wojnicki — $piew $ 10. Quando, quando — Katarzyna i

Bovery — $piew # 11. Cubanacan — Henryk Kowalski — $piew Oberek # Fabrykantka #R Taniec Slaski #k Mietlorz s Walo-

¥ 12. Wesoly twist — Helena Majdaniec — $piew sk 13. Zielone szek Slaski sk Polka $ Marzowina ®% Diobolek % Polka ¥ Ga-

pola — Joézef Ledecki — S$piew $k 14. Malowana piosenka — lopka Siewierska $¢ Obracany Slgski $k Wygrywka weselna sk

Karin Stanek — spiew. Blogostawiony $¢ Hulan $ Kogutek.

posiadamy na skladzie duzy wybér plyt nagra-

12, Samotna harmonia &

23,00 FRS
24,65 FRS
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L’air du temps

tout au long de l'année, en toute saison,
2,-automne. La ville de Lublin sera la plus
PoLogne cette année car un concours original
L’exposition mationale consistera en la par-
d’horticulture de
décoreront les massifs, les plates-bandes de la
les endroits ou wune fleur peut pousser. Ils
pas seulement a4 assurer
niretien. Les paysagistes auront aussi droit a4 la
amenageront les espaces verts.

dejd que les amateurs ont répondu mombreux
osition de Lublin et dés maintenant les amis
s projettent des excursions a partir du prin-
i"oila comment Uoffice du tourisme de Uendroit
iz plus qu’un slogan: dites-le avec des fleurs.
des jardiniers individuels ont
eux aussi rivaliseront d’adresse et

une wville se trouve ainsi fleurie et du méme
les floralies sous le toit,
proprement dite, devient le joyau de la couronne.
Dr-ns une des grandes salles de la ville on verra trois fois,

wiw cours des trois saisons généreuses,
j.‘(urs 2t plantes les plus belles.
jours les

meémes entreprises qui prendront part au dif-
des points seront donnés en chuaque
seison 2t le mombre des points obtenus décidera des
cette année la ville de Lublin
vous accueillera avec des fleurs.
¢ les moeurs. le

toute la Po-

la décoration, mais

lexposition de

lexplosion des
Comme ce seront tou-

Et comme les fleurs

sourire et [’hospitalité des

Le plus grand centre
de tissage artistique a Tarnéw

peu. Tarnow est
plus grand
tissage artis-
Pologne. Ce
été créé a lini-
tiative de la Coopérative
de I'Industrie artistique et
populaire ..Wyspianski”
de Cracovie. Quant aux
autorités de Tarndéw, elles
ont offert un wvaste local
de 300 m?2.

Vingt tapissiéres tra-
vaillent a Tarnow. Actu-
ellernent elles sont occu-
pées au tissage d’une vaste
tapizserie de 106 m2 com-

mandée par la ville de
Tyrnovo en Bulgarie, cet-
te tapisserie sera la rideau
d’un théatre.

Pour l'année a venir,
le carnet de commandes
est plein, les commandes
s’étendent méme a la pre-
miére moitié de 1975.

A titre de curiosité,
signalons qu’une tapis-
siére expérimentée ne
peut faire plus d’un

metre carré par mois et
on considére cette surface
tissée comme un record.

réraire

T R T R R T S e s~ G ODNIK POLSK |5 S

Certains prétendent que quelques jours de wvacances en
niecer sont plus reposants que le congé d’éte. On le croit
‘ontiers. le cadre et le silence de la montagne permet-
“t des promenades apaisantes pour Uesprit. La fatigue
ysique est saine et on revient 4 ses occupations cita-
res repose. Uesprit réegénéré. La photo a été prise d’un
touristique au pied de la montagne Sniezka.

(Photo CAF)

Un des ouvriers de 1’atelier de Torun en train de composer une rosace

[ ART DES VITRAUX

I’art du vitrage est resté
une technique des plus tra-
ditionnelles. En Pologne, on
peut voir les plus beaux vi-
traux a Cracovie, a Torun et
a Wreclaw. A Cracovie, Me-
hoffer et Wyspianski ont
laissé de treés beaux vitraux
en léglise Notre-Dame.

L’atelier le plus important
est celui de Torun qui est
placé sous 1la direction de
Wtitadystaw Koziot et c’est la
que l'on travaille actuelle-
ment aux vitraux du chateau
de Malbork. C’est un travail
mené depuis plusieurs années .
et gui ne sera pas fini de
sitot.

Fondé il y a vingt ans, cet
atelier voudrait mieux faire,

Pour la fixation des morceaux de verre,

gnant les contours. Les différentes

entre elles

aussi on pense a créer une
entreprise de verre qui per-
mettrait un développement
de l'atelier. Il s’agit d’un ver-
re spécial qui doit contenir
des bulles et dont la surface
doit présenter des irrégulari-
tés qui lui permettent de ré-
sister au soleil. Il est trés dif-
ficile d’obtenir un pareil verre
dans les fonderies et aucune
d’elles ne wveut adopter les
méthodes de la Renaissance.
Si l’atelier de Torun réussit
a concrétiser ses projets, ce
sera répondre aux désirs des
architectes qui souhaitent in-
corporer des vitraux dans
leurs réalisations, salles de
sport ou de spectacle, musées
etc...

on emplole le plomb qui
enserre le verre dans un ,,H> et joue aussi un rodle décoratif en souli-

bandes de plomb sont soudées
(Photos CAF)

UN NOUVEAU LIT POUR

Une toute petite riviere,
discréte, qui coule a Varso-
vie dans le quartier de Dolny
Marymont. Deés cette année,
T’endroit va devenir un vaste
chantier de construction pour
une cité d’habitation qui ac-
cueillera 25 000 habitants. Pour
des raisons de sécurité, Ile
cours de la riviere wva étre
détourné. La Rudawka pas-
sera d’abord dans un tunnel

LA RIVIERE RUDAWKA

de 390 m de long et ensuite,
a ciel ouvert 90 m dans le
prolongement du tunnel.

Plus tard., quand les tra-
vaux seront achevés et que
les premiers locataires pren-
dront possession de leurs ap-
partements, la riviére sera
aménagée de facon a consti-
tuer un point décoratif pour
la cité.

UNE DISTINCTION BIEN MERITEE

Le Prix spécial de l'Année
de la Science polonaise qui
est allé au professeur Jerzy
Grzymek et au groupe de
chercheurs qu’il dirige, était
bien meérité. En effet le pro-
fesseur et ses assistants ont
mis au point un nouveau ci-
ment qui est une révélation
a l'échelle mondiale. Ce ci-
ment — le S3-500 — est déja
fabriqué en Pologne, ses pro-
priétés sont de lier les maté-
riaux de construction en deux
jours et demi au lieu de quin-
ze jours. Pour cette mnouvelle

technologie, on utilise la théo-
rie de l'électrostatique entre
autres, qui permet d’obtenir
un ciment au liant plus rapi-
de et a la résistance plus
longue que les ciments con-
nus a ce jour.

Cette découverte entraine
de nombreux avantages dans
la construction. Onze cher-
cheurs ont travaillé a sa mi-
se au point. Signalons que
les recherches furent condui-
tes en I'Ecole supérieure des
Mines et de la Métallurgie de
Cracovie.

@® A Kubalonka
Beskide de Silésie,
un musée — unique en Polo-
gne — de saints populaires.
Il présente plus de 150 figuri-
nes et chapelles qui se trou-
vaient autrefois a la croisée

dans le
se trouve

des chemins. Les sculpteurs
en furent des artistes anony-
mes du XVIIIe et XIXe siécle.

@ En juin prochain, le ca-
nal Piaseczynski qui se trou-
ve dans le pare Agrykola a
Varsovie, retrouvera sa splen-
deur du XVIIIe siécle, pour
devenir un but nouveau de
promenade des Varsoviens et
des touristes. Le canal sera
alimenté par les ruisseaux et
les sources souterraines et si
cela ne suffit pas, les canali-
sations municipales viendront

a la rescousse!

@ Les entreprises munici-
pales de Wroclaw commen-
cent les travaux d’une future
voie circulaire dans le centre
de la ville qui sera appelée
»W-Z”. La premiére étape
doit étre réalisée en un temps
record, a la fin de cette année
une chaussée a trois voies,
sans croisement, sera ouverte
a la circulation.

@ Cette année, le budget
alloué a la protection de
Yenvironnement sera augmen-
té de 45%. L’effort portera
principalement sur la protec-
tion des eaux. Les industries
chimique, lourde et alimen-
taire sont les plus dangereu-
ses aussi c’est 13 que se con-
centrera la lutte par l’instal-
lation ‘de nettoyeurs dans Ies
usines.

@ Des biches partent en
voyage pour la France. 49 bé-
tes vivantes ont pris le train
au début de janvier. Elles ont
été vendues a des acheteurs
qui veulent en faire I’élevage
ou tout simplement les 1la-
cthent dans leurs domaines.

@ Lors de travaux conduits
dans le périmetre de la Vieil-
le Ville de Sandomierz, on a
mis au jour des fragments
d’anciennes fortifications qui
remontent a la fondation de
P’état polonais. On a retrouvé
les vestiges de palissades en
bois ce qui laisse supposer
que le chateau fut élévé sur
TI'emplacement d’un premier
fort en bois, entouré d’unc
fosse profonde. Par la suite,
ces fortifications seront ren-

dues accessibles aux touri-
stes.
@® Les investissements les

plus importants de la conur-
bation de Gdansk, Sopot el
Gdynia, sont le port septen-
trional qui accueillera cette
année encore son premier na-
vire et l’'aérodrome de Rebie-
chowo ou un premier avion
atterrira en avril prochain.

@ Les bibliophiles ont pu
étre heureux. Les éditions
Ossolineum de Wroclaw ont
mis en vente une réédition de
la premiére encyclopédie po-
lonaise datant de 1608, rédigée
par Jan Protasowicz et insti-
tulée Inventores Rerum. Dans
sa nouvelle version, elle a été
revue et corrigée par Ksawe-
ry Swierkowski.

@ L’Office des Brevets a
recu, ’an passé, les déclara-
tions de 19600 inventions.
Apres vérification l'office en
a retenu 12400. Ces inven-
tions sont ensuite dirigées
vers les différentes adminis-
trations intéressées. Depuis
I’an passé, l'office édite rézu-
lierement un bulletin d’infor-
mation, de plus des descri-
ptions de brevets polonais et
étrangers sont adressées éga-
lement a tous les acquéreurs
possibles.

@ Derniérement, le Musée
régional de Mielec dans la
voivodie de Rzeszow a fait
une preécieuse acquisition. Chez
un habitant de Przectaw, on
a trouvé un exemplaire d’'une
bible parue dans un traduc-
tion du peére Jakub Wujek et
datant de la premiere moitié
du XVIe siecle, vraisembla-
blement de 1544.



JACY BEDZIEMY ZA 26 LAT?

Specjalisci pokusili sie ostatnio o poszukanie odpowiedzi na
pytanie — jacy beda Polacy roku 20007 Ich zdaniem Polacy‘be,FiQ
zyli przecietnie o kilka lat dluzej — mezczyzni do 71 roku zycia,

kobiety do 76. Kobiety wiec nadal utrzymaja

swoja przewage

nad mezczyznami, co wyrazi sie rowniez w tym, ze bedzie ich
wiecej. Zwiekszy sie liczba ludzi w wieku emerytalnym. Kr_aj
nie odczuje jednak braku rak do pracy, poniewaz w tym czasle
w sile wieku znajda sie ludzie urodzeni okoto roku 1955, kiedy
to w Krajﬁ zanotowano najwyzsza liczbe urodzen.

PREMIERA , HALKI”
"W MEKSYKU

Polska narodowa opera ,Halka”
Stanislawa Moniuszki doczeka sie
niebawem swej premiery w dale-
kim Meksyku. Bedzie to pierwsza
w tym Lkraju inscenizacja opery
stowianskiej. Rezyserem widowiska
jest niestrudzona, wybitna $pie-
waczka pani Maria Foltyn, ktéra
poprzednio wystawila ,Halke” w
Hawanie na Kubie.

POLKA W KENII

Polscy arty$Sci, zwlaszcza muzycy
i $piewacy, znani sg szeroko w
Swiecie. Ze wszystkich stron naply-
wajag =zaproszenia na zagraniczne
wystepy, recenzje przywozone do
Kraju pelne sa sléw najwyzszego
uznania. Wielu polskich artystow
podejmuje roéwniez za granica pra-*
ce pedagogiczna. Ostatnio $Spiewacz-
ka pani Maria Kuminska-Opacka
rozpoczela prace w Kenya Conser-
vatoire of Music w Nairobi.

Z ,Nowej Ksiegi Przystow Polskich”

Rada:

Nie chcesz doznaé gtedu, nie zatuj
zachodu.
Co lubia kobiety:

Rycerskie serce, a madre Sstowa,
rada widzi kazda biatogtowa.
Czy rzeczywisScie?

Gdzie sie zejda trzy bialogtowy,
tam juz jarmark gotowy.

UROKI Z ,,BELLE EPOQUE"

Takie kreacje jak na zdjeciu ma-
rzylyby sie z pewnoscig niejednej
z pan w czasie trwajacego obecnie
karnawalu. Piekne materialy, wy-
myslne fasony, wspaniale koronki.
Niestety, te piekne suknie nie sg do
sprzedania, a stanowig jedynie
fragment kolekcji prezentowanej w
otwartym niedawno Muzeum Sece-
sji w Plocku. Muzeum to, dla kté-
rego scehnariusz ekspozycji przygo-

towala warszawianka, pani Anna
Gradowska, cieszy sie ogromna po-
pularnoscig wsérod turystow z Kra-
ju i zagranicy. Nic dziwnago — fin
de siécle ma dla nas ciagie wiele
uroku, a w Muzeum mozna podzi-
wiaé opro6cz wspanialych stirojéw,
piekne zestawy mebli, stylowe wne-
trza, zrekonstruowane piece i ko-
minki, a takze duza kolekcje ma-
larstwa tego okresu.
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AU FUMET
SAVOUREUX

LE BOUDIN AUX POMMES

Voila qui change un peu, est fa-
cile a préparer (méme a l’avance)
et est particuliérement succulent.
Du boudin blanc de trés bonne qua-

v lité et des pommes, qui dit mieux?

Choisissez au moins 8 pommes
d’excellente qualité, a la chair
ferme, afin qu’elles conservent leur
forme sans tomber en purée. Eplu-
chez-les puis Otez les pépins avec
un couteau spécial. Arrosez les
pommes de jus de citron. Remplis-
sez la cheminée qui a été creusée
avec du beurre. Mettez ensuite les -
pommes dans un plat a feu et glis-
sez pour 10 mn dans un four chaud,
allumé a I’avance. Surveillez la
cuisson, réduisez le feu, arrosez les
fruits et laissez encore 10 mn a pe-
tit feu. Vous pouvez éventuellement
saupoudrer de sucre en poudre.
Vous pouvez préparer les pommes
la veille, elles se réchauffent par-
faitement, il suffit de recouvrir le
plat d’une feuille d’aluminium.

Piquez les boudins a I’aide d’une
fourchette et faites-les réchauffer
doucement a la poéle durant une
douzaine de minutes.

Il ne vous reste plus qu’a dispo-
ser les boudins au centre d’un plat
et de les entourer des pommes.

Si vous étes trés pressée vous
pouvez bien sur faire une purée de
pommes simplement pour accom-
pagner le boudin, dans ce cas fai-
tes cuire avec trés peu d’eau.

ERNESTINE DODUE
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— Dzieki temu, ze ,,Tygodnik Polski’ abonuje, juz

w kulturze polskiej orientuje.
— Grace a

univers fascinant!
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s;La Semaine Polonaise”,
- ..
a m’orienter dans la culture du pays de nos peres.
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sie teraz
Jarrive maintenant
C’est un

Rys. Marek Kononowicz

RET TYGODNI

JANINA LEWINSKA
zwana po prostu ciotkg

Pani Janina Lewinska, mieszkan-

ka Swidnicy, cale swe zycie po-
Swiecita dzieciom skrzywdzonym
przez los, sierotom i dzieciom o-

puszczonym, znajdujacym sie w do-
mach dziecka. Od lat pani Janina
opiekuje sie Domem Dziecka w
Bystrzycy Goérnej w poblizu Swid-

nicy. Przyjezdza do swych pod-
opiecznych bardzo czesto, pomaga
im w odrabianiu lekecji, organizuje

zabawy. Dzieci sg
nazywaja jg

przerézne gry i
z nia bardzo zzyte i
po prostu Ciotksg.

Pani Janina potrafila juz zorga-
nizowaé prawdziwy lancuch Iludzi
dobrej woli, ktérzy otoczyli Dom
troskliwg opieka i pomoca. Nie ma
dzi§ w Swidnicy zakladu pracy czy
organizacji, ktéra nie przygotowa-
laby dla dzieci podarkoéw pod choin-
ke, mnie ofiarowala ubranek czy
sprzetéw potrzebnych do wyposaze-
nia Domu. Zaklady pracy zabierajag
wychowankéw na kolonie letnie i
obozy zimowe. A wszystko to dzie-
ci zawdzieczajg pani Janinie, ktoéra
losem osieroconych dziewczynek i
chlopcéw potrafila zainteresowac
prawie cate miasto, sama dajgc
piekny przykiad i starajgc sie swym
malym podopiecznym choé¢ w czeSci
zastapi¢ rodzine.

<

NAJDRLUZSZE w swym zyciu
tournée artystyczne odbyla znako-
mita polska skrzypaczka pani Wan-
da Wilkomirska. Pani Wanda wy-
stepowala ostatnio w Australii,
gdzie dala az 35 koncertow. Grata
m.in. w gmachu nowej i stynnej juz
na calym $wiecie opery w Sidney.
Recenzje 2z wystepbw przywiozia
znakomite, pelne najwyzszego entu-
zjazmu. Obecnie Wanda Wilkomir-
ska, po kilku zaledwie dniach wy-

poczynku, wyrusza do Irlandii, a
nastepnie do Stanéw Zjednoczo-
nych.

NAJNOWSZA wystawa portretu
i aktu kobiecego pod nazwa Ve-
nus 73 otwarta zostala w Krakowie.
Zaprezentowano na niej blisko 190
fotogramo6w czarno-biatych i 22 ko-
lorowych. Sg to prace najwybitniej-
szych Ifotqgrafikéw z caltego Swiatg
specjalizujacych sie w tej tematyce.

N_AJBARDZIEJ nietypowe jak’yna
mezczyzng hobby ma pan Helmut
Uzdrowski, spawacz ze Stoczni im.
Komuny Paryskiej w Gdyni. Pan
Helmut juz od 20 lat haftuje piek-
ne, kolorowe kaszubskie motywy.
wW dodatku sam projektuje swe
Wwzory 1 nigdy nie powtarza juz raz
wykonanych. Haftowane przez_ .nie-
g0 serwety i obrusy wedruja: ‘do
wielu krajéw m.in. do Stanéw
Zjednoczonych, Danii, NRF i Zwigz-
ku Radzieckiego. Jak wiec mozna
w tej sytuacji twierdzi¢, ze haft to

& wylacznie domena kobiet?




NA PRZERWIE

Na pewno wszyscy chodzicie do szkoly i na pewno w waszej szkole |

miedzy lekcjami sg przerwy. Po francusku PRZERWA to RECREA-
TION (rekryasja), a DZISIAJ to AUJOURD’HUI (ozurdili). Bo dzi-
siaj nie wychodziliSmy z klasy na przerwe, gdyz padal deszcz ze
$niegiem, ale zazwyczaj przerwe spedzamy na szkolnym dziedzincu.
Po francusku DZIEDZINIEC — to COUR, a BARASZKOWAC to
PRENDRE SES EBATS (prandr sy zyba). Bo podczas przerwy odpo-
czywamy i baraszkujemy.

Bawimy sie takze w rézne gry. Niektore dziewczynki skaczg przez
skakanke. Po francusku SKAKAC PRZEZ SKAKANKE to SAUTER
A LA CORDE, a CIUCIUBABKA to COLIN-MAILLARD (kole
majar). Bo sporo dzieci bawi sie w ciuciubabke. Jest to gra, w ktorej
jeden z uczestnikow z zawigzanymi oczami goni i chwyta innych. Po
francusku CHWYTAC to ATTRAPER, a CZESTO to SOUVENT. Bo
Sylwia czesto bawi sie w pitke.

Dziewczynki bawiag sie takze w inne przyjemne gry. Po francusku
PRZYJEMNY to AGREABLE (agryalb) a ZNAC to CONNAITRE
(konetr). Bo na pewno znacie te gry. Sa to zabawy takie jak na
przyktad klasy albo gra w wolanta. Po francusku KLASY to MA-
RELLE, GRA W WOLANTA to JEU DE VOLANT a GOSPODYNI
to MENAGERE (MENAZER). Bo dziewczynki lubig réwniez bawié
sie w mate gospodynie.

A chlopcy? Chlopcy sg zywsi niz dziewcezynki. Po francusku ZYWY
to VIF, HALASOWAC to FAIRE DU TAPAGE, a WYPRAWIAC
HARCE to FOLATRER (folatry). Bo chlopcy podczas przerwy hala-
suja i wyprawiajg r6zne harce. Bawig sie przewaznie w berka, to
znaczy w gre polegajacg na gonitwie, albo przeskakujg jedni przez
drugich. Po francusku GRAC W BERKA to JOUER A CHAT,
a PRZESKAKIWAC JEDEN PRZEZ DRUGIEGO fo JOUER
A SAUTE-MOUTON. Ale niektérzy chlopcy wola gry spo-
kojne i bawig sie kulkami. Po francusku SPOKOJNY to CALME
(kalm), a BAWIC SIE KULKAMI to JOUER AUX BILLES (zuy
o bij).

Zabawy niebezpieczne, takie jak na przyklad zapasy, sa w szkole
zakazane.

Po francusku NIEBEZPIECZNY to DANGEREUX, ZAPASY to
LUTTE, a LUBIC to AIMER (emy). Bo my z Sylwig bardzo lubimy
sie bawié. Ale pamietamy takze o tym, Ze grzeczne dzieci dopiero
wtedy zabierajg sie do zabawy, kiedy juz odrobily wszystkie lekcje.

JEROME

PENDANT LA RECREATION

Vous fréquentez certainement tous l’école et a U’école, vous allez
stirement chaque jour en récréation. En polonais RECREATION c’est
PRZERWA (pcherva), et AUJOURD’HUI c’est DZISIAJ. Parce que
comme aujourd’hui il est tombé de la pluie et de la neige, nous avons
passé la récréation en classe, mais d’ordinaire, nous la passons dans
la cour de Uécole. En polonais COUR c’est DZIEDZINIEC, et
PRENDRE SES EBATS c’est BARASZKOWAC. Parce que pendant
la récréation nous nous reposons et nous prenons nos ébats.

Nous pratiquons aussi toutes sortes de jeux. Certaines fillettes
sautent a la corde. En polonais SAUTER A LA CORDE c’est SKA-
KAC PRZEZ SKAKANKE, et COLIN-MAILLARD c’est CIUCIUBAB-
KA (tchioutchioubabka). Parce que beaucoup d’enfants jouent a colin-
maillard. C’est, comme vous le savez, un jeu dans lequel un des
joueurs, les yeux bandés, cherche a attraper les autres joueurs
a tatons. En polonais ATTRAPER c’est CHWYTAC, et SOUVENT
c’est CZESTO (tchensto). Parce que moi, je m’amuse souvent a lancer
une balle contre le mur.

Les fillettes pratiquent également d’autres jeux, fort agréables. En
polonais AGREABLE c’est PRZYJEMNY (pché-yem-né), et CON-
NAITRE c’est ZNAC. Parce que vous connaissez certainement tous
ces jeux. Ce sont des jeux tels que la marelle ou le jeu de wvolant
par exemple. En polonais LA MARELLE c’est KLASY (classé), JEU
DE VOLANT c’est GRA W WOLANTA (grave wvolanta), et MENA-
GERE c’est GOSPODYNI (gospodéni). Parce que les fillettes aiment
aussi a jouer a la petite ménageére.

Et les garcons? Les garcons sont plus vifs que les filles. En polo-
nais VIF c’est ZYWY (gévé) FAIRE DU TAPAGE c’est HAEASOW AC,
et FOLATRER c’est WYPRAWIAC HARCE. Parce que les garcons
n’arrétent pas de faire du tapage et de foldtrer. Ils jouent le plus
SOUVENT a chat ou a saute-mouton. En polonais JOUER
A CHAT cest GRAC W BERKA, et JOUER A SAUTE-
MOUTON c’est PRZESKAKIWAC JEDEN PRZEZ DRUGIEGO.
Mais certains garcons préférent les jeux calmes comme le jeu de
BILLES. En polonais CALME c’est SPOKOJNY (spokoiné) et JOUER
AUX BILLES c’est BAWIC SIE KULKAMI. Quant aux jeux dan-
gereux, tels que la lutte par exemple, les maitres les interdisent. En
polonais DANGEREUX c’est NIEBEZPIECZNY (nié-bess-piétch-né),
LUTTE c’est ZAPASY (zapasé), et AIMER c’est LUBIC. Parce que
Jéréme et moi aimons beaucoup le jeu, mais mnous n’oublions pas

qu'un enfant sérieux travaille bien avant de jouer.'
SYLVIE
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,, IYGODNIK POLSKI”-NIE MA W TYM PRZESADY CIENIA -

POBUDZA CZYTELNIKOW SWOICH DO MYSLENIA.
POWIEDZ 0 TYM SWOIM KREWNYM | ZNAJOMYM!

, LA SEMAINE POLONAISE” VOUS PERMETTRA DE FAIRE

UNE PRODIGIEUSE MOISSON DE RENSEIGNEMENTS
SUR LE PAYS DE VOS PERES. ABONNEZ — VOUS!

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

JAGODA POPLAWSKA — ul skim, angielskim, wiloskim i hisz-
Majewskiego 30-b m. 2, 89-300 Le- panskim. Najchetniej wymienial--
bork, woj. gdanskie — za posred- by listy z mlodymi w wieku
nictwem ,, TP’ chcialaby nawia- 16—20 lat.
zaé kolezenska korespondencje z IZABELLA SZYMANSKA — ul.

miodziezg francuskg polskiego
pochodzenia. Ma 18 lat i jest u-
czennica. Interesuje sie biologig,

E.ozowa 22/126, 61-467 Poznan —
15-letnia .uczennica, interesuje sie
filmem i literatursy, zbiera wi-

muzyka, turystyka. Zna jezyk dokéwki réznych miast. Bedzie
francuski, angielski, rosyjski i bardzo szczesSliwa, jezeli bedzie
wegierski mogla korespondowaé 2z kolezan-
MALGORZATA KOZAPSKA — ka 1lub kolegg =z Francji 1lub
Osiedle Jagielloiskie 95 m. 23, Belgii.
61-219 Poznan — chcialaby kores- ROMAN MUCHA — ul. Sem-
pondowaé z Polakami mieszkaja- brzyckiego 30, OSW ,Na Skar-
cymi za granicg i wymieniaé po- pie” — pisze do redakcji: ,,Za
glady na tematy mlodziezowe, waszym posrednictwem chcial-
oraz widok6éwki kolorowe i in- bym nawigzaé kontakt z mlo-
ne drobiazgi. Ma 16 lat, jest u- dziezg polonijna. Mam 23 lata,

czennicg klasy licealnej. pracuje w przedsiebiorstwie tu-

ANNA ROSZKOWSEKA — ul. rystycznym. Interesuje sie tu-

Partyzantéw 4 m. 1, 15-127 Bia- rystyka, muzyks, zabytkami, Ili-
lystok — za posSrednictwem ,,Ty- teratura. Chcialbym zaprosi¢ do
godnika Polskiego’” chcialaby na- siebie do Polski kogo$, kto do
wigzaé korespondencje kolezen- mnie napisze’.

ska z milodziezg francuskg pol- STANISEAW SZPILA — ul

skiego pochodzenia w wieku 18— Kurkowa 29/14, 50-210 Wroclaw

Nazwisko (Nom)
Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

6 miesiecy — 3 miesigce.

1 an — 6 mois — 3 mois.

(Niepotrzebne skre§lié — Rayer les mentions inutiles)

WY TNIJ!

Pragne zaprenumerowaé¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour

19 lat w celu wymiany piyt,

sa 4 o : — ma 16 lat, i-
ksigzek i albuméw. Zna jezyk Mogeszcza, do, U

ceum ogélnoksztalcgcego i bar-

francuski. Chetnie zaprosilaby do dzo chcialby korespondowaé

N N & Yoy 5 &

siebie kogo$, kto do niej napi- rowniesnikami z Frgn(:ji, Belgizi

sze. i Holandii. Uczy sie jezyka
MARIA GLUSZEK — ul. Zdro- francuskiego. Lubi sport, a giéw-

jowa 17/3, 43-300 Bielsko-Biaia —
pragnie korespondowaé 2z mto-
dzieza polonijng z Francji. Jest
uczennicg liceum ogoélnoksztalca-
‘cego. Ma 18 lat, zbiera widokow-

nie pilke nozng i zuzel.
widokowki, fotografie druzyn
plxkars}(lch, proporczyki klubowe,
nalepki reklamowe, prospekty
turystyczne i samochodowe.

Zbiera

N ki i interesuje sie geografig i KRZYSZTOF BARANIUK — ul.
filmem. Oczekuje na listy. Waszyngtona 16/10, 81-342 Gdynia
WITOLD RACZKA — ul. Fitel- —. chcialby - nawiagzaé korespon-

berga 5/2, 80-271 Gdansk — ma

5 dencje z mlodziezg francuska lub
18 lat i wuczeszcza do III klasy

belgijska. Ma 18 lat. Jego zain-

PRZESLIJ
DO REDAKCJI

licealnej. Interesuje sig geogra- teresowania to muzyka big-bea-
fig, turystyka, polityks, sprawa- towa, turystyka motorowa i fi-
mi miedzynarodowymi. Moze ko- latelistyka. Odpowie na kazdy
respondowaé w jezyku francu- list.

TYGODNIK POLSKI

L e e R



ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI

Czerwonego ,,Jaguara’ znaleziono na bocz-
nej drodze niedaleko Sochaczewa. Bak byt
pusty. Najwidoczniej zlodzieje jezdzili do-
poki wystarczylo im benzyny, a nastepnie
zostawili woéz i zbiegli. Okazali sie na tyle
wspaniatomys$lni, ze nie zniszczyli ani karo-
serii ani nie pocieli zyletkami siedzen.

Lechocki byl zachwycony. Przyszedl do
komendy z bukietem pieknych ré6z i z nie-
zwyklg serdecznoscig dziekowal Kociubie za
pomoc, wychwalajgc pod niebiosa sprawnosé
i nadzwyczajng operatywnos$¢ milicji.

Franek ze skromnym usSmiechem przyjat
wyrazy uznania, nie uwazal jednak za ko-
nieczne wyjasni¢, ze czerwonego ,Jaguara”
spostrzegl zupelnie przypadkowo jakis moto-
cyklista, ktory zawiadomil komende w So-
chaczewie.

— Chcialbym pana zaprosi¢ na skromny
obiadek, panie poruczniku — powiedzial Le-
chocki. Czy na przyklad jutro dyspono-
walby pan czasem?

Kociuba odmoéwil bardzo grzecznie, ale
stanowczo, motywujgc tym, ze obecnie ma
tyle pracy, iz jest to zupelnie niemozliwe.
Moze kiedy$ w przyszlosci.

Lechocki zbytnio nie nalegal. Raz jeszcze
wyglosil swa dziekczynng tyrade i wyszedl
z komendy.

Jaki$ mocno ,,nadziany’’ gos¢é — powie-
dzial sierzant Maciaszek.

— Sg jeszcze i u nas ludzie z grubsza for-
sg — westchngt Kociuba. — Nie wiadomo
tylko jak sie to robi.

— Jak troche dluzej popracujesz w stuz-
bie $ledczej, to sie dowiesz jak to sie robi —
pocieszytl go Maciaszek.

*

Idac za radg szefa, Franek skontaktowatl
sie z kontrwywiadem. Przyjal go major Sta-
siak. — Czy to moze wy jestescie tym asem
stuzby $ledczej, odkrytym przez Downara? —
spytal, czestujac papierosami mtodszego ko-
lege.

Majorowi Downarowi bardzo duzo za-
wdzieczam — wyjasnil troche sztywno Ko-
ciuba, ktory poczul sie dotkniety tym zar-
tobliwie protekcjonalnym tonem. Ulokowatl
mnie w Szczytnie, w szkole oficerskiej, na-
stepnie pomogt mi przenies¢ sie do Warsza-
wy... A asem sluzby $ledczej nigdy nie by-
lem, nie jestem i w ogole nie chcialbym, ze-
by to slowo kiedykolwiek przylgneto do mo-
jej osoby. To okreslenie zostalo juz az nadto
zdeprecjonowane w filmach, w powiesciach
kryminalno-szpiegowskich i w skeczach re-
wiowych.

Stasiak rozesmial sie wesolo. — Dajcie
spokodj. Przeciez zartowalem. Jezeli was ura-
zilem, to bardzo przepraszam. Jestem od da-
wna zaprzyjazniony z majorem Downarem
i dlatego... Nie dasajcie sie juz i powiedzcie
z czym przychodzicie.

Franek pokrétce zrelacjonowal swojg spra-
we, powolujac sie na majora Plotowskiego.
Plotowskiego znam doskonale — po-
wiedzial Stasiak. — Bardzo fajny chlop. Ma
duze poczucie humoru. Czekajcie. Wiec moé-
wicie, ze... Marlena Weyman... Cudzoziem-
ka. Mieszka w Jablonnie. Zaraz, zaraz...
To nazwisko nie jest mi obce. Wiecie co?
Zrébmy tak: wpadnijcie do mnie jutro rano,
a ja postaram sie dostarczy¢ wam wszystkich
mozliwych informacji dotyczacych tego dzie-
weczecia. Zgoda?

— Bardzo dziekuje, panie majorze. O dzie-
sigtej?

— Mozecie przyjs$¢ nawet i o dziewigtej.
Nawet lepiej bo nie jest wykluczone, ze bede
musial wyskoczy¢ na miasto. To na razie.
Czes¢. I jeszcze raz przepraszam za ten zart.
Nie chcialem wam zrobi¢ przykrosci.

Na drugi dzien, punktualnie o dziewigtej

]

Kociuba stawit sie na Rakowieckiej. Major
Stasiak przyjal go bardzo serdecznie.

— Siadajcie, siadajcie. Tak jak obiecalem,
mam dla was gar$é informacji o Marlenie
Weyman. Otéz tak.. — Wyjal z szuflady
kartke papieru pokryta maszynowym pis-
mem, wtozyl okulary i przeczytal: ,,Marlena
Weyman, corka Walentyny Maloborskiej i
Konrada Weymana, lekarza chirurga, Niem-
ca, ktory po dojsciu do wiadzy Hitlera, mu-
sial ucieka¢ z Niemiec do Anglii, poniewaz
byl zdecydowanym przeciwnikiem rezimu.
Marlena Weyman urodzila sie w Londynie
w roku 1941. Z zawodu jest archeologiem.
Po raz pierwszy do Polski przyjechala przed
trzema laty, aby odwiedzi¢ swg ciotke, bra-
towg matki, ktéora mniej wiecej w rok po tej
wizycie zostala zamordowana w tajemni-
czych okolicznosciach. Sprawcy zbrodni do-
tychczas nie zostali ujeci, a i motywy mor-
derstwa nie sa znane.

— A Marlena Weyman? — rzucil pytanie
Kociuba.

— Jej juz wtedy dawno nie bylo na tere-
nie Polski. Jej wizyta u ciotki trwata mie-
sigc.

— A teraz?

— Teraz przyjechala jakoby w celach na-
ukowych. Pozostaje w S$cistym kontakcie z
Polskg Akademig Nauk. Chodzi jej o jakie$
archeologiczne sprawy. Zbiera materialy do
pracy doktorskiej czy cos w tym rodzaju.
Mieszka rzeczywiscie w Jablonnie, w willi
ciotki, w ktérej mieszkajg takze dalecy jej
krewni. To wszystko.

— A jaki jest stosunek do niej waszego
resortu? — spytat Kociuba.

Stasiak wzruszyl? ramionami. — No co6z,
wilasciwie nie mamy do niej zadnych pre-
tensji. Nic nie wskazuje na to, zeby prowa-
dzila podejrzang robote. Chcecie sie z nig
skontaktowac?

— Wilasnie mam taki zamiar — powie-
dziat Kociuba. — Tylko nie bardzo wiem
jak ja zahaczy¢. Wolatbym, Zeby sie nie do-
myslila, ze pracuje w milicji.

— No c6z... Stasiak usmiechngl sie. —
Wiem z wilasnego, wieloletniego doswiadcze-
nia, ze jesli chodzi o kobiety, to najlepszym
,yhaczykiem” jest zgrabny flircik. Jezeli
wpadniecie jej w oko, w co nie watpie, to
nie bedzie was wypytywala, gdzie pracuje-
cie, co robicie itd. Na te tematy rozmawia
sie dopiero o wiele po6zniej.

Frankowi przypomnialy sie slowa sierzan-
ta Maciaszka i zrobilo mu sie wesolo.

— Dobrze, panie majorze, zastosuje sie do
tych wskazowek.

— Tylko bardzo was prosze bez przesady
i pamietajcie, ze ja zadnej odpowiedzialnosci

nie ponosze — zastrzegl sie Stasiak z udang
powagag.
Roze$mieli sie.

*

I tak Franek, po pracy w komendzie, za-
czal krazyé w okolicach Jablonny. Przede
wszystkim postanowil dobrze zapozna¢ sie z
terenem. Poza tym wypozyczyl sobie z bi-
blioteki kilka popularnych ksigzek z dziedzi-
ny archeologii i z zapalem czytywal je wie-
czorami. Przy okazji stwierdzil, ze ,ta-
jemnicza’ archeologia jest niezwykle intere-
sujacg nauksa. ,,A moze by wystgpi¢ z milicji

i zostaé¢ archeologiem?” — mysSlat. Ale zaraz

pojawila sie refleksja, ze na pewno jesz-
cze wiele innych dziedzin nauki mogtoby go
zafascynowaé¢. Nie mozna w zyciu robic¢
wszystkiego. Przy tej okazji przypomnial so-
bie jak kiedy$ major Piotowski proponowat
mu, zeby pomyslal o studiach z dziedziny
kryminalistyki i kryminologii. Warto by sie
nad tym zastanowié¢ i po odbyciu paroletnie-
go stazu w komendzie zapisa¢ sie na Uniwer-
sytet. A moze daloby sie polaczy¢ studia z
pracg. Na pewno major poszedlby mu na
reke.

Po paru dniach znal juz Jablonne jak wta-
sng kieszen, moégt po ciemku trafi¢ do owej
willi i wiedziatl jak wyglada pani, a raczej
panna Marlena Weyman. Byla rzeczywiscie
bardzo efektownag kobietg. Wysoka, szczupta,
wyjatkowo zgrabna, poruszala sie jak balet-

Rys. Marek Kononowicz

nica. Ubierata sie elegancko, bez przesadnej
agresywnosci. W twarzy jej, o regularnych
mocnych rysach, bylo co$ takiego, co mogto
dziala¢ oniesmielajgco, a wrazenie to pote-
gowalo jeszcze spojrzenie ciemnych powaz-
nych oczu. Jezdzila wystuzona ,,Skodg”, ale
bardzo czesto chodzila na piechote. Zauwa-
zyt, ze lubila spacerowaé¢. To napelnialo go
otuchg.

Pewnego popoludnia Franek doszedl do
przekonania, ze juz najwyzszy czas, aby
przystapi¢ do akcji. Dosy¢ ,,badania terenu”.
Zdobyl sie na odwage i po prostu podszedil
do niej na ulicy.

d.c.n.

Za wybudowanie stalego mo-

,Na lewo most,
na prawo most...”

Kt6z z mas mie zna piosen-
ki, z ktérej wzieto slowa ty-
tutu. Wiadomo, opiewa ona
dwa warszawskie mosty: Po-
niatowskiego i Slasko-Dag-
browski odbudowany . na
miejscu dawniej stojgcego —
Kierbedzia, ktérego charak-
terystyczng kratownice na
pewno dobrze pamietajg sta-
rzy Rodacy. Nazwa pochodzi
od nazwiska projektanta mo-
stu — Stanislawa Kierbedzia
zyjacego w latach 1810—1899.
_ Projektant wrodzil sie na
Zmudzi, pracowat w Rosji i
Krolestwie Polskim, a ostat-
nie lata zycia, od 1891 roku,
spedzit w Warszawie otoczo-
ny powszechnym szacunkiem.
Ksztalcit sie w Poniewiezu,

& P
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Wilnie i Petersburgu. W la-
tach 1837—1838 poglebial wie-
dze w paryskiej Szkole Drog
i Mostéw. Byl inzynierem
budowlanym, pracownikiem
naukowym Instytutu Inzynie-
row Komunikacji, wykladow-
cg mechaniki w  szkolach
wojskowych, kierownikiem
katedr mechaniki stosowanej
Instytutu Gorniczego na U-
niwersytecie Petersburskim.
Wszechstronna wiedza bu-
downiczego pozwalala na pro-
jektowanie zaréwmo koscio-
6w, jak drog, tuneli, linii
kolejowych, ale pan Kierbedz
najchetniej stawial mosty.

G IR WAy
T rpo e

stu na nader kapry$nej Ne-
wie, zostal mianowany ge-
neralem-majorem 1 powota-
ny w poczet czilonkéw Peter-
sburskiej Akademii Nauk. Byl
rowmniez doradca przy rozbu-
dowie portéw w Petersburgu
i Kronsztacie. W latach 1886—
1887 pelnit obowigzki mini-
stra komunikacji.

Zawsze stosowal w budow-
nictwie najnowsze osiggnie-
cia Swiatowe i starannie przy-
gotowywat teren, badajgc u-
ksztaltowanie geologiczne. To-
tez mosty Xierbedzia byly
budowlami miezniszczalnymi.
Warszawski most budowany
w latach 1853—1864, byl tak
dobry i trwaly, zZe nie daly
mu Trady miny niemieckich
saper6w. Filary przetrwatly
wysadzenie i w 1948 roku
postuzyly do osadzenia mna
nich mostu Slasko-Dabrow-
skiego.
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| Stadion Otwockiego Klubu Spor-
I towego ,,Start”

OTWOCKA KUZNIA TALENTOW

Niedawno pisaliSmy o historii Otwo-
ckiego Klubu Sportowego — dzi§ pre-
zentujemy jego dzien dzisiejszy.

Niejednokrotnie przedstawialiSmy na
naszych lamach znane i1 zasluzone w
Polsce kluby z okazji réznych rocznic
i Swiat. Tym razem, w przededniu ju-
bileuszu 50-lecia, chcemy zaprezento-
wa¢é¢ klub mniej stawny, ale wcale nie
mniej zasluzony dla polskiego sportu.
Nie jest zresztg przypadkiem, ze w
malyeh prowincjonalnych klubach cze-
sto stawiali pierwsze kroki najwieksi
polscy sportowcy. Kluby te spelniaty
i speiniaja do dzisiaj niezwykle wazng
role. Ogniskuja zainteresowania milo-
dziezy sportem, stanowia pierwszy
etap selekcji najbardziej utalentowa-
nych, wychowujg cale zastepy spraw-
nych i zdrowych mlodych ludzi.

Do takich nalezy réwniez Otwocki
Klub Sportowy — ,Start” (OKS). Za-
lozony w roku 1924, obchodzi obecnie
swoje 50-lecie.

Otwock, miasto zieleni i licznych sa-
natoriow (40 tys. mieszkancéw) lezy w
odlegltosci 28 km od Warszawy. Wy-
starczy 40 minut jazdy elektrycznym
pociagiem z centrum stolicy, aby zna-

lez¢ sie wsréd lasbw 1 pagbébrkéw
Otwocka. Miasto jest usytuowane w

okolicy, gdzie panuje wyjatkowo zdro-
wy mikroklimat, rzadko$§¢ na skale
europejskg. Stad wiele tutaj sanato-
ri6bw, w przyszloSci powstang roéwniez
o$rodki rekreacyjno - wypoczynkowe
dla mieszkahcodw Warszawy i Mazow-

"~ NOWOCZESNY OBIEKT

Rozw6j OKS w ostatnich latach
zwigzany jest $ciSle z budowg nowo-
czesnej bazy treningowej. Klub posia-
da cobecnie pieknie polozony stadion z
8-toroewa bieznia i trybunami na 15 tys.
widzow. Obok znajduja sie wyasfal-
towane boiska do siatkowki i koszy-
kowki, treningowa plyta dla pilkarzy,
4 korty tenisowe (zimag zamieniane na
lodowiska). No i oczywiscie nowoczes-
na hala sportowa, w ktorej jest Swie-
tlica, gabinet lekarski, szatnie, sekre-
tariat klubu. Juz dzisiaj stoja mury,
a jesienig zostanie oddany do uzytku
pawilon dla ciezarowcow (6 pomo-
stow), z saung, gabinetami odnowy itd.

Ale na tym nie koniec. Ambitni
dzialacze OKS marzag o wielkim kom-

binacie sportowym. Za dwa—trzy lata
wybudowana zostanie tutaj kryta biez-
nia z nawierzchnig tartanowa (krajo-
wej produkcji), hotel na 180 miejsc,
stolowka, sale wykladowe 1 basen
25-metrowy.

Sportowecy Otwocka, ktérzy juz dzi-
siaj ¢wicza w do§é nowoczesnych wa-
runkach, niedlugo pod tym wzgledem
przeskocza kluby-potentaty.

Juz choc¢by z tego widaé, jak dluga
droge przeszedl ten =zasluzony Kklub.
Od placéw do gier i boiska wyznacza-
nego piaskiem do osrodka grupujace-
go wszystkie potrzebne obiekty i urza-
dzenia.

NADZIEJA W MELODZIEZY

Obecnie w Otwockim Klubie Spor-
towym czynnie uprawia sport 640
dziewczat i chlopcow. Zgrupowani sg
w kilku sekcjach, ktére majg na swym
koncie juz spore sukcesy, a jeszcze
wiekszg przyszlosé, bowiem grupuja
gléwnie mlodziez szkolna.

Najbardziej reprezentacyjna jest sek-
cja lekkoatletyczna, najlepsza na Ma-
zowszu. Trenuje w niej wiele $Swiet-
nych zawodniczek i zawodnikow. Ber-
narda Zalewska jest zaliczana do kadry
narodowej. Jej najlepszy wynik w
biegu na 400 m — 54,2 sek. W ubie-
glym roku na mistrzostwach Europy
juniorow w NRF wywalezyla w szta-
fecie brazowy medal. Urszula Soszka
biega 100 m w 11,6 sek. Byla czlonki-
nia sztafety, ktéra zdebyla w roku
1972 na ME junioréw w Paryzu zloty
medal. Nadzieja Sacewicz skacze
wzwyz 167 cm, Grazyna Makowska w
dal 580 cm. Wsr6d chlopcéw Tadeusz
Tyszka nalezy do najlepszych sprinte-
ré6w w Kraju (100 m w 104 sek), Ma-
rek Krydzynski (16,42 w kuli), Kazi-
mierz Gryczka (8,57 na 3 km z prze-
szkodami) i Marek Terlikowski (730 w
skoku w dal) rokujg wielkie nadzieje.

Miodziezy pragngcej uprawiaé¢ lek-
koatletyke w Otwocku nie brakuje.
Trenerzy: Wisniewski, Darewski i Wo-
lodzik maja wiec pelna satysfakcje ze
swojej pracy.

Bardzo dobrze spisuja sie rowniez
ciezarowcy, ktoérzy biora udzial w roz-
grywkach II ligi. Witold Walo star-
towat juz w reprezentacji Polski

junioréw, Stanisltaw Bialobrzeski bil
rekordy stawnego niegdy$s mistrza
sztangi Palinskiego. Gdy zyskaja spe-
cjalistyczng sale i lepsze warunki do
treningu — moga by¢ grozni dla naj-
lepszych.

Bardzo dobre wyniki uzyskuja row-
niez mlodziutkie gimnastyczki (naj-
lepsza druzyna Mazowsza), pilkarze
reczni (liga okrggowa). Istnieje row-
niez sekcja tenisowa, ale ma ona cha-
rakter rekreacyjny.

Piltka nozna, ktéra dala asumpt do
powstania klubu, nalezy obecnie ra-
czej do slabszych sekcji. Co6z, dzisiaj
w tej dyscyplinie liczg sie tylko kluby
bogate, majgce moznych patronow.
OKS do nich sie nie zalicza.

AMBITNI | WYTRWALI

Dzisiaj klubem kierujg mitodzi dzia-
tacze, jednak tak samo sercem oddani
Otwockowi jak niegdys =zapalency =z
gimnazjum, ktoérzy ten klub zatozyli.
Nie jest ich wielu, ale pracuja z au-
tentycznym zapalem. Zdaja sobie spra-
we, ze trudno im sie mierzyé z klu-
bami wielkich miast. Maja jednak
satysfakcje, ze wlasnie tutaj, w Otwo-
cku mlodziez garnie sie do sportu,
uzyskuje §wietne wyniki, ze tutaj kry-
stalizuja sie, jak dawniej, przyszli mi-
strzowie i reprezentanci Polski. Taka
jest rola malych klub6éw, rola bardzo
odpowiedzialna i wazna.

Juz w okresie powojennym z OKS
wyszli w szeroki Swiat tacy zawodni-
cy, jak: reprezentant Polski w biegach
dlugich Henryk Piotrowski, czolowy
maratonczyk Wasowski, znani pilkarze
ligowi Zmijewski i Gawronski oraz
wielu innych. Za kilka lat w polskiej
ekipie olimpijskiej znajdzie sie zapew-
ne niejeden wychowanek otwockiego
klubu.

Jesli tak sie stanie, a wierzymy w
to, to tacy dzialacze, jak: Boleslaw
Szczerba (prezes), Waclaw Makowski
(wiceprezes), Henryk Apanosowicz (kie-
rownik klubu), Janusz MoScicki, Cze-
slaw Kaczorek czy Henryk Miedzian-
ko bedag mieli satysfakcje, ze ich spo-
teczna praca nie poszla na marne.

Jubilatowi, Otwockiemu Klubowi
Sportowemu, zyczymy dalszych 50 lat
owocnej pracy na niwie sportowej,
wychowania wielu zdrowvech ludzi i
wielu wybitnych sportowecow. (H. J.)

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Zaczniemy nasze aktualno$ci tym ra-
zem nietypowo — od plebiscytu ,,Prze-
gladu Sportowego”. Od wielu lat to
popularne pismo sportowe urzadza
wsréd kibicow i znaweéw sportu, a
wiec praktycznie ws$réd mieszkancow
calej Polski i.. osrodkéw polonijnych
poza Krajem wielkie ,,wybory” 10 naj-
lepszych sportowcéw roku. Tym ra-
zem chodzilo oczywiscie o rok 1973.
Uznano, ze najlepszym sportowcem
tego roku byl Ryszard Szurkowski.
Drugie miejsce w plebiscycie przy-
padio takze kolarzowi— Stanistawowi
Szozdzie. A oto dalsi sportowcy w
kolejnosci zajetych miejse: 3. Jerzy
Szczakiel, 4. Kazimierz Lipien, 5. Ka-
zimierz Deyna, 6. Janusz Kierzkowski,
7. Joézef Lipien, 8. Ryszard Skowro-
nek, 9. Jan Tomaszewski, 10. Leslaw
Cmikiewicz.

&

Podsumowujac ten plebiscyt warto pod-
kr_eélié iz zgodnie z wynikami osiagniety-
mi przez sportowcéw w ubieglym roku
na czolo wysuneli sie¢ kolarze zajmujac
1, 2 i 6 miejsce. Dobrze wypadl zuzel zaj-
mujac trzecia lokate. Bracia Lipieniowie
reprezentujacy zapasnictwo takze otrzy-
mali wysokie lokaty, gdyz 4 i 7. Pilkarze
zostali sklasyfikowani réwniez bardzo do-
brze zajmujac 5, 9 i 10 miejsca. A jedyny
przedstawiciel, tak niegdy$ poteznej, lek-
kiej atletyki znalazl sie dopiero na 8 po-

zycji. Tyle wnioski z plebiscytu. Zobaczy-
my co przyniesie rok 1974.
‘W  mistrzostwach Polski lyzwiarzy

figurowych, ktoére odbyly sie w E.odzi,
tytuly mistrzé6w zdobyli, juz po raz
drugi, w parach sportowych Teresa
Skrzek i Piotr Szczypa.

W konkurencjach solowych Grazyna
Dutkéwna ws$rd6d kobiet, a mezczyzn —
Jacek Zylski. 13-letnia Grazyna jest
najmlodsza mistrzynig w historii pol-
skiego 1lyzwiarstwa. Xonkurencje te
mimo dosy¢ licznego udzialu mlodzie-
zy staly na slabym poziomie. Znacznie
wyzszy poziom zaprezentowaly nato-
miast przedstawiciele par tanecznych.
Zwyciezyla para Teresa Weyna i Piotr
Bojanczyk, ktérzy zademonstrowali in-
teresujace i urozmaicone uktady ta-
neczne.

®

W szwajcarskim uzdrowisku w Davos
rozegrano mig¢dzynarodowe zawody w_1iyz-
wiarstwie szybkim. Uczestniczyli w nich z
powodzeniem lyzwiarze polscy. W wyscigu
na 1500 metréw mistrz Polski Krzysztof
Ferens zajal 6sme miejsce w czasie 2.08,0
a Andrzej Zawadzki dziesiate 2.08,86. Na 5
tys. metréw Zawadzki byl 7 z czasem
8.04,0. W wyScigu natomiast na 500 metrow
Polacy nie zmiescili sie w pierwszej dzie-
sigtce.

®

Polskg liste tegorocznych medali-
stow mistrzostw Europy otworzyli sa-
neczkarze. Na sztucznym lodowym to-
rze w Koenigsse Polak, Piotr Bugaj-
czyk wywalczyl wicemistrzostwo Euro-
py junioréw. Natomiast Jan Kozielski,
ktéory byt 4 w konkurencji jedynek
zdobyl wraz z Krzyszfotem Kuklikiem
brazowy medal w dwoéjkach. Tak wy-
sokie lokaty mlodych polskich sanecz-
karzy staly sie milg niespodzianka mi-
strzostw.

&

W Le Brassus zakohczyly sie mie-
dzynarodowe zawody narciarskie. W
biegu na 3 X 10 km mezZzczyzn trium-
fowali Norwegowie. Polska w skladzie:
Gasienica, Latawiec, Staszel znalazla
sie na 9 miejscu.

HELENA RAKOCZY

Rok 1950. W szwajcarskim miescie
Bazylea odbywaly sie mistrzostwa
Swiata w gimnastyce sportowej. Star-
towala w nich r6éwniez nieliczna re-
prezentacja Polski. Nikt oczywiscie nie
liczyl, ze zdola ona odnie§é tam jakie-
kolwiek sukcesy, nie moéwigc juz o
medalach. Tymeczasem... Mitodziutka
wowczas Helena Rakoczy, ktéra pierw-
sze kroki na sali gimnastycznej sta-
wiala jeszcze przed wojng w swoim
rodzinnym KXrakowie, =zdobyla tytul
mistrzyni s§wiata w wieloboju.

Wyczyn ten zadziwil caly sportowy
Swiat. Mlodziutka gimnastyczka udo-
wodnila, ze sport polski, po latach
ciezkiej okupacji i olbrzymich stratach,
znéw wraca na arene miedzynarodo-
wa. Byl to pierwszy w tej skali suk-
ces, ktéry =zapoczatkowal w nastep-
nych latach atak Polakéw na medale
i rekordy w r716znych dyscyplinach
sportu.

Helena Rakoczy urodzila sie w Kra-
kowie i jako dziewczynka zawsze ma-
rzyla o balecie. Niestety, nie udalto jej
sie zrealizowaé¢ tych marzen, trafila
natomiast do gimnastyki. Chyba dzi-
siaj tego nie zaluje, bowiem jako za-

wodniczka zapisala sie trwale w hi-
storii tej dyscypliny. Po sukcesie ba-
zylejskim zdobyla jeszcze brazowy
medal na mistrzostwach $wiata w Rzy-
mie, uczestniczyla w druzynie, ktoéra
wywalczyta III miejsce na Igrzyskach
Olimpijskich w Melbourne. W jej bo-
gatej kolekcji znajduje sie szes¢ tytu-
16w mistrzyni Polski w wieloboju oraz
109 medali, ktére otrzymala na roéz-
nych miedzynarodowych i krajowych
turniejach. .

Helena Rakoczy, po zakonczeniu
wspanialej kariery sportowej, zostalta
ceniong wychowawczynig miodych

kadr gimnastyczek. Do dzisiaj pracuje
w krakowskim klubie Wawel, gdzie
cieszy sie wielka popularnoscia wsrod
swoich zawodniczek. Wystarczy powie-
dzie¢, ze jako trenerka wychowata
tak znakomite gimnastyczki, reprezen-
tantki Polski jak Danuta Stachow.
Joanna Bartosz i wiele innych.

Niewielu jest w Polsce sportowcow,
ktéorzy ciesza sie takim uznaniem i
szacunkiem mlodziezy jak pierwsza
polska mistrzyni S§wiata w gimnastyce.

(hj)
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PANIE REDAKTORZE!

Kilka tygodmi temu obchodzilismy
Wigilie. W wielu krajach, m.in. réw-
niez i w Polsce, Swieto wigilijne obro-
sto legendami i podaniami, wedtug
ktorych w ciggu mnocy poprzedzajgcej
Boze Narodzenie zwierzeta mowiq
miedzy sobag ludzkim glosem. Pewien
znajomy stary Francuz rodem z Berry
(Berry to historyczna dzielnica Fran-
cji, z ktorej w czasie Wielkiej Rewo-
lucji utworzono departamenty Cher i
Indre) opowiadalt mi kiedys$, Ze w okre-
sie jego dziecinstwa w rodzinnych jego
stronach krag2yla mastepujaca klechda:
w jednaq moc wigilijng zdarzylo sie, Ze
pewien parobek imieniem Franek po-
tozyl sie spaé w oborze przy wotach.
Parobka tego zbudzily o poélnocy =z
twardego snu jakie§ mniskie, glebokie
glosy. Ocknqwszy sie stwierdzil, Ze to
rozmawiajqg ze sobg jego woty. ,,Co
bedziemy robity jutro?” — pytat to-
warzyszy majmiodszy wotek. 5, Po-
wieziemy maszego wpPana na miejsce
wiecznego spoczynku” — odpart naj-
starszy woét. Po czym skierowal pysk
ku parobkowi i rzeki: ,Ty, Franku,
powiniene$ donie$¢ o tym mnaszemu
panu, aby mdégt godnie pozegnaé sie
z 2yciem doczesnym™. Usiyszawszy
ztowieszcze stowa, parobek mnajpierw
zdretwiat z przerazZenia, a mnastepnie
zerwat sie jak oparzony i pobiegt do
gospodarza, Ten akurat popijat z kil-
koma kompanami. Dymilo mu sie juz
z czupryny. Kiedy struchlaly parobek
zdat mu sprawe z postyszanej w obo-
rze rozmowy, gospodarz zapltongt strasz-
liwym gniewem, wrzasnat, 2Ze woty kta-
maly i Ze zaraz je za to ukarze. Po
czym chwycit za widly i wybiegt na
podworze. Nie zdoltat jednak dolecieé
do obory. W polowie drogi rozkrzy-
Zowal magle ramiona ; padt martwy.

Zwierzeta mowiq ludzkim gtosem
nie tylko w legendach wigilijnych.
Ktokolwiek czytat ,Ksiege dzungli”

Rudyarda Kiplinga wie, 2e w tej uro-
czej ksigzce malpy, wilki, tygrys, nie-
dZwiedZ itd. tez postuguja sie stowami
dla komunikowania swoich domnie-
manych mysli i przezyé. Poza tym
zwierzeta obdarzone zdolnosciq Mmo-
wienia pojawiajq sie od czasu do czasu
takze w filmach. Przypominam sobie,
2e w trakcie jednego z moich pobytéw
w Polsce oglgdalem tam w telewizji
film dla dzieci, w ktérym kot podno-
sit pyskiem stuchawke telefoniczng i
gadal przez telefon jak stary.

Nie jest to wecale takie dziwne, bo-
wiem zdarza sie, Ze konie maprawde
rozmawiaja przez telefon. Swiadezy o
tym miezbicie nastepujgca anegdotka:
pewien chlop przez cala mnoc wotal
przez sen: ,,Genowefo! Genowefo!” Ra-
no 2ona wzieta go oczywiscie na spyt-
ki. ,,Kto to jest ta cata Genowefa, za
ktéra wzdychasz po mocach?” — po-
wiedziata inkwizytorskim tonem. ,,Ge-
nowefa? A, to kon. To jest konm, mna
ktérego bede stawiat w najblizszq mie-
dziele. Rozumiesz? chiop ma to. I
poszedt do pracy. Kiedy wieczorem
wrécit do domu, zZona spojrzata man
zezem i: ,,Wiesz, byl telefon — rzekta.
— Twdbj kon do nas dzwonit...”

Wszystkie dziwy, o jakich Wam do-
tad opowiedzialem, sq oczywiscie dzi-
wami zmys$lonymi. A pogawedzilem z
Wami o tych fikecyjnych, nierzeczywi-
stych dziwach dlatego, aby Was przy-
gotowaé do wystuchania opowieéci o
dziwach prawdziwych, rzeczywistych.
Bo i takie sie zdarzajq. I mie tylko, zZe
sie zdarzajq, ale jeszcze znacznie nie-
raz przewyzszaja pod wzgledem mnie-
samowitos$ci dziwy wurojone.

Tak, planeta, ma ktérej
ktérq niby tak dobrze
istng  wylegarnia f

Zyjemy i
znamy, jest
1 dziwow. Chociaz
wsp’olczesna nauka zbrojna jest w
mnostwo cudownych przyrzaddw i
urzgdzen, czesto gesto matyka sie ona
na zjawiska, przed ktérymi staje jaok
wryta i bezradnie rozkitada rece.

W polowie maja ub. roku w ogrédku
pani Marii Harris, Amerykanki za-
mieszkalej w miasteczku Garland w
Teksasie, zaczela wydobywaé sie z zie-
mi jaka$ tajemnicza materia. Do
dziennikarzy, ktérzy jag odwiedzili, pa-
ni Harris powiedziata: ,,To jest czer-
womne i pulsuje. Naklute, wydziela =z
sykiem purpurowy, spieniony ptyn,
podobny do krwi. Wpetzto juz ma mdj

plot i nie da sie miczym zniszczyé. Na
Boga, co to jest? Jestem nieprzytomna
ze strachu!” W cigqgu mastepnych piet-
nastu dni ma owej tajemniczej ma-
terii porobily sie jakie§ ogromne i
ohydne bagble. Wkrétce potem iden-
tyczne bagble pojawity sie, i to aZ w
dwéch miejscach, w Dallas — mieécie,
gdzie — jak pamietacie — zamordowa-
ny zostal prezydent Kennedy. Wtedy
zajat sie tq sprawa caly sztab uczo-
nych., Naukowcy ci ustalili, Ze owe
tajemnicze bable sq rodzajem grzybow,
ktére moga osigqgaé ponad poét metra
$rednicy i ktére potrafia petzaé po
ziemi. Czy zatem znaleziono klucz do
tej tajemmniczej i zagadkowej sprawy?
Nic podobnego. Owe grzyby, do kté-
rych wmczeni zaliczyli bgble w Garland
¢t Dallas, wystepujqg rzadko i tylko w
wilgotnych lasach, a poza tym mnie Sy-
czaq i mie zawierajq czerwomnego plynu.
Bable z Garland i Dallas nadal wiec
ostania welon tajemmniczos$ci.

Przenie$émy sie teraz myS$la do inne-
go amerykanskiego miasta, mianowicie
do lezgcego w stanie Missouri Saint-
-Louis. Niedawno w jednej z ruchli-
wych dzielnic tego miasta poczely
spadaé z mnieba jakies Dbrudne tachy
oslepiajgc kierowcéw, powodujqgc zato-
ry i katastrofy i siejac panike. Co to
byto? Oté6z2 okazalo sie, z2e byly to
olbrzymie ptachty wpajeczyn, utkane
przez miliardy pajgkéow, odbywajagcych
lot godowy (tzn. lot, w czasie ktorego
nastepuje zapltodnienie samic). Podob-
no tak masowego lotu godowego pajq-
kow nigdy jeszcze mie zaobserwowano
i specjali$ci daremmnie zachodzq w glto-
we, co to wszystko znaczy.

Jesli mie zmeczyliScie sie juz czyta-
niem, przesadimy jeszcze diugim su-
sem kilkaset kilometrow i udajmy sie
na Floryde. Tam tez natkniemy sie na
nie lada dziw. Dwa lata temu ten zna-

Wylegarnia dziwow

ny region turystyczrno-wypcczynkowy
zaatakowalty olbrzymie $limaki, Kkto-
rych wytepié nie sposoédb.

Poniewaz przez caly czas krq?ylismy
po Stanach Zjednoczonych, wiec mog-
libyscie z tego wywnioskowaé, 2e dzi-
wy zdarzajqg sie wylacznie w Ameryce.
Bylby to wniosek bledny. Zjawiska
niesamowite lub mniepokojace wystepu-
ja réwmniez i w innych czedciach Swia-
ta. Z pewmnodciq wszyscy styszeliScie o
2yjatkach morskich zwanych koralami,
i ma pewmno wiecie, 2e korale zZyja w

morzach poltudniowych i 2e tworzq
tam rafy koralowe i liczne wyspy.
Otéz trzy lata temu korale =zostaly

nagle zaatakowane przez inne 2yjatka,
mianowicie przez gwiazdy morskie, w
zwiqzku z czym rafy koralowe, a tak.
Ze i Australia (najdiuzsza na Swiecie
rafa koralowa ciggnie sie wzdiuz poi-
nocno-wschodniego wybrzeza Austra-
lii) znalazty sie w mniebezpieczenstwie.
Co wprawito gwiazdy morskie w tak
wojowniczy mastroj? Nie wiadomo,

Takich miezwyklych wydarzen zano-
towano juz podobno kilka tysiecy. Co
sie w tym nattoku dziwdw - kryje?
Chyba po prostu fakt, ktéremu coraz
wiecej wwagi poSwiecajag mnie tylko
uczeni, wpolitycy ¢ dziennikarze, ale
rowniez i tacy szarzy ludzie jak my.
Fakt, Z2e ma skutek rézZnych mnieroz-
waznych i balaganiarskich poczynan
naszego ludzkiego rodzaju matura staje
sie coraz mmniej maturalna.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

RADIOODEBIORNIKI-TEIEWIZORY
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KOCHANA PANI ANNG!

Niediugo skoncze 22 lata i

: mam
klopoty. Od pieciu lat mam dziewczy-

ne, ale do tej pory ukrywaltem to
przed matkg, bo sie baiem, Ze nie be-
dzie zadowolona. Teraz, poniewaz juz
jestem samodzielny i niezalezny, po-
stanowilem  przedstawi¢ narzeczong
matce. Jak przypuszczalam nie spodo-
bata jej sie i od razu zrobila mi
straszng awanture, moéwiac Ze nigdy
nie zgodzi sie na ten S$lub. Staralem
sie matke przekonaé¢ i przez jaki§ czas
byl spokéj. Nie na dilugo jednak. Mug
sze doda¢, ze ojca stracilem, gdy mia-
lem czternascie lat, a matka wyszla
drugi raz za maz za czlowieka od sie-
bie mlodszego o lat dziesieé¢. Nie zyja
ze soba w zgodzie, juz kilka razy
mieli sie rozchodzi¢é. Bedgc jeszcze w
domu przeszkadzalem im, dlatego tez
gdy tylko moglem, wyniostem sie
stamtad i zaczalem samodzielne zZycie.
Teraz znbébw matka zamierza sie ro-
zej§¢ ze swoim mezem i chce, bym
powrécil do niej. Nie chciatbym re-
zygnowaé z. pracy, samodzielnoSci, po-
zycji, jaka juz sobie wyrobilem, a do
tego wszystkiego matka mi zapowie-
dziala, Ze mojej dziewczyny nie wpu-
§ci do domu i zZe musze z nig skon-
czyé. Mamy sie wkroétce pobraé¢, ale
jak ja bede z nig 2zyl, skcro matka
stale bedzie urzgdzala awantury i nie
da nam spokoju. Co mam robi¢? Czy
uciec gdzie§ daleko, czy =zrezygnowac
z malzenstwa, z dziewczyny, ktéra go-
raco kocham tylko dla widzimisie
matki. Prosze o rade.
ZROZPACZONY

DROGI PANIE!

Uwazam ze nie powinien Pan w tym wy-
padku ustepowaé matce. Nie widze Zadne-
go powodu do rezygnowania z wlasuego
szczeScia dla jej wyimaginowanej fantazji.
W koncu ona takze nie poswiecila dla
Pana swojego malzenstwa. Uwazam, ze sza-
cunek do rodzicéw, milo$¢é do mnich, ocbo-
wigzki synowskie to jedna sprawa, a dru-
ga to Slepe wykonywanie wszystkich, naj-
bardziej nawet nonsensownych, zadan. My-
Sle, ze nie ma potrzeby uciekania od matki.
Wystarczy jej stanowczo i definitywnie za-
komunikowaé swoja decyzje i powiedzieé:
ssJesli droga mama nie chce tego przyjaé
do wiadomosSci prosze nas nie odwiedzaé
Ja nie zmienie mego postanowienia poslu-
bie te dziewczyne. Bardzo prosze, zeby ja
mama uznala za coérke”. Recze Panu, ze
matka ustapi widzac Pana stanowczosé.

ANNA
SZANOWNA PANI ANNO!

Mam 37 lat i co jaki§ czas przezy-
wam rozigki z mezem. Pierwsza na-
stapitla juz w trzy lata po $lubie i po-
tem tak bez konca. On odchodzi, ja
zostaje z dzieckiem (dzi§ te juz do-
rosta panna), nastepnie on wraca,
przez Kkilka miesiecy jest dobrze, spo-
kojnie, cicho, serdecznie i znowu to
samo. Podobno on sie musi wyszumieé
i twierdzi, ze tak sie dzieje w kazdej
normalnej rodzinie, tylko je$li kobieta
potrafi to zrozumieé, maz mnie musi
wynosi¢ sie z domu. Zona mileczy, cze-
ka i wybacza. Pani Anno, ja tak nie
umiem. Kiedy$ plakalam, rozpaczatam
za kazdym razem, gdy wracat i prze-
praszal, godzilam sie go przyjmowac
z powrotem i zylam z nim jak z me-
zem. Ale teraz mam juz dosy¢. Posta-
nowilam wiecej nie godzi¢ sie na to
ponizenie i spokojnie pedzi¢ dalsze
zycie z moja c6rka. Zastanawiam sie
tylko nad jednym: czy rzeczywiscle W
kazdym matzenstwie musza by¢ zdra-
dy, klamstwa, oszukiwanie? Czy kazdy

mezczyzna musi sie wyszumieé¢ 1 ile
czasu moze trwaé takie ,,szumienie”.
Czy zawsze zona musi dzwiga¢ na

swoich barkach caly ciezar zycia, do-
mu, wychowywania dzieci? Czy to nie

jest przesada?
ZDRADZANA

SZANOWNA PANI!

MysSle, ze Pani decyzja jest stuszna. Nie
ma powodu, zeby po tylu latach wspodlnego
zycia miala Pani jeszcze ciagle tolerowac
te mezowskie wyskoki. Skoro ma Pani pew-
ne zabezpieczenie finansowe, skoro dziecko
jest juz odchowane, niech Pani machnie
reka na takiego meza. A przy okazji: nie,
prosze Pani, nie wszyscy sa tacy, ale i nie
wszystkie Zzony przez tyle lat toleruja taki
stan. Gdyby wecze$niej sie Pani zbuntowa-
ta, inaczej wygladatoby to wspoOlne zycie.

ANNA
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ROZNYCH

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane Dprzez przyjacio6l
datki z okazji zawarcia
zwiazkébw malzenskich ofia-
rowaly, zwyczajem francu-

skim, na cele opieki spolecz-
nej malzenstwa: Annie Mie-
dziak — Pierre Pelinski i Lu-
cienne Legrand — Yves Pasz-
kowski w Lallaing; Janine
Laderriere — Claude Baszyn-
ski w Montigny-en-Ostrevent;
Chantal Bossu — Leszek Ku-
czynski w Auby; Christiane
Lucas — Pierre Pietruszka w
Somain; Annie Koziot —
Jean-Pierre Dassonval W
Auchel; Sylvette Delanoy —
Stanistaw Bzinkowski, Mari-
cette Martiaux — Franciszek
Smeda, Irena Kaminska —
Raymond Fay i Elzbieta Ma-
leszka — Bernard Borowiec
‘w Marles-les-Mines; Claudine
Vallin — Henryk Zaremba,
Nadine Paduszynska — Ber-
nard Dupisz W Ostricourt;
Bruna Mantesso — Bernard
Calujek w Noyelles-Godault;

Maria Kepka — Raymond
Garnier w Barlin; Teresa
Biatek — René Heintz w
Metz; Marzine Blondeau —

Daniel Kowalewski w Mont-
ceau-les-Mines;- Anne-Marie
Matyja — Pierre Carrier,
Francoise Blachuszewska —
André Lagache i Christine
Marchlewska — Francosco
Batata w Carvin; Marie Gro-
cle — Robert Matuszewski
w Sin-le-Noble: Evelyne Lo-
za (Haillicourt) — Czeslaw
Banaszak w Bruay-en-Artois;
Monique Najdek — Jean-

Jacaues Lesne, Chantal Wis-.

socoue — Jean-Piotr Pie-
frzak, Gilberte Deslyper ~—
Jacques Nowak i Nadine Ku-
lik — Alain Beuille w Lié-
vin: E. Lakomy — Jean Vi-
vien w Lens.

NOWI MEDALISCI
PRACY

Zaglebie Gornicze BLANZY.
Wsr6d prawie 600 odznaczo-
nych zastuzonych pracg goér-
nicza srebrne medale honoro-
we otrzymali w kopalni Darcy
pp.: Jan Gdak, Kazimierz Ko-
walik, Stanistaw Pietka, Wik-
tor Piotrowski, Charles Su-
lewski, Edward Malinowski,
Georges Beblik, Leon Borow-
ski, Leon Budasz, Wtadyslaw
Czarnecki, Edmund Domaga-
ta, Quinto Gajda, Edward Gi-
sinski, Marian Gisinski, Bro-
nistaw Golinski, Jézef Hicki,
Wiadystaw Hummek, Cze-
slaw Hyla, Ryszard Kopelski,
Raymond Karlinski, Stefan
Kaczor, Jan Jurczak, Stani-
staw KazZmierski, Edmund
Lewandowski, Franciszek Le-
wandowski, Stefan Maj-
chrzak, J6zef Marekwica, J6-
zef Matusinski, Lucjan Ja-
rzynski, Henryk Pieczara,
Raymond Paczynski, Pawel
Puszcz, Stanistaw Sobolewski,
J6zef Strzelczyk, Jan Glenc,
Wiadystaw Januszko, Jan
Trybus, Marian Wieczorek,
Wiktor Wilczewski, Jan Woz-
niak, Kazimierz Zmuda, Jézef
Zydownik, Mieczyslaw Zira,
J6zef Sloma, Stanistaw Szy-
gula, Edward Uliczny, A.
Franciszak — w kopalni Ro-

B.DOWOJNA-BIENAIME
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. Ty bowiem tegorocznej

zelany pp.: Jan Lewkiewicz,
Mikolaj Pricak, Bernard Pien-
ta, Georges Tomanik, Wiady-
staw Ratajczak, Wincenty
Zmorek, Alfred Skarzynski,
Wiadystaw Piotrowski, Jan
Dziura, Marian Jankowski,
Tadeusz Lewandowski, Hen-
ryk Xrowicki, Wiadysiaw Zu-
kowicz, Henryk Szlapka, An-
drzej Tomaszek, Jan Stajesz-
czyk, Maurycy Szymkowiak,
Jozef Maryniak i Edmund
Zynieltka; w oSrodku Gauthe-
rets pp.: Kazimiera Dekarska
i Leokadia Kurzawska; w za-
rzadzie centralnym pp.: Ro-
man Perczak, Bernard Toma-
szek, Stanistaw Wroéblewski,
Stanistawa Bugajska, Marian
Domagata (Lucy), Adam Ko-
nieckiewicz, Helena Koniec-
kiewicz, Waclaw Konop, Hen-
ryk Kulma, René Maraszak,
Felix Pawlowski, J6zef Sma-

glo, Mieczystaw Wlazlo (Lu-
cy), Edmund Wira i Jozef
Zedrzynski.

Nazwiska odznaczonych

medalami vermeil i zlotymi z
tego zaglebia podamy w na-
stepnym numerze ,,Tygodni-
ka%

WYSTAWY
ARTYSTYCZNE

DOUAIL Po raz siédmy =z
rzedu zarzad centralny ko-
paln na péinocy Francji zor-
ganizowal w salach tutejsze-
go merostwa wystawe wybra-
nych prac artystycznych swo-
ich pracownikéw. Na podsta-
wie decyzji jury pierwsze na-
grody otrzymali — w dziale
malarstwa: p. R. JuSkowiak z
Lens, p. S. Biernacki z Lens
i p. S. Dodosielski z Cour-
riéres; w -dziale rysunkéw i
akwarel: p. E. Skrzypczak z
Service centraux i S. Niedz-
wiecki =z Valenciennes; w
dziale sztuki stosowanej: p.
A. Szklarczyk z Béthune i w
dziale fotografii p. E. Skrzyp-
czak z S.C.

OSTRICOURT., Wydzial dla
spraw kultury i sportu przy
tutejszym merostwie OMASCO,
ktoérego prezesem jest p. Jozef
Goluch, urzgdzil ostatnio swo-
ja doroczng wystawe arty-
styczng. Nagrody otrzymali —
p. Gomulka (ojciec), p. Go-
mulka (syn) i p. Stonczew-
ski za prace malarskie, p. Lio-
nel Makowski za rysunki pi6-
rem, p. Marie-Fabienne Bier-
la za rysunki
p. Kowalczukowa i p. Jan Ko-
walezuk za malowane naczy-
nia. Do honorowego komitetu
wystawowego nalezal m.in. p.
Konczak, prezes tutejszego
klubu mlodziezowego. Orga-
nizator wystawy, p. J. Go-
luch, otrzymal gorgce podzie-
kowania ze strony mera mia-
sta p. N. Dubois za starania
przy jej urzadzaniu. Rozmia-

3 el
stawy przewyzszyly w bardzo
duzym stopniu poprzednio
urzgdzane, zaréwno pod
wzgiyedem jako$ci i iloSci,
wystawionych prac.

LOKALNE PIEKNOSCI

AIX-NOULETTE. W czasie
balu sylwestrowego urzadzo-
nego przez miejscowy klub
A.A.E. krélowg sportu na rok
biezgcy zostala wybrana pan-
na Anne-Marie Wilkanow-
ska.

AUBY. W ramach konkur-
su sylwestrowego na lokalng
pieknos¢ pierwsza dama dwo-
ru krélowej zostala p. Annie
Szydlowska.

POMYSLNIE ZDANE
EGZAMINY MUZYCZNE

ANICHE. Wychowanki miej-
scowej szkoly muzycznej
Harmonie Aniche: Laurence
Szymeczak, Frangoise Slomo-
wicz i Sonia Huszak zlozyly
pomysS$lnie egzaminy z solfezu
na poziomie federalnym ze
stopniem bardzo dobrym.

ROCZNICE
MALZENSKIE

AUBY. W otoczeniu dzieci,
wnuk6éw, prawnukéw i grona
przyjaciél malzenstwo: Fran-
ciszka Laczny — Stanislaw
Wozniak obchodzilo diamen-

abstrakcyjne,

towa rocznice swoich zaslu-
bin. Jubilatéw podejmowal w
merostwie p. Vallete, mer
miasta, wreczajagc Im trady-
cyjne upominki wraz z zy-
czeniami dalszych zdrowych i
szczesSliwyceh lat.

AVION. Zlotag rocznice swo-
ich zasSlubin obchodzilo tu
malzenstwo: Agnieszka Grusz-
czynska — Walenty Dabrow-
ski, oboje pochodzacy ze Zbag-
szynia. Posiadajg oni piecioro
dzieci, dziewiecioro wnukoéw
i jedng prawnuczke.

MONTIGNY - en - OSTRE-
VENT. Tutejszy zarzad miej-
ski podejmowatl uroczyScie
malzenstwo p. Bednarski —
Lawicka 2z okazji 50-letniej
rocznicy zaSlubin. Za zaslugi
polozone w zZyciu spolecznym
miasta zostali oboje jubilaci
odznaczeni medalami pamigt-
kowymi miasta.

GUESNAIN. Znane po-
wszechnie w tutejszym S$ro-
dowisku kupieckim malzen-

stwo Ratajczak — Gruszczyn-
ska obchodzito uroczy$Scie w
miejskiej sali recepcyjnej

zlota rocznice zawarcia zwigz-

ku malzenskiego. W swoim
przemowieniu zastepca me-
ra podkreslit zastugi jubi-
latow.

Wszystkim jubilatom skia-
da réowniez swoje najserdecz-
niejsze zyczenia Redakcja
,»Tygodnika Polskiego”.

ECHA WALNYCH
ZEBRAN

SANVIGNES - les - MINES.
Walne zebranie klubu Joyeuse
Pétanque wybralo ponownie
p. Wieczorka na skarbnika
klubu, wyrazajagc mu przy
tym pelne uznanie za dotych-
czasowa dziatalno§é klubowa.

OSTRICOURT. Miejscowa
sekcja stowarzyszenia gimna-
stycznego ,»Sokor” odbytla
ostatnio swoje doroczne wal-
ne zebranie w obecnos$ci pre-
zesa zwigzkowego p. Leona
Stojewskiego. Po wyrazeniu
pelnego uznania ustepujacemu
zarzadowi przez walne zebra-
nie i prezesa p. Slojewskiego
zostat wybrany =zarzad na
biezacy rok w skladzie: p. Jan
Szrama, prezes, p. Piotr Ku-
cia wiceprezes, p. Raymond
Gac, sekretarz, p. Charles Ro-

zanski, skarbnik, p. Bernard
Kuczynski, zastepca skarbni-
ka, p. Antoni Gorzka, p.

Jean-Claude Szymeczak i p.
Bernadette Gorczynska — mo-
nitorzy. W imieniu lokalnych
polskich stowarzyszen prze-
mawial prezes p. Waclaw Ko-

morowski. Zaznaczy¢é nalezy,
ze miejscowe kolo, liczace
przeszlo 60 czlonkoéw; =zajelo

pierwsze miejsce w regional-
nym konkursie gimnastycz-
nym towarzystwa ,,Sok61”.

AUBY. Tutejszy zarzgad
miejski urzadzil pod koniec
ub. roku spotkanie towarzys-
kie dla najstarszych miesz-
kanc6w miasta. Palme pierw-
szenstwa dzierzyla 80-letnia
p. Stanistawa Marciniak i
77-letni p. Waclaw Zapala. Z
ramienia miasta otrzymali
oboje specjalne upominki.

LIEVIN. Do zarzgdu ,,Ami-
cale Laique” zostal ponownie
wybrany p. Zabelenski, jako
skarbnik. Za wzorowe pro-
wadzenie gospodarki klubo-
wej otrzymal p. Zabelenski
osobne podziekowania ze stro-
ny walnego zebrania.

BULLY-les-MINES. Miej-
scowe stowarzyszenie hodow-
cOw golebi odbylo ostatnio
swoje walne zebranie poswie-
cone omoéwieniu wynikéw ro-
ku 1973 oraz ustaleniu pro-
gramu pracy na rok 1974. Oba
punkty omoéwil szczegbélowo
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p. Roger Wech, prezes, ktory
z powodzeniem od roku kie-
ruje stowarzyszeniem i prze-
prowadzanymi konkursami.
OSTRICOURT - OIGNES.
Miejscowa sekcja tow. gimn.
,»Soko6Y’ odbyla ostatnio swo-
je doroczne walne zebranie.
W uznaniu zaslug poniesio-
nych dla dobra stowarzysze-
nia prezesami honorowymi
zostali wybrani: p. Jan Szra-
ma i p. Stefan Ciesielski, za$
do zarzagdu aktywnego weszli:
p. Piotr Kucia — prezes, p.

Kazimierz Milodek — zast.
prezesa, p. Bernard Kuczyn-
ski — sekretarz, p. Raymond

Gac — zast. sekretarza, bp.
Karol Roézanski — skarbnik,
p. Bolestaw Matkola — zast.
skarbnika, p. Antoni Gorzszka,
p. J. C. Szymczak i p. Berna-
dette Gorczynska — monito~-
rzy, p. J. C. Szymczak — cho~
razy. Ustepujgcemu zarzgdo-
wi zebrani wpyrazili uznanie
za caloroczng prace.

VIMY. W ramach dorocz-
nego zebrania towarzyskiego
tutejszego stowarzyszenia mi-
1o$nikéw ukwieconych dom-
k6w i ogrodoéw nagrode hors
concours otrzymala p.Pchal-
kowa, a nagrode pierwsza p.
Stanislaw Kokocinski.

AUCHY-les-MINES. W ra-
mach wystawy golebiarskiej,
urzgdzonej przez stowarzysze-
nie ,Les Vengeurs”, trzecig
nagrode w kategorii ,,vieilles
femelles” uzyskal p. Kasprzak.
Do organizatoréow wystawy
nalezala p. Maria Kotnik,
skarbnik generalny stowarzy-
szenia.

DOUAL
ganizowanej przez
szenie ,,Union fait la force
wyrb6znienia za piekne okazy

W wystawie zor-
stowarzy-

»

JAN SZYMGZYKOWSKI

Mistrz krawiecki
MESKI I DAMSKI

Szyje i dokonuje
poprawek

Praca reczna
Duzy wybér

luksusowej konfekcji

Boutique Jean GHEM
8, rue Gounod
PARIS 17-éme

Tél. 622-35.03;

Métro: PEREIRE

KACIK HODOWCY GOLEBI

otrzymali p. Gérny i p. Swia-
tlon.

NOYELLES-sous-LENS. Tu-
tejsze stowarzyszenie hodow-
c6w golebi ,,L.a Rapide” urzg-
dzilo pod koniec ubieglego
roku swoje plenarne spotka-
nie towarzyskie polgczone z
rozdaniem nagr6éd za najlep-
sze wyniki calorocznych za-
wodoéw. Pierwsze nagrody u-
zyskali p. Stanislaw Rataj-
czak w kategorii ,vieux et
un an”, p. Hervé Knapow-
ski w kategorii ,,au-dessus
de Paris” i p. Jan Brej w
kategorii ,,jeunes 73”. Nagro-
de specjalng stowarzyszenia
otrzymal p. Marian Herk za
bardzo dobre rezultaty jako
nowicjusz amator. Za dlugo-
letnie zastugi w pracy stowa-
rzyszeniowej zostal odznaczo-
ny przez zebranych zlotym
brelokiem pamigtkowym p.
Wiadystaw Lengier, skarbnik
tego stowarzyszenia. Spotka-
niem kierowal prezes stowa-
rzyszenia p. Hervé Knapow-
ski. Dyplomy wreczal p. Cerf,
mer miasta i honorowy prezes
spotkania.

HAISNES - lez - La - BASSE,.
Mistrzostwo ogélnoklubowe za
rok 1973 zdobyl p. René
Szkudlarek, osiggajac naj-
wiekszg ilo§é nagréd. P. Szku-
dlarek zajal réwniez pierw-
sze miejsce w kategorii ,,un
an en dessus de Paris” i w
kategorii ,,vieux au-dessus de
Paris”.

przypomnieé smak produktéw
Sledzika baltyckiego, woédki

i ,,52” z Opery.

W niedziele sklep mieczynny.

polskich — wedlin (12
17 gatunkéw),
importowanych z Kraju — wszystko to mozesz kupi

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)
przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tel. 622-55-52. Métro:

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie¢ kiedyS przyda. Bedziesz chcial sobie
gatunk6w), ciast (makowce i serniki),
gatunki) oraz wielu jeszcze innych produktéw

piwa (4
ic w

Skilep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w sobote caly dzieh.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunkami przesyiki.

Wagram i Rome, autobus nr ,,31” z Gare du Nord

grzybbéw,
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PRZYSLOWIEM

krwistosé, 11) waga opako-
wania, 13) czlowiek chory u-
myslowo, bzik, 14) buraczki
éwiklowe z chrzanem i octem,
16) kostnica, 19) maczka Ilub
netki w ksztalcie podkowy, ka(silzka z pali{ny, 2(2);) ustawa
: ; le- o .darowaniu kary, pierw-
8 ze'1b1eg s,tésowany przy szy, najlepszy uczen w szkole,
czeniu gruzlicy, 9) znierucho- 23) " lichy pisarzyna, grafo-
mienie ze zdumienia lub z man, 25) postannictwo, 26)
przerazenia, 10) wyznawca wielki pedzel na kiju, 27)
nauki J. Husa, czeskiego re- kwasna przyprawa.
formatora religijnego, 12) sta- Przyslor\x/'tie utw(é)gz? ngste?’—
4 pujace itery: 7, ~—3,
ry wysga, sz.czv&(any. lis, 1_5) Cl9 A1, A2 A_i5 E—s,
dychawica, 17) pokwitowanie, A—8 A—9, D—1, B—1, A—13,
18) izba szkolna, 19) nikczem-

KRZYZOWKA Z

POZIOMO: 1) powie§é z
zycia wsi polskiej za ktora
W. Reymont otrzymal nagro-
de Nobla 4) rodzaj portmo-

K—11, G—3, H—12, E—S6,
F—7, H—11, H—9, N—2,
c—10, M—5, N—4, E—4,
B-—15 F -11, T.-8 FH-—3,
T34, “‘K—2," M—10, N—1I0,
c—13, P—2, N—1, L—11,
N—12, N—13, M—8, N—38,
Tm5, DT

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji
w ciagu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem
na kopercie , Rozrywki umy-
slowe”. WsSrod Czytelnikow,
ktorzy nadeSla bezbledne roz-
wiazania, rezlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

B—3, Cc—38, D—11, Cc—1,
nik, tajdak, podlec, 21) ozdo-
ba albo omasta, 22) trawa
skoszona w jednych sianoko-
sach, 24) budka na bazarze,
stragan, 26) sznur paciorkow,

28) nudziarz zameczajacy
wszystkich ) swoimi sprawami 23) Etna,
i klopotami, 29) ko$é, 30) po-
tozenie, pozycja, 31) prze- 12) trzpiot, 13) kakol, 14) potok,
szkoda. 19) mina.
PIONOWO: 1) zlo$liwy du-

szek, psotnik drukarki, 2) ten,
kto mnie solidaryzuje sie ze
strajkujacymi, 3) obraz reli-
gijny, 4) ptat stoniny, 5) ma-
ty, ciasny pokoik, ciupka, 6)
nap6j z winogron, 7) niedo-

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

4) pryszcz, 5) protest, 6) pomadka,
10) portier, 11) poprawa, 12) polonez, 13) puszcza, 14) parkiet, 15) przo-
dek, 16) podstep, 17) perzyna, 18) posazek, 19) polbuty, 20) piroman,
21) plagiat, 22) paréwka, 23) potwarz.

Rozwiqzanie zadan z nr. 3
POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) gust, 3) ogél, 7) oprawca, 8) ara, 9) twarz, 10) kram,
11) stok, 14) pyzy, 16) goraczka, 20) tetnica, 21) opium, 22) karmazyn,

PIONOWO: 1) Glowacki, 2) sarmata, 4) gwara, 5) lotrzyk, 6) swita,

15) =zator, 17) opaly, 18) armia,

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

ZEMSTA JEST ROZKOSZA BOGOW.
prezent, 2)
7) projekt, 8) przerwa, 9) plaster,

przekaz, 3) promien,

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od grudnia 1973 do maja 1974

100 — 17.30 31, 41 m @ Aktualno$ci zycia wsi polskiejy”
12,30 — 13.00 31, 41 m — drugi i czwarty piagtek mie-
19.00 — 19.30 31, 41 m sigca — 21.00 i 21.30.

21.00 — 21.30 41, 49 m @® ,.Francja — Polska i Polska —
21.30 — 22.00 49, 200 m Francja’ — pierwszy piatek
22.30 — 23.00 41, 49 m miesigeca — 21.00 i 21.30.

Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i 21.30.

Szczegblnie polecamy Wam: ®
@® ..Agencja autorska proponuje”
[ J

@ Przeglad prasy codziennej —
® },2(.)30'¢:.zym méwia w Polsce” i ;.O%ieirvgiz:’%. sobota miesigca —
’éll'{onlkzllsogoftgra%_- poniedzia- »,Zakatki Warszawy” — druga
@® ,.Skrzynka listéw sluchaczy® — :
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 1i9.00

czwarta sobota miesigca —

21.00 i 21.30.

Poza
daje:

tym Radio Warszawa ®»a-

@ Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
31, 41, 49 i 200 m, powtarzany
w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 i 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 31, 41,
49 i 200 m.

® EKoncert muzyki lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i
200 m.

i 22.30 oraz czwartek — 7.00 i
12.30, ) RADIO-VARSOVIE
® ,,Chlopcy i dziewczeta w Pol-
2 — i s - = -
S e T Programme des émissions en langue francaise
@ ,,Tydzieni w Polsce” — sobo- de décembre 1973 a mai 1974
ta — 19.00, 22.30. . .
@ ..Swiat pra’xcy” — plerwszy i 1;'?12_ ;.30 g} et 41 .,I,Le magazine du Film” —
i i « s bt 3 % — 13.00 et 41 e dernier jeudi du mois a
FFEeql Jvlatek. amiesigca 38,00 19.00 — 19.30 31 et 41 21.00 et 21.30.

21.00 — 21.30 41 et 49
21.30 — 22.00 49 et 200
22.30 — 23.00 41 et 49

EEEEEE!

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAF 76-44, TAIL 76-51
C.C.P. 92.20-76 Paris

Nous vous proposons tout
particuliérement:

@ Nos revues de presse
dienne a 12.30.

@ ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive

quoti-

Mme Ol. Kuc — lundi a 21.00 et 21.30.
314, rue Warmonceaau, @ ,.Le Courrier des Auditeurs’” —
60000-Charleroi mardi a 21.00 et 21.30, mercredi

C.C.P. 66.69.45 Belgique a4 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi

a 7.00 et 12.30.

Cena prenumeraty: [ ] ,,Galnr(;oxlls et Filles de Pologne’
R — les 1er et 3
gg:ggaln.le: i: F.—iga Fr. B. mois a 21.00 et ezlgxot-:.rcredis au
znie: — 160 Fr. B. i
Tocinis: 30 F. — @® ,,La Semaine en Pologne” sa-
F. — 280 Fr. B. - Thedi 2 19.00 et 22.30. o
Président Directeur ssLe Monde du Travail” — les
5 ler et 3e vendredis d a
Général: Danuta 19.00 et 22.30. ¥ ois
JAGOSZEWSKI Bienaimé @ , Actualités de la vie a la cam-
pagne polonaise’” — les 2 et
IMPRIMERIE 4e vendredis du mois a z1.00
%aiiady Gr‘z;ﬁczne »Tamka”, et 21.30.
akil. nr 1, Varsovie Tamka 3. @ ,.France-Polo, »
" - gne et retour” —
Nr indeksu 38063 Ie ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

@® ,.L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

[ ] ,,A\lxx quatre coins de Varsovie’’
— les 2e et 4e samedis dqu
a 21.00 et 21.30. mols

Radio vVarsovie vous
pesib o) offre en
@ Un Concert Chopin tous les

jours de 13.30 a 14 03, dan
bandes des 31, 41, 49 et 309 wr
répéte la nuit de 100 a 1.30
ns les ba |
- s ] ndes des 41, 49 et
Un Concert Internati
onal
14.00 a 15.00 dans les band%g
des 31, 41, 49 et 200 m.
Un Concert de musique légh
J u Tre
de 1.30 a 3.00 dans ;les bagdes

goe(’sn;l} et 49 m ainsi que sur
[ ]

Pour de toujours mei
émissions, coopérez avez lalul::;;;
Polonaise en lui envoyant vos
remarques sur le contenu et la
forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

TV Dpu 2 AU 8 FEVRIER

PREMIERE CHAINE

R LA UNE — 13.00; 19.45 .
344 gggnngg ]SDII{:RNIERE — a_ la fin du programme
MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche) ) ai
AU DELA DES FAITS — 18.20 (sauf s.amedl et imanche)
POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche) X .
EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 18.55 (sauf samedi et dlmanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dlmancl?’e)
MAURIN DES MAURES’” — LI ILLUSTRE MAURIN — 20.18 (sauf
7 samedi et dimanche)

SAMEDI 2 FEVRIER

14.00. Carrefour de la guitare

14.30. La une est a vous

20.19. La vie des animaux .

20.35. ,,L’Amour triste’” — de Bernard Pingaud
21.55. Archives du XXe siécle

DIMANCHE 3 FEVRIER

9.10. Télé-Matin

12.00. L.a ségquence du spectateur
12.30. Tutti Fabbri — suite 13.20
13.45. Le dernier des cing

14.30. L.e sport en féte

17.00. ,,Auguste’” — un film de Pierre Chevalier

19.10. Discorama X .

20.50. ,.La colline des hommes perdus — un film de Sidney Lumet
(Prix du Meilleur scénario — Cannes 1965)

LUNDI 4 FEVRIER

14.25. ,,Situation désespérée mais pas sérieuse” — un film de Gottfrieq
Reinhardt

20.35. ,,La légende des Strauss’ n° 5 ,,Jozef”

21.30. ,,Ouvrez les guillemets”

MARDI 5 FEVRIER

13.35. Je voudrais savoir...
20.35. Show Pierre Etaix
21.35. Pourquoi pas? L’exploit

MERCREDI 6 FEVRIER

15.30. Championnat du monde de ski: Slalom géant Messieurs
16.20. Emissions pour la jeunesse

20.35. Plein Cadre

21.35. Pour le cinéma

JEUDI 7 FEVRIER

16.00. Championnat du monde de ski

20.35. Au cinéma ce soir: ,I’Etrange Monsieur Victor” — un film de
Jean Grémillion. (Raimu, V. Romance, M. Renaud)

VENDREDI 8 FEVRIER

20.35. ,,Banacek” n° 6 ,,10 000 DOLLARS LA PAGE”
21.45. Au rendez-vous des grands reporters

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

X?TJBU%(BIIIEUH (N) — Noir et blanc

"HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
»LES CHAMPIONS (C) — 15.15 (jeudi, vendredi, samedi)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUﬁlI;]Id'Ii‘;ES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche et
»DES LAURIERS POUR LILA” (C) — 19.44 (sauf le dimanche

INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme .
SAMEDI 2 FEVRIER

15.25. (C) Rugby — Tournoi des cing nations

17.55. (C) Horizon: . Liberté sans conditions®
20.35. (C) Top a... Johnny Hallyday

21.35. (C) ,,Arséne Lupin’’ n° 11

22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 3 FEVRIER
12.30. (C) INF 2 Dimanche
13.30. (C) Rendez-vous avec Jean-Marc le Forgeron
14.30. (C) ,,Les fréres de Barberousse” — un film de Charles Lamont
16.05. (C) Forum des Arts
17.05. (C) On en parle
17.35. (C) Famillion
18.30. (C) Télé-Sports
19.15. (C) Caméra au poing
20.35. (C) Cas de conscience... Le colonel Rémy
21.30. (C) Guillaume Apollinaire
22.20. (C) Au seuil des temps modernes: ,L’air du temps”
23.00. (C) Ciné-Club: Les grandes heures du cinéma fantastique
(N) ,,La fiancée de Frankenstein’ — un film de James Whale

LUNDI 4 FEVRIER

20.35. (C) Actuel 2

21.45. (C) Alain Decaux raconte:

MARDI 5 FEVRIER

15.15. (C) ,,Un million, clefs en main’’ — un film de H. C. Potter,

20.35. (C) Les dossiers de 1I’écran: ,L’homme de Kiev’ — un nlm
de John Frankenheimer. Débat: Les pogromes en Russie
a la fin du siecle dernier

MERCREDI 6 FEVRIER

15.15. (C) ,,L.es bannis’> n° 6 .

20.35. (C) ,,L.e juge et son bourreau’” d’aprés F. Durrenmatt

22.25. (C) Match sur la 2

JEUDI 7 FEVRIER

20.35. (C) Taratata .

21.45. (C) ,,La demoiselle d’Avignon’ n° 2

VENDREDI 8 FEVRIER

20.35. (C) Au théatre ce

22.15. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

soir; ,,Marie Octobre’ de Jacques Robert

C) — 18.30 .
SIIE\ISN(I)EII\\TT%EAS]\I’II‘STSEI?R:iL(A)3 (C) — 18.35 (sauf le dimanche)
,LELEPHANT BOY’” (C) — 18.50 (du mardi au vendredi)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 2 FEVRIER

18.50. (C) Jeu de langage ,, Tu causes tu C?l;ses’e’ n® 5
19.40. (C) Homo Sapiens: Magazine scientifiqu . L
20.40. (C) Eurovision: Championnat d’Europe de patinage artistique
DIMANCHE 3 FEVRIER

19.40. (C) Magazines artistiques . re’gionaux

20.10. (C) Histoire du dessin anime i .

21.45. (C) Reprise: ,,Electre’” de Jean Giraudoux

LUNDI 4 FEVRIER

L Vie pratique . R
11345(‘)) ((g)), (IN) %écouverte: Le vrai roman des foréts de France

i ié = iné éricain
.05. C) Les vingt premiéres annees _du cinéma ameri .
23.40. 2Ci ,,Le vengeance aux deux visages’> — un film de Marlon
Brando
MARDI 5 FEVRIER
Nouveaux départs

19.40. (C) Découverte:
20.40, (C) Dramatique . .
21.30. (C) Musique: Academia Monteverdiana

MERCREDI 6 FEVRIER . o 5
19.40. (C) ,,L.a grande aventure de James Onedin n? 8

20.40. (C) Hlistoire: Destins du siécle: Les grandes, cités’ s e
21.30. (C) Découverte: La France vue du ciel ,,Méditerranee-Co

JEUDI, 7 FEVRIER

19.40. (C) Loisirs: "
20.40. (C) Magazine du grand reportage ,,52' .
21.30. (C) Divertissement ,,Le cabaret de I’absurde

VENDREDI 8 FEVRIER

,,L’homme et l’oiseau”

19.40. (C) Initiatives: Des yeux pour voir . ) R
20.40. ((C)) Eeran sans frontiére: ,Le fusil de chasse” de Claude
Goretta . .

21.30. (C) Mutations: Questionnaire n° 8 de Jean-Louis Servan

Schreiber
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Gabinet szkolny z przyrzadami do nauki przedmiotéw Scistych

Staszic, Hugo Kollataj, Igna- zreformowane Uniwersytety
cy Potocki, Jan Sniadecki, w Krakowie i Wilnie. Praca
Grzegorz Piramowicz. Potre- owcezesnej szkoly zostata zo-

ty ich znajdowaly sie w brazowana urzadzeniem ma-
pierwszej sali wystawowej, w lej klasy z calym jej wypo-

ktérej naprzeciw wejScia do- sazeniem. Znalazly sie tam
minowala mapa przedstawia- podreczniki, mapy, zielniki,
jaca stan szkolnictwa za cza- programy nauczania, pomoce
soOw Komisji Edukacji Naro- naukowe do nauki przyrody,
| 3 dowej. wypchane skoéry zwierzat i
S Obok uczonych polskich epo- ptakoéw, muszle, szkielety itd.
ki O$wiecenia zaprezentowa- Liczne materiaty 1 doku-
3 no portrety wybitnych my$li- menty informowaty o wply-
cieli i reformatoréw innych wach KEN na dalszy rozwOj
krajéw m. in. Francji, Anglii, nauki w XIX wieku, w okre-
; Rosji, Niemiec. sie Ksiestwa Warszawskiego
i Krolestwa Polskiego, o u-
Wystawa zostala zgrupowa-  roczystych obchodach stule-
na w kilku n19W1e1k1c'h sa- cia KEN podczas ktérych re-
lach. Przedstawione za$ eks-  ferat wyglosit Jozef Ignacy
ponaty, to cenne pamigtki Kraszewski, o postepowym
narodowe. ruchu nauczycielskim w II
Informowaly one o proble- Rzeczypospolitej, a takze o
wach spoteczenstwa, narodu i obchodach 150 rocznicy Ko-
panstwa przed Sejmem Czte- misji Edukacji Narodowej w
roletnim, podczas ktérego zo- 1923 roku.
stala uchwalona Konstytucja Ekspozycja dotyczaca szko6l
- . - g 3 Maja opracowana m. in. w Polsce Ludowej stanowi
) ) . o przez tworcow KEN. By- koncowy etap wystawy. Z
Tak wygladal hol Muzeum przed otwarciem wystawy 1y w tej sali rowniez portrety calym obrazem wystawy do-

ROCZNICA KOMISJI !

W MUZEUM NARODOWYM
w Warszawie o¢twarta byla
piekna wystawa po$Swiecona
Komisji Edukacji Narodowej,
cbrazujgca historie postepo-
wego systemu oswiaty w
Polsce. Wystawa ta =zatytulo-
wana ,,Komisja Edukacji Na-
rodowej i jej epoka”,. zostala
przygotowana przez history-
kow i specjalistow w dziedzi-
nie muzealnictwa pod kierun-
kiem profesorow Bogusla-
wa Le$nodorskiego i Stanisia-
wa Lorentza. Nalezala do i sztychy, sceny z obrad sej- tyczacym nauki w przeszloSci
najpiekniejszych ekspozycii, mow.ych, druk’i. i matel_'ial_y: zestawiona Dbyla ekspozycja
s . s archiwalne, rbézne pamigtki nowoczesnych pomocy nau-
jakie mialy miejsce w ostat- . ,5ki Glowne postacie: krol  kowych, dokumenty reformy

Premier Piotr Jaroszewicz, pierwszy dostojny goSé wystawy

nich latach, nawigzywata do — reformator Stanistaw Au- z 1944 roku dotyczace roz-

3 tradycji swej poprzedniczki, gust bPoniatgws’w}{i,d Nacz%nik woju trzech typoéw szkéi:
2 - % : = sit zbrojnych, adeusz og- podstawowych, §rednich, wyz-
4 i{i(_);a nka Zz:elomle lat 19?0/ ciuszko. Zbiér praw sado- szych. Wreszcie ukoro’novgva—
1 dal, W wusetng roczniC€  (vch fotokopia tekstu hym- niem dziejow szkolnictwa w
urodzin jednego 2z najwiek- nu ,,Jeszcze Polska nie umar- Polsce Ludowej — uchwata

szych uczonych Polskiego O- la...”vi wizerunek Jozefa Wy- w sprawie systemu edukacji

éwiecenia, Hugo Kollataja, bickiego oraz inne pamiagtki narodowej, nawigzujgca do

epoki O$wiecenia. Przedsta- Swiatlych tradycji Komisji

1 VW i . * . e % . .
ukazywala znaczenie prze wione zostaly na wystawie Edukacji Narodowej. Napis

mian zachodzacych w zyciu materialy z zakresu rozwoju przy zdjeciu obrazujacym po-
kulturalnym i umyslowym w  jezyka polskiego, literatury siedzenie Sejmu w dniu 13

' XVIII wieku. pigknej, poezji, teatru( por- pazdziernika 1973 gtosi, iz pa-
© tret Bogustawskiego i pierw- mietna uchwata zostala pod-
sze kostiumy aktorskie). Wi- jeta ,,w 200-lecie KEN z my-

Praca Komisji Edukacji Na- dok Warszawy — gléwnego 3la o przysziosci”.

rodowej nie byla atwa; zwa-  ogrodka zycia umystowego i :
'fywszy, zeb Ifé)mISJQ po»\fol; nowych pradéw przypominat Znajdowala sie rowniez ol-
ano w ardzo  trudnyc obraz Canaletta. brzymia pod§wietlona mapa
warunkach politycznych, mie- obrazujaca rozwo6j i rozmiesz-

dzynarodowych i wewne- Glowna cze§é wystawy bez- : i o
trznych, najwiekszych w na-  posrednio poSwiecona Xomi- ¢zenie szk6l w Polskiej Rze-
szej historii wydarzen kata- cji Edukacji Narodowej pre- czypospolitej Ludowej oraz
strofalnych, jakimi byly ko- zentowata dokumenty zwigza- piekny medal przyznany Mu-
lejne rozbiory. Odtad XKEN ne z jej powstaniem, postacie N 4 War
stata sie rzecznikiem idealow i portrety glownych jej czilon- zeum' aro "‘f‘femu W. at-
spolecznego wychowania mto- kow jak tez Towarzystwa do szawie z okazji 200-lecia Ko-
dziezy, pedagogicznej pracy Ksiag Elementarnych, prace misji Edukacji Narodowej.
nauczycieli ,,edukacji publi- dotyczace programoéw naucza- : R. J.
cznej”. W pracach jej brali nia w trzech typach szkél: . R
Ten pelikan ma 200 lat i nalezy do zachowanych zbiorow udzial najswiatlejsi ludzie e- elementarnych, $rednich i Fot. Jerzy Michej

pomocy naukowych szké6l Komisji Edukacji Narodowej poki OSwiecenia: Stanistaw Szkét Gléwnych jak nazwano Andrzej Wichniewicz i CAF
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